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2.2

Uvod u prirucnik

Izgled pro

Proizvod

Dodaci

HwN =

o

Uvodna rije¢

Cestitamo Vam na kupnji potpuno automatskog aparata za pripremu kave Saeco
Incanto Milk Carafe Extral

U ovom priru¢niku navedene su sve informacije potrebne za postavijanje Vaseg
aparata, njegovu uporabu i ¢is¢enje te uklanjanje kamenca.

U poglavlju “2. Izgled proizvoda” obja3njeni su razli¢ite tipke i sastavni dijelovi aparata.
U poglaviju “3. Sigurnost” navedene su informacije koje se moraju pazljivo procitati kako
bi se izbjeglo izlaganje bilo kakvom riziku radi pogresne ili nepravilne uporabe aparata.
U poglavijima “4. Pripremne radnje” i “5. Ukljucivanje i iskljucivanje” naveden je detaljan
opis postavljanja aparata i njegove pripreme za uporabu.

U poglavlju “6. Uporaba” opisan je nacin uporabe aparata i naveden popis svih napitaka
koji se mogu pripremiti ovim aparatom.

U poglaviju “7. Ciscenje i odrZavanje” navedene su upute kako odrZati aparat u
besprijekornom stanju.

U slucaju nepravilnosti u radu pogledajte poglavlje “9. Riesavanje problema”.

U preostalim poglavljima navedene su upute za brzo upoznavanje s radom aparata.

Napomene

AOvaj dokument, koji je sastavni dio aparata, mora se pazljivo saCuvati za buducu
uporabu. Ovaj dokument podlijeze autorskim pravima.
Kako biste u potpunosti iskoristili sve prednosti podrike Saeco, registrirajte Va3
proizvod na www.saeco.com/welcome.

izvoda

Ovaj aparat, koji se moZe koristiti za mljevenje kave u zrnu, opremljen je vréem za
mlijeko kako biste jednostavno i brzo pripremili savr$eni cappuccino.

Posebne znacajke aparata su:

Saeco Adapting System

Kava je prirodni proizvod Eije se znacajke mogu razlikovati ovisno o porijeklu, mjesavini
i nacinu przenja. Aparat je opremljen samoprilagodnim sustavom koji mu omogucava
da iskoristi sve blagodati Vasih omilienih zrna kave. On se samostalno prilagodava
nakon mljevenja manje koli¢ine kave.

Odabiranje jacine kave

Odaberite omilienu mjesavinu kave i prema svojem ukusu podesite koli¢inu kave koja
e biti samljevena.

Kerami¢ki mlinac za kavu

Keramicki kolutovi za mljevenje jamce uvijek savrseno mljevenje i omogucavaju Vam
podesavanje mlinca kako biste samljeli kavu prema svojem ukusu. Ova tehnologija
omogucava ocuvanje arome u potpunosti kako bi svaka 3alica bila ispunjena kavom
izvornog talijanskog ukusa.

Funkcija Stednje energije

Potpuno automatski aparat Saeco espresso izraden je kao uredaj koji Stedi energiju
sto potvrduje dodijeljena oznaka energetske ucinkovitosti A. Nakon isteka prethodno
postavljenog vremena mirovanja, automatski prelazi u stanje pripravnosti.

Kabel za napajanje

Prirucnik s uputama

Trakica za provjeru tvrdoce vode

Visenamjenski alat

* Klju¢ za podesavanje mlinca za kavu

* Alat za ¢is¢enje ispusnog kanala samljevene kave
Kist za cis¢enje (dodatno)

Mast za podmazivanje sklopa za ispustanje (dodatno)
Filtar za vodu AquaClean
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2.3  Glavni sastavni dijelovi

2.4

2.5 Upravljacke tipke i zaslon

2 HRVATSKI

Tipka STAND-BY

Leziste spremnika vode

Spremnik kave u zrnu

Uklonjivi spremnik vode

Glavni prekidac

l. ON

0. OFF

Utikac kabela napajanja

Ladica za sakupljanje taloga
8. Kadica za sakupljanje kapi
9.  Resetka kadice za sakupljanje

kapi

10, Ispust kave

11, Ispust vruce vode

12, Vr¢ za mlijeko

oUW =

N

N O N O W N T

Poklopac spremnika vode

Poklopac spremnika kave u zrnu

Servisna vratasca

Ladica za sakupljanje kave

Sklop za ispustanje

Ispust kave

Kadica za sakupljanje kapi

Ladica za sakupljanje taloga

Pokazatelj napunjenosti kadice

za sakupljanje kapi

10, Ispust vruce vode

11, Poklopac vréa za mlijeko

12, Gornji dio vréa za mlijeko

13, Ispust elementa za tucenje
mlijeka

14, Spremnik mlijeka

1. £ Tipka za ESPRESSO
O Tipka ESC
2. £ Tipka ESPRESSO LUNGO
3. g= Tipka AROMA STRENGTH
V' Tipka OK
4. & Tipka CAPPUCCINO
A\ Tipka UP
5. Tipka LATTE MACCHIATO
6. = Tipka MENU
WV Tipka DOWN
7. (D Tipka STAND-BY
8. Zaslon
U primjeru:
Glavni zaslon; spreman za
mljevenje



3.1

Sigurnost

Aparat je opremlien sigurnosnim uredgjima. U svakom slucgju, paZjjivo
procitajte poglavije “3.1. Sigurnosne upute” i pridrZavajte se uputa koje su
u njemu navedene prilikom propisane uporabe aparata kako biste izbjegli

moguci nastanak ozlieda ili ostecenja zbog nepravilne uporabe. Sacuvajte ovaj
priruchik za buducu uporabu.

Sigurnosne upute

* U odjelku "Upozorenja” navedene su moguce opasne situacie koje mogu
prouzrokovati teske ozljede, opasnost po Zivot i / ili o$tecenja aparata.

* U odjelku "Oprez” navedene su opasne situacije koje mogu prouzrokovati
lakse ozljede i / ili ostecenja aparata.

A Prirucnik se mora paZijivo procitati prije nego $to se zapoche s izvodenjem
bilo koje radnje ili postupka odrZavanja.

Upozorenja
A Ukljucite aparat u odgovarajucu zidnu utichicu Cijji nazivni napon odgovara
tehnickim podacima aparata.

A Ukljucite aparat u uzemljenu zidnu uticnicu.

< Kabel za napgjanje ne smije visiti preko ruba stola ili radne povrsine ili
dodirivati vruce povrsine.

= Ne uranjajte aparat, utikac ili kabel za napajanje u vodu (opasnost od udara
elektricne strujel).

<= Ne proljevajte tekucinu po prikljucku kabela za napajanje.
< Nikada ne usmjeravajte mlaz vruce vode prema diielovima tijjela: opasnost
od opeklinal
<= Ne dodirujte vruce povrsine. Koristite rucke i drske.
A [skijucite aparat pritiskom na prekidac koji se nalazi na njegovom straZnjem
dijelu i izvucite utikac iz strujne uticnice:
- Ako se pojavi nepravilnost u radu.
- Ako se aparat nece koristiti duZe vremensko razdoblje.
- Prije izvodenja postupka cis¢enja aparata.
A [zvucite povlacenjem utikaca, a ne kabela za napgjanje.
= Ne dodirujte utichicu viaznim rukama.
A Ne koristite aparat ako su utikac, kabel za napgjanje ili sam aparat osteceni.
= Ne obavijajte bilo kakve preinake na aparatu il njegovom kabelu za napajanje.

A Sve popravke treba izvrsiti Philipsov oviasteni servisni centar kako bi se izbjeglo
izlaganje bilo kakvoj opasnosti.

A Djeca mlada od 8 godina starosti ne smiju upotrebljavati aparat.
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A Aparat smiju upotrebljavati djeca s navrsenih 8 godina i starja ako su
prethodno upoznati s pravilnom uporabom aparata i mogucim opasnostima
ili ako su pod nadzorom odrasle osobe.

A Djeca ne smiju izvoditi postupke ciS¢enja i odrZavanja osim ako imaju
navr$enih 8 godina ili vise te ako su pod nadzorom odrasle osobe.

A DrZite aparat i njegov kabel za napajanje izvan dosega djece koja nemaju
navrsenih 8 godina.

A Ovgj aparat smiju Kkoristiti osobe sa smanjenim  fizickim, mentalnim ili
osjetilnim sposobnostima ili osobe s nedovoljno iskustva i / ili znanja samo
ako su prethodno upoznati s pravilnom uporabom aparata i mogucim
opasnostima ili ako su pod nadzorom odrasle osobe.

A Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se sprijecilo da se igraju s aparatom.
< Nikada ne gurgjte prste ili druge predmete u mlinac za kavu.

Oprez

A Aparat je namijenjen samo za kucnu uporabu i nije prikladan za uporabu u
prostorima kao $to su menze ili kuhinje u trgovinama, uredi, tvornice i druge
radne okoline.

A Aparat uvijek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

< Ne stavijajte aparat na vruce povrsine, u blizini zagrijane pecnice, grijaca i
slicnih izvora topline.

A Uviiek punite spremnik kave u zru iskljucivo przenom kavom u zrnu.

Samljevena kava, instant kava, sirova zra kave kao i neke druge tvari mogu
ostetiti aparat ako se ubace u spremnik kave u zrmu.

A Puystite aparat da se ohladi prije nego sto zapochete s postavijanjem ili
skidanjem dijelova. Zagrijavajuce povrsine mogu zadrZati preostalu toplinu
nakon uporabe.

<= Nikada ne ulijevajte u spremnik vode vrucu ili kipucu vodu. Upotrebljavajte
iskliucivo hladnu negaziranu vodu za pice.

S Za dscenje nikada ne koristite abrazivna sredstva ili agresivne deterdZente.
Upotrijebite mekanu krpu naviaZenu vodom.

A Redovito izvodite postupak uklanjanja kamenca. Aparat ce Vas upozoriti
kada je potrebno izvesti postupak uklanjanja kamenca.Ako ne obavite ovaj
postupak, aparat vise nece pravilno raditi. U tom slucaju, jamstvo ne pokriva
popravak!

< Ne drZite aparat na temperaturi ispod O °C. Preostala voda unutar sustava
zagrijavanja moZe se zalediti i prouzrokovati ostecenje aparata.

<= Ne ostavijajte vodu u spremniku ako se aparat nece koristiti tijekom duZeg
vremenskog razdoblja. Voda se moZe onedistiti. Upotrebljavajte svieZu vodu
prilikom svake uporabe aparata.
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4. Pripremne radnje

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

4.1 Postavljanje
Postavite aparat na odgovaraju¢e mjesto s dovoljno radnog prostora kako biste
omogucili njegov neometan rad i jednostavnu uporabu.
Dimenzije radnog prostora
L1 \ L2 \ wi \ w2 \ H1
150mm | 221mm | 430mm | 150mm | 340mm

Skidanje pakiranja i postavljanje aparata
lzvorno pakiranje osmislieno je i proizvedeno kako bi se zastitio aparat tijekom
prenodenja. Preporucujemo Vam da ga saCuvate za buducu uporabu kada aparat
budete prenosili.

> |zvadite aparat iz pakiranja.

> Odaberite sigurnu i vodoravnu povrsinu koja se ne nalazi u blizini izvora topline te
dovoljno osvijetlieno i ¢isto mjesto s lako dostupnom uti¢nicom gdje aparat nije
izlozen vremenskim utjecajima.

> Postavite aparat postujudi pritom dimenzije radnog prostora.

4.2  Punjenje spremnika vode

> Skinite poklopac spremnika vode.

> Podignite spremnik vode pomocu rucice.
> Isperite hladnom vodom spremnik vode.

o Ne ulijevajte u spremnik vode vrucu, kipucu ili gaziranu vodu ili druge tekucine koje bi
mogle ostetiti spremnik i aparat. Upotrebljavajte svjezu vodu prilikom svake uporabe
aparata.

> Napunite spremnik vode svjezom vodom do razine MAX.
> Umetnite spremnik natrag u aparat i provjerite je li pravilno umetnut do kraja.

4.3 Punjenje spremnika kave u zrnu
> Skinite poklopac spremnika kave u zrnu.
o Ne stavljajte preveliku koli¢inu kave u zrnu u spremnik kave u zrnu kako ne biste
narusili kvalitetu mljevenja.
A\ Samljevena kava, instant kava, sirova kava i neke druge tvari mogu oétetiti aparat ako se
ubace u spremnik kave u zrnu. Uvijek punite spremnik kave u zrnu isklju¢ivo przenom
kavom u zrnu. Ne punite ga zelenom, karameliziranom ili aromatiziranom kavom u zrnu.

> Polagano usipajte kavu u zrnu u spremnik kave u zrnu i zatvorite poklopac.

4.4 Prikljucivanje aparata u uticnicu i pokretanje

> Umetnite utika¢ u uticnicu koja se nalazi sa straznje strane aparata.

> Umetnite utika¢ s druge strane kabela za napajanje u zidnu uti¢nicu odgovarajuéeg
napona koji je naveden na oznaci unutar servisnih vratasca.

> Prebacite glavni prekida¢ u polozaj ON kako biste ukljucili aparat.

>(|) Tipka STAND-BY blijeska. Pritisnite tipku kako biste ukljucili aparat. Na zaslonu se
prikazuje poruka da je potrebno obaviti punjenje sustava: postupak punjenja izvedite
prema uputama koje su navedene u poglaviju “5.2. Prvo pokretanje”.

A Funkcija DEMO MODE ukljucuje se ako tipku STAND-BY drzite pritisnutom duze

od 8 sekundi. Iskljucite i ukljucite aparat pomocu tipke OFF i ON kako biste izasli iz
prezentacijskoga nacina rada.
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5. Ukljucivanje i iskljucivanje

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

5.1 Uporaba tipke za odabir

Neke upravljacke tipke koriste se za kretanje kroz funkcije / izbornike:
\/ Tipka OK koristi se za odabir / potvrdivanje / iskljucivanje funkcije.
O Tipka ESC koristi se za vracanje na glavni izbornik, prethodnu razinu.
N\ Tipka UP koristi se za pomicanje prema gore.
W Tipka DOWN koristi se za pomicanje prema dolje.

5.2 Prvo pokretanje

Prije prvog pokretanja aparata potrebno je napraviti sliedece:
* napuniti sustav vode,
* izvesti postupak automatskog ispiranja / samociscenja,
* izvesti postupak ru¢nog ispiranja.

5.2.1 Punjenje sustava vode

©

v

Tijekom izvodenja ovog postupka svjeza voda tece kroz unutarnji sustav i aparat se
zagrijava. lzvodenje postupka traje nekoliko minuta.

> Provjerite je i postavijen ispust vode. U protivnom, izvedite postupak postavijanja ispusta
prema uputama koje su navedene u poglaviju “6.4. Ispust vruce vode”, “Postupak umetanja”.

> Postavite spremnik ispod ispusta vode.

>\/ Pritisnite tipku OK kako biste pokrenuli izvodenje postupka punjenja sustava vode.
Aparat ¢eka da zapocne postupak ispustanja vode. Ispust vode mora biti postavljen.

>\/ Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili. Aparat zapocinje ispustati vrucu vodu. Traka
napretka na zaslonu pokazuje stanje napretka u izvodenju radnje. Aparat automatski
prekida ispustanje vode kada se postupak dovrsi. Na zaslonu se prikazuje poruka da
se aparat zagrijava. Po zavrietku postupka zagrijavanja, aparat automatski zapocinje s
izvodenjem postupka ispiranja ¢istom vodom / samocis¢enja unutarnjih sustava.

5.2.2 lzvodenje postupka automatskog ispiranja / samociscenja

®

\/—:l

> Postavite spremnik ispod ispusta kave.
A Opasnost od opeklinal Pripazite na vru¢u vodu ili mlazove pare.
lzvodenje radnje traje krace od jedne minute. Pricekajte da izvodenje postupka zavrsi
automatski.
\/ Ako je potrebno, pritisnite tipku OK kako biste prekinuli izvodenje postupka.
> |Ispraznite spremnik. Aparat se vraca na glavni izbornik.
Sada mozete pokrenuti izvodenje postupka ru¢nog ispiranja.

5.2.3 lzvodenje postupka ruénog ispiranja

6 HRVATSKI

lzvodenje cjelovitog postupka ru¢nog ispiranja sastoji se od dva uzastopna postupka:
* Prvi postupak predstavija “Postupak ispiranja sustava za ispustanje kave” koji se treba
izvesti dva puta.
* Drugi postupak predstavlja “Postupak ispiranja sustava vruce vode”.
Postupak ispiranja sustava za ispustanje kave
Tijekom ove faze pokrece se postupak ispiranja sustava za ispustanje kave.
> Postavite spremnik ispod ispusta kave.
> P Pritisnite tipku ESPRESSO LUNGO. Aparat zapocinje ispustati kavu.
Ponovite prethodnu radnju i zatim nastavite.
> Nakon $to se proizvod ispusti, ispraznite spremnik.

\/ Ako je potrebno, pritisnite tipku OK kako biste prekinuli izvodenje postupka.
Postupak ispiranja sustava vruce vode

> Slijedite upute koje su navedene u poglaviju “4.2 Punjenje spremnika vode”, i napunite
spremnik vode do razine CALC CLEAN.



> Slijedite upute koje su navedene u poglaviju “6.5.1. Ispustanje vruce vode” i ispustajte vodu
dok se simbol ‘Spremnik vode je prazan’ ne prikaze. Ispraznite spremnik.

& > Slijedite upute koje su navedene u poglaviju “4.2 Punjenje spremnika vode”, i napunite
spremnik vode do razine MAX. Aparat je spreman za ispustanje.

crveni
zaslon

5.2.4 Prvo postavljanje filtra za vodu AquaClean
Postavljeni filtar za vodu SAECO AquaClean procis¢ava vodu koju vas aparat koristi
prilikom ispustanja kave kako biste pripremili kavu bogatijeg ukusa. Kada vas aparat
upozori na zamjenu filtra, zamijenite ga kako ne biste trebali obavljati postupak
uklanjanja kamenca prije nego sto pripremite 5000 * napitakal

> Pogledajte poglavlje (*) “10.2. Filtar za vodu AquaClean” kako biste procitali vise
pojedinosti.

5.3 Podesavanja
Aparat se isporucuje sa zadanim postavkama ispustanja. Preporucuje se da podesite
postavke kako biste pobolj3ali kvalitetu i okus kave. Podesite temperaturu ispustanja,
aromu i finocu mljevenja na najvisu razinu kako biste uZivali u kavi iznimno jakog okusa.
5.3.1 Mijerenje i podesavanje tvrdoce vode

Iznimno je vazno mijeriti tvrdo¢u vode kako biste sacuvali okus kave.
> Uronite trakicu u vodu i drZite je uronjenom 1 sekundu kako biste provjerili tvrdocu

vode (trakice se isporucuju s aparatom).
W > lzvadite trakicu i pric¢ekajte 1 minutu.
> Provjerite koliko je kvadrati¢a promijenilo boju i zatim pogledajte tablicu.

broj crvenih kvadratica zeljena vrijednost tvrdoca vode
W 1 1 iznimno mekana voda
2 2 mekana voda
3 3 tvrda voda
4 4 iznimno tvrda voda

Pogledajte poglavlje “8.2. Mijenjanje zadanih postavki” kako biste promijenili zadanu

~

= tvrdocu vode.
2

J 1

5.3.2 Odabiranje jac¢ine arome
> g% Pri svakom pritisku tipke AROMA STRENGTH, jacina arome mijenja se za jednu

\_P @® razinu. Odabrana razina jacine arome prikazuje se na zaslonu.
~— 0“ ODDDP  preslaba aroma
o O0DDD  slaba aroma

. Aparat automatski odreduje toc¢nu
WOODD  srednje slaba aroma kolicinu kave.
WOOO())  snaznaaroma

woono izrazito snaZna aroma

5.3.3 Podesavanje keramickog mlinca za kavu
A Podesavanje mlinca za kavu moZze se obavljati samo kada aparat mlije kavu u zrnu.

> Skinite poklopac spremnika kave u zrnu.

> Pronadite rucicu za podeSavanje mljevenja. Oznake koje se nalaze oko rucice
predstavijaju razlicite stupnjeve fino¢e mljevenja. Na aparatu mozete odabrati jedan
od pet razlicitih stupnjeva finoc¢e mljevenja: ako postavite rucicu skroz lijevo vasa kava
bit ¢e grubo mljevena i imat ¢e blaZi okus (najniza postavka), a ako rucicu postavite
skroz desno vasa kava ¢e biti finije mljevena i imat Ce jaci okus (najveca postavka).

> Postavite malu Salicu ispod ispusta kave.

> 2 Pritisnite tipku ESPRESSO.

> Dok aparat mlije, pritisnite i okredite rucicu samo po jedan stupanj. Upotrijebite
posebni isporuceni klju¢ za podesavanje mlinca za kavu. Razlika u okusu osjeti se nakon
pripremljene 2-3 Salice kave.

HRVATSKI 7



5.3.4 Podesavanje temperature ispusta

) MAX

\@P MED

~=— MN
v v

Pogledajte poglavlje “8.2. Mijenjanje zadanih postavki” kako biste promijenili zadanu
temperaturu kave.

5.3.5 Podesavanje ispusta kave

5.4 Iskljucivanje

6. Uporaba

Ispust se moze podesavati po visini kako bi se bolje prilagodio velicini Salice koju Zelite
koristiti.

> Prstima podignite ili spustite ispust kave kako biste obavili podesavanje.

i ponovno ukljucivanje
Nakon 15 minuta mirovanja aparat automatski prelazi u stanje pripravnosti. Vrijeme
prijelaza u stanje pripravnosti moze se promijeniti. Kako postaviti vrijeme prijelaza u
stanje pripravnosti, procitajte u poglaviju “8. Zadane postavke”.

(D U ovom postupku tipka STAND-BY blijeska.

Aparat moZe zapoceti s izvodenjem postupka automatskog ispiranja / samocisé¢enja koji
je opisan u poglaviju “5.2.2. lzvodenje postupka automatskog ispiranja / samociscenja”.
Isklju¢ivanje

> Pomaknite glavni prekidac koji se nalazi na straznjem dijelu aparata u polozaj OFF kako
biste u cijelosti iskljucili aparat.
Ponovno ukljuéivanje

> Glavni prekidac koji se nalazi na straznjem dijelu aparata mora biti u polozaju ON.

> d) Pritisnite tipku STAND-BY kako biste ponovno pokrenuli aparat.
Aparat moZe zahtijevati izvodenje “5.2.1. Punjenje sustava vode” ili jednostavno izvedite
postupak automatskog ispiranja / samociscenja koji je opisan u poglaviju “5.2.2.
Izvodenje postupka automatskog ispiranja / samoci§cenja”.

A\ Obavezno protitajte poglavije “3. Sigurnost”.
lzvodenje “5.2.2. Izvodenje postupka automatskog ispiranja / samociséenja” zapocinje
svaki puta kada se aparat ukljuci kako bi se ocuvala njegova kvaliteta. Kada aparat
uklju¢ite nakon duzeg vremenskog razdoblia neuporabe, preporucujemo Vam da
izvedete “5.2.3. Izvodenje postupka rucnog ispiranja”.

6.1  Pripremanje napitka od kave

Postavka koli¢ine ispustenog napitka u Salicu unaprijed je zadana. Procitajte poglavije
"6.1.4. Podesavanje vremena curenja kave u $alicu tijekom pripremanja” kako biste
promijenili zadanu postavku.

Aparat moze ispustiti jedan ili dva napitka od kave.

6.1.1  Ispustanje napitka pritiskom jedne tipke
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> Postavite jednu Salicu ispod ispusta kave.
Jedan espresso / jedan espresso lungo

> 2 Pritisnite tipku ESPRESSO kako biste ispustili jedan espresso.

> P U protivnom, pritisnite tipku ESPRESSO LUNGO kako biste ispustili jedan espresso
lungo.
Nakon dovrsetka izvodenja postupka predubrizgavanja, kava pocinje curiti iz ispusta
kave.
Kava ce iscuriti do unaprijed odredene razine medutim ispustanje kave prije dosezanja
navedene razine moZete prekinuti pritiskom na tipku OK.
Nakon zavrsetka ispustanja napitka, aparat se vraca na glavni izbornik.



6.1.2

6.1.3

v

6.2

Ispustanje dvaju napitaka pritiskom jedne tipke

>

Postavite dvije Salice ispod ispusta kave.
Dva espressa / dva espressa lungo

> 2 Dvaput pritisnite tipku ESPRESSO kako biste ispustili dva espressa.
> P U protivnom, dvaput pritisnite tipku ESPRESSO LUNGO kako biste ispustili dva

espressa lungo.
Nakon dovrietka izvodenja postupka predubrizgavanja, kava pocinje curiti iz ispusta kave.
Aparat obavlja izvodenje dvaju postupaka mljevenja jedan za drugim.

\/ Kava ¢e iscuriti do unaprijed odredene razine medutim ispustanje kave prije dosezanja

navedene razine mozete prekinuti pritiskom na tipku OK.
Nakon zavrsetka ispustanja napitka, aparat se vraca na glavni izbornik.

Podesavanje vremena curenja kave u Salicu tijekom pripremanja

~—

Vr¢ za mlije

Moguce je podesiti koli¢inu ispustenog napitka sukladno Vasem ukusu i velic¢ini 3alica.
Ova funkcija omogucava mijenjanje zadane postavke koja se odnosi na koli¢inu
ispustanja napitka u Salicu. Smanjite koli¢inu ispustanja kako biste dobili jaci okus.
Pripremite aparat za pripremanje jednog espressa / jednog espressa lungo i stavite
galicu ispod ispusta kave.

Vrijeme curenja espressa / espressa lungo

> & Kako biste podesili vrijeme curenja espressa, drzite pritisnutim tipku ESPRESSO dok se

ne prikaZe simbol MEMO, a zatim ga pustite.

> P U protivnom, kako biste podesili vrijeme curenja espresso lungo, drite pritisnutim

tipku ESPRESSO LUNGO dok se ne prikaze simbol MEMO, a zatim ga pustite.
Aparat izvodi postupak programiranja i zapocinje ispustati odabrani napitak.

> \/ Pritisnite tipku OK kada dosegnete Zeljenu kolic¢inu.

Postupak programiranja tipke je zavrSen; svakim pritiskom tipke, aparat ispusta kolicinu
napitka koju ste upravo podesili. Nakon zavrsetka ispustanja napitka, aparat se vraca
na glavni izbornik.

U ovom poglavlju objasnjena je uporaba vr¢a za mlijeko u postupku pripreme cappuccina,
latte macchiato ili tu¢enog mlijeka. Kada prvi put upotrebljavate aparat, pazljivo ga ocistite
kako je opisano u poglaviju “7.4.5. [zvodenje postupka ciscenja vréa za mlijeko”.
Postupak rastavljanja

Pritisnite jednu od tipki za opustanje kako biste skinuli gornji dio vréa.

Podignite gornji dio vrca za milijeko.

Postupak punjenja

Skinite poklopac.

Ulijte mlijeko u vr¢: razina ulivenog mlijeka treba biti izmedu oznaka MIN i MAX koje
su naznacene na vrcu za mlijeko.Vre za mlijeko je spreman za uporabu.

Postupak sastavljanja

Postavite gornji dio vrca za mlijeko i provjerite je li dobro ucvrséen.

Stavite poklopac na vr¢ za mlijeko.

Postupak umetanja
Ako je postavljen ispust vode, skinite ga prema uputama koje su navedene u poglaviju
“6.4. Ispust vruce vode”, “Postupak uklanjanja”.

Lagano nagnite vr¢ za mlijeko.
Naslonite ga u potpunosti na vodilice aparata.

HRVATSKI 9



6.3 Pripremanje

> Pritisnite i zakrenite vr¢ prema dolje kako biste ga pricvrstili za kadicu za sakupljanje
kapi.
S Ne gurajte nasilu vr¢ prema unutra.

Postupak izvla¢enja
> €2 Izvucite ispust elementa za tucenje mlijeka do simbola otvorenog ispusta.

A Milijeko se mozda nece pravilno istuci ako ne izvucete ispust mlijeka do kraja.

lzvedite postupak cis¢enja ili pripremanja Zeljenog napitka od kave ili mlijeka.

Postupak uklanjanja
> , Nakon $to zavrsite postupak tucenja mlijeka, gurnite natrag ispust elementa za tucenje
mlijeka do simbola zatvorenog ispusta.
> Zakrenite vr¢ prema gore kako biste ga odvojili od kadice za sakupljanje kapi.
> Zatim ga skinite.
Postupak praznjenja
lzvedite radnje koje su opisane u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak rastavijanja”.
> Ispraznite vr¢ za mlijeko i dobro ga odistite kako je opisano u poglaviju “7.4.5. Izvodenje
postupka ciscenja vréa za mijjeko”.

napitaka od mlijeka i kave
Kako biste pripremili dobar cappuccino, upotrijebite hladno mlijeko (~ 5 °C /41 °F)
koje sadrzava najmanje 3 % bjelancevina. Prema osobnom ukusu mozete upotrebljavati
i punomasno mlijeko kao i obrano mlijeko te sojino mlijeko ili mlijeko bez laktoze.

> Napunite vr¢ za mlijeko prema uputama koje su navedene u poglaviju “6.2. Vi¢ za
mlijeko” dok ne zapocnete s izvodenjem “Postupka izvlacenja”.
Postavka koli¢ine ispustenog napitka u Salicu unaprijed je zadana. Procitajte poglavije
"6.3.2. Pode$avanje vremena curenja mlijeka / kave u $alicu tijekom pripremanja” kako
biste promijenili zadanu postavku.
Nastavite s postupkom pripremanja pridrzavajuci se uputa za pripremu zeljenog napitka.
Nakon $to zavrite s postupkom pripremanja, izvedite radnje koje su opisane u
poglaviju “6.2.Vir¢ za mlijeko”, “Postupak uklanjanja” i “Postupak praZnjenja”.

6.3.1 Ispustanje napitka od mlijeka

10 HRVATSKI

> Postavite 3alicu ispod ispusta elementa za tucenje mlijeka.

A Opasnost od opeklinal Na pocetku ispustanja svakog napitka moze do¢i do ispustanja
mlijeka ili mlaza pare.

A\ Vr¢ mora biti postavijen i ispust elementa za tucenje mlijeka otvoren.

_ Jedan cappuccino / jedna bijela kava

> LOP Pritisnite tipku CAPPUCCINO kako biste ispustili jedan cappuccino.

> @ U protivnom, pritisnite tipku LATTE MACCHIATO kako biste ispustili jednu bijelu kavu.
Aparat prikazuje slijed potrebnih radnji: umetanje vréa i izvlacenje ispusta elementa za
tucenje mlijeka. Pricekajte da istekne vrijeme potrebno za zagrijavanje.
Aparat ispusta prethodno podesenu koli¢inu tuc¢enog mlijeka u Salicu.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste prekinuli ispustanje.
Aparat ispusta prethodno podesenu koli¢inu kave u 3alicu.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste prekinuli ispustanje. Nakon $to se napitak ispusti, aparat
omogucava brzo cisc¢enje kanala vréa. Pogledajte poglavije “7.4.1. lzvodenje postupka
brzog ispiranja kanala vréa za mlijeko”.
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Ispust vruce

._Jedno tuéeno mlijeko
> = Pritisnite tipku MENU.
> \/ Odaberite funkciju DRINKS i potvrdite je pritiskom gumba OK.

>\/ Krecite se izbornikom kako biste odabrali funkciju MILK FROTH i potvrdite je
pritiskom gumba OK.
Aparat prikazuje slijed potrebnih radnji: umetanje vrca i izvlacenje ispusta elementa
za tucenje mlijeka.

Pri¢ekajte da istekne vrijeme potrebno za zagrijavanje. Aparat ispusta prethodno
podesenu koli¢inu tu¢enog mlijeka u Salicu.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste prekinuli ispustanje. Nakon $to se napitak ispusti, aparat
omogucava brzo Cis¢enje kanala vréa. Pogledajte poglavije “7.4.1. Izvodenje postupka
brzog ispiranja kanala vréa za mlijeko”.

Podesavanje vremena curenja mlijeka / kave u salicu tijekom pripremanja

Moguce je podesiti kolicinu ispustenog napitka sukladno Vasem ukusu i velicini Salica.
Ova funkcija omogucava mijenjanje zadane postavke koja se odnosi na koli¢inu
ispustanja mlijeka / kave u Salicu.

A Ve mora biti postavljen i ispust elementa za tucenje mlijeka otvoren.

Vrijeme curenja cappuccina / bijele kave

> & Kako biste podesili vrijeme curenja cappuccina, drzite pritisnutim tipku CAPPUCCINO
dok se ne prikaze simbol MEMO, a zatim je pustite.

> @ U protivnom, kako biste podesili vrijeme curenja bijele kave, nekoliko sekunda drzite
pritisnutim tipku LATTE MACCHIATO i pustite je kada aparat prikaze slijed potrebnih
radnji: umetanje vrca i izvlaCenje ispusta elementa za tucenje mlijeka. Pricekajte da
istekne vrijeme potrebno za zagrijavanje. Aparat izvodi postupak programiranja i
zapocinje ispustati tuceno mlijeko.

> \/ Pritisnite tipku OK kada dosegnete Zeljenu kolic¢inu.
Aparat izvodi postupak programiranja i zapocinje ispustati kavu.

> \/ Pritisnite tipku OK kada dosegnete Zeljenu kolic¢inu.
Postupak programiranja tipke je zavrsen; svakim pritiskom tipke aparat ispusta kolicinu
napitka koju ste upravo podesili. Nakon $to se napitak ispusti, aparat omogucava brzo
¢id¢enje kanala vréa. Pogledajte poglavlie “7.4.1. Izvodenje postupka brzog ispiranja
kanala vréa za mlijeko”.
Vrijeme curenja tu¢enog mlijeka
PridrZavajte se uputa koje su prethodno navedene u poglaviju “6.3.1. Ispustanje napitka
od mlijeka”, "Jedno tuc¢eno mlijeko” dok je funkcija MILK FROTH odabrana.

> \/ Nekoliko sekunda drzite pritisnutim tipku OK i pustite je kada aparat prikaze slijed
potrebnih radnji: umetanje vrca i izvlacenje ispusta elementa za tucenje mlijeka.

Pricekajte da istekne vrijeme potrebno za zagrijavanje. Aparat izvodi postupak
programiranja i zapocinje ispustati tu¢eno mlijeko.

> \/ Pritisnite tipku OK kada dosegnete Zeljenu kolic¢inu.
Postupak programiranja tipke je zavrsen; svakim pritiskom tipke aparat ispusta kolicinu
napitka koju ste upravo podesili. Nakon $to se napitak ispusti, aparat omogucava brzo
Cis¢enje kanala vréa. Pogledajte poglavlje “7.4.1. Izvodenje postupka brzog ispiranja
kanala vréa za mlijeko”.

vode

Postupak umetanja

> Lagano nagnite ispust vode i umetnite ga u postupnosti na vodilice aparata.

> Pritisnite i zakrenite ispust vode prema dolje kako biste ga pri¢vrstili za aparat.
Postupak uklanjanja

> Pritisnite dvije bocne tipke kako biste otpustili ispust i lagano ga podignite.

>

Povucite ispust vode kako biste ga uklonili.
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Pripremanje napitaka s vruéom vodom

Provjerite je |i postavljen ispust vode. U protivnom, izvedite postupak postavijanja
ispusta prema uputama koje su navedene u poglaviju “6.4. Ispust vruce vode”, “Postupak
umetanja”.

Postavite spremnik ispod ispusta vruce vode.

A Opasnost od opeklinal Na pocetku ispustanja svakog napitka moze do¢i do ispustanja
vruce vode ili mlaza pare. Pricekajte da se izvodenje postupka zavrsi prije uklanjanja
ispusta vode.

> 1= Pritisnite tipku MENU.

> \/ Odaberite funkciju DRINKS i potvrdite je pritiskom gumba OK.

> \/ Odaberite funkciju HOT WATER i potvrdite je pritiskom gumba OK. Aparat ¢eka da
zapocne postupak ispustanja vode.

A Ispust vode mora biti postavijen.

>\/ Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili. Pricekajte da istekne vrijeme potrebno za
zagrijavanje. Aparat zapocinje ispustati vrucu vodu.
Ispustite Zeljenu kolic¢inu vruce vode.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste prekinuli ispustanje. Nakon zavrSetka ispustanja napitka,
aparat se vraca na glavni izbornik.

6.5
6.5.1 Ispustanje vruce vode
ho T
e== MENU
(W DRINKS |
v = v
b N
I Hor 1
LT WATER
v v
1
v
7. Ciscenjei

odrzavanje

Redovito izvodenje postupaka cis¢enja i odrzavanja aparata iznimno je vazno kako
bi se produljio njegov vijek trajanja. U protivnom aparat ¢e prestati ispravno raditi. U
ovom poglaviju objasnjene su pojedinosti radniji koje se moraju izvoditi kao i raspored
njihovog izvodenja.

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

A Postupak bilo kakvog ¢is¢enja mora se izvoditi kada je aparat hladan.

A\ Upotrijebite mekanu navlazenu krpu kako biste o€istili aparat i ne koristite alkohol, otapala
i/ili nagrizajuca sredstva. U perilici posuda moZete prati samo resetku kadice za sakupljanje
kapi i dijelove vrca koji su navedeni u poglaviju “7.4.3. Postupak tjednog cis¢enja sastavnih
dijelova vréa za mlijeko”. Svi ostali sastavni dijelovi moraju se prati mlakom vodom.

A\ Jamstvo NE pokriva o$tecenja ili nepravilnu uporabu koji su nastali kao rezultat
izvodenja postupaka cis¢enja i odrzavanja.

Raspored |zvovden|a' Aparat Spremnik vode | Odjeljci za kavu .Skl?p za Vré
postupka odrzavanja ispustanje
Kada je potrebno br. poglavija 711,75 7.31 741
Dnevno br: poglavlja 742
Tjedno br. poglavija 712 721 743
Mjeseéno br: poglavlja 732 722 744
7.1 Postupak ciSéenja aparata
7.1.1 Obavezno izvodenje postupka iScenja aparata
ada se prikazuje simbol ‘Napunjena ladica za sakupljanje taloga’, postupite na sliedeci nacin.
A\ Kada se prikazuje simbol Napunjena ladi kupljanje taloga’, postup ljiededi naci
= = —_—
§ % PPy A\ Opasnost od opeklina! Prije nego to zapocnete s ¢i¥¢enjem aparata, provjerite jesu li
o8 220 se aparat, ladice i voda u spremniku ohladili.
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A Ove postupke morate izvoditi svaki puta kada se izdigne pokazatelj‘Napunjena kadica
za sakupljanje kapi'. Kada se pokazatelj izdigne do kraja, kadica je napunjena do vrha:
budite paZljivi prilikom njezinog uklanjanja.

Kada je aparat ukljucen, ispraznite i ocistite ladicu za sakupljanje taloga i kadicu za
sakupljanje kapi.

A Ao je aparat isklju¢en, nakon $to se oglasi zvucni signal ‘Napunjena ladica za sakupljanje
taloga' koji se i dalje Cuje. Pogledajte poglavlje “9.4.Tablica za rje$avanje problema”.



Pritisnite boc¢ne tipke.

Uklonite kadicu za sakupljanje kapi.

Uklonite ladicu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

Ispraznite i operite kadicu za sakupljanje kapi.

Umetnite ladicu za sakupljanje taloga u kadicu za sakupljanje kapi i zajedno ih vratite
u aparat.

VVVVYV

A Ostale postupke odrzavanja mozete izvesti samo kad je aparat iskljucen i odspojen s
elektricne mreze.

7.1.2 Postupak tjednog ¢iS€enja aparata
- > Pridrzavajte se detaljnih uputa koje su navedene u poglavlju “7.1.1. Obavezno izvodenje
HHH”HH‘M postupka ciscenja aparata” dok ne dosegnete leZiste kadice za sakupljanje kapi. Ocistite
leZiste kadice za sakupljanje kapi.
> Vratite natrag sastavne dijelove.

7.2  Postupak ciS¢enja sklopa za ispustanje

7.2.1 lzvodenje postupka tjednog ciScenja sklopa za ispustanje

Sklop za ispustanje morate ocistiti barem jedanput tjedno.

Postupak tjednog cis¢enja sklopa za ispustanje predstavlja izvodenje postupka cis¢enja
vodom (paZljivo ispiranje).

Postupak rastavljanja i ¢iS¢enja
> d) Isklju¢ite aparat pritiskom tipke STAND-BY. Pri¢ekajte dok tipka STAND-BY ne
zapocne bljeskati i zatim izvucite utika¢ kabela za napajanje.
Pritisnite boc¢ne tipke.
Uklonite kadicu za sakupljanje kapi.
Otvorite servisna vratasca.
Kako biste uklonili sklop za ispustanje:
* Postavite palac na tipku PUSH, a ostale prste na rucicu.
* Pritisnite tipku PUSH i pritisnite rucicu.
Uklonite povlacenjem vodoravno, ali ga pritom ne okredite.

>
>
>
>

v

Temeljito odistite ispusni kanal kave pomocu odgovarajuceg alata za cis¢enje koji je
isporucen zajedno s aparatom.
> Uklonite ladicu za sakupljanje kave i temeljito je isperite.

v

> Temeljito operite sklop za ispustanje mlakom vodom i ocistite gornji filtar:
S Ne upotrebljavajte deterdzente ili sapune za ¢id¢enje sklopa za ispudtanje.

> Pustite da se sklop za ispustanje u potpunosti osusi na zraku.
> Mekanom krpom navlazenom vodom pazljivo odistite unutrasnjost aparata.
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Postupak sastavljanja
> Umetnite ladicu za sakupljanje kave u njezino leziste i provjerite je li pravilno postavljena.
A\ Mozda necete modi postaviti sklop za ispustanje u aparat ako ladica za sakupljanje kave
nije pravilno postavijena.
> Provjerite je li sklop za ispustanje u uravnotezenom poloZaju: dvije bo¢ne oznake na
sklopu za ispustanje moraju se podudarati.

>  Ako se oznake ne podudaraju, lagano pritisnite rucicu prema dolje dok ne dotakne
leZiSte sklopa za ispustanje kako bi se dvije referentne oznake podudarile.

> Snazno pritisnite tipku PUSH.

> Provjerite je |i brava za zakljucavanje sklopa za ispustanje u pravilnom poloZzaju.

> Ako je jos uvijek spustena, podignite je dok se ne uglavi.

> Umetnite natrag sklop za ispustanje i gurajte ga dok se ne uglavi, a da pritom ne
pritisnete tipku PUSH.

> Umetnite natrag ladicu za sakupljanje taloga i kadicu za sakupljanje kapi u unutrasnjost
aparata i zatvorite servisna vratasca.

7.2.2 Postupak mjesecnog podmazivanja sklopa za ispustanje (izvodenje jednog postupka

CiS¢enja uz uporabu sredstva za podmazivanje)
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Podmazite sklop za ispustanje nakon priblizno 500 ispustenih Salica kave ili barem
jednom mjesecno. Mast za podmazivanje sklopa za ispustanje mozete kupiti zasebno.
Za dodatne pojedinosti pogledajte poglavije “10.1. Proizvodi za odrZavanje”. |zvedite
“Postupak rastavijanja i ciscenja” koji je naveden u poglaviju “7.2.1. [zvodenje postupka
tjednog ciscenja sklopa za ispustanje”.

> Jednoliko nanesite mast na obje bo¢ne vodilice.

> Podmazite i osovinu.

lzvedite “Postupak sastavljanja” koji je naveden u poglavlju “7.2.1. Izvodenje postupka
tjednog ci$c¢enja sklopa za ispustanje”.




1.3
7.3.1

7.4
7.4.1

wew -

Postupak ciS€¢enja spremnika

Postupak cis¢enja spremnika vode
> |zvadite filtar za vodu iz spremnika i operite ga sviezom vodom.
> Prilikom vracanja filtra za vodu u njegovo leZiste, lagano ga pritisnite i lagano zaokrenite.
> Spremnik napunite svjezom vodom.

Postupak mjesecnog cis¢enja odjeljka kave

> Jednom mjesecno ispraznite spremnik kave u zrnu i ocistite ga vlaznom krpom.

> Ponovno ga napunite kavom u zrnu.

wew 7

Postupak ciS¢enja vréa za mlijeko

Izvodenje postupka brzog ispiranja kanala vréa za mlijeko
Nakon $to se pripreme jedan ili vise napitaka od mlijeka, aparat omogucava brzo
CLEAN Cisc¢enje kanala vréa. Na zaslonu se prikazuje simbol CLEAN.
Ako Zelite pokrenuti izvodenje postupka, postupite na sljedeci nacin. Aparat automatski
10 izlazi iz funkcije ako se tipka ne pritisne u rasponu od 10 minute.
Faza izvodenja postupka ispiranja kanala
> \/ Pritisnite tipku OK kada se prikaze simbol CLEAN.
> lzvucite ispust vréa za mlijeko kako je opisano u poglavlju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak
izvlacenja”.
> Postavite posudu ispod ispusta.
> \/ Pritisnite tipku OK kako biste zapoceli s ispustanjem tople vode.

A Opasnost od opeklinal Na pocetku ispustanja svakog napitka moze dodi do ispustanja
mlijeka ili mlaza pare. Pricekajte da se izvodenje postupka zavrsi prije uklanjanja vréa
za mlijeko.

> Uklonite i ispraznite spremnik s ispustenom vodom.

Dnevno ¢&iséenje vréa za mlijeko

Svakodnevno cid¢enje vréa za mlijeko iznimno je vazno kako biste ga odrzali iznimno

Cistim i kako biste zajamceno postigli savr$enu debljinu tuc¢enog mlijeka.

Barem jednom dnevno obavite “7.4.1. Izvodenje postupka brzog ispiranja kanala vréa

za mlijeko”.

> Rastavite gornji dio vrca kako je prikazano u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak
rastavijanja”.

> Skinite poklopac vr¢a za mlijeko.

> Podignite ispust elementa za tucenje mlijeka (1) kako biste ga izvukli s gornjeg dijela
vréa.

> Uklonite cijev usisa (2) s ispusta (1).

> Odistite temeljito cijev usisa (2) mlakom vodom.

Postupak tjednog ¢iS¢enja sastavnih dijelova vréa za mlijeko

> Rastavite gornji dio vrca kako je prikazano u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak
rastavijanja”.

> Skinite poklopac vr¢a za mlijeko.

> Podignite ispust elementa za tu¢enje mlijeka kako biste ga izvukli s gornjeg dijela vrca.

A Ispust mora biti zatvoren.

Postupak rastavljanja ispusta elementa za tucenje mlijeka
Ispust elementa za tucenje mlijeka sastoji se od pet dijelova koji se moraju rastaviti:
Poklopac ispusta
Cijev usisa
Gumeni nosac
Element za tucenje mlijeka
Spojnica elementa za tucenje mlijeka
> Kako biste skinuli poklopac ispusta (1):
» Okrenite poklopac (1) od gore prema dolje.
* Jednom rukom ¢vrsto drzite poklopac (1).

AW =
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* Postavite palac druge ruke na tipku za otpustanje.
» Gurnite palac prema vani.
Uklonite cijev usisa (2) s gumenog nosaca (3).
Rastavite element za tucenje mlijeka (4) s gumenog nosaca (3).

lzvucite spojnicu elementa za tucenje milijeka (5) tako da je povucete prema vani.
Temeljito odistite sve sastavne dijelove mlakom vodom.

Au perilici posuda mozete prati sve pojedinacne sastavne dijelove osim spremnika
mlijeka.

Postupak sastavljanja
Obrnutim redoslijedom izvedite slijed radnji “Postupka rastavijanja ispusta elementa za
tucenje mlijeka” i sastavite sve sastavne dijelove vréa.
Prije nego $to sastavite ispust, ruéno pomaknite zatik unutar poklopca vréa u pravilan
poloZaj.

A\ Zatik se nalazi u neispravnom polozaju ako ne mozete sastaviti ispust na gornjem
dijelu vrea.

7.4.4 Postupak mjesecnog ciS¢enja vréa za mlijeko (izvodenje triju postupaka ciScenja)

Postupak mjese¢nog Cis¢enja vr¢a za mlijeko obuhvaca izvodenje triju postupaka cis¢enja koja
se izvode jedan za drugim:izvodenje prvog postupka zahtjeva uporabu posebnog deterdzenta
i vode dok se u izvodenju drugog i treceg postupka koristi samo voda (jednostavno ispiranje).
Tri puta u nizu izvedite sljed radnji koje su opisane u poglaviju “7.4.5. Izvodenje postupka
dis¢enja vréa za mljjeko” tako da prvi put ulijete posebni deterdzent u vodu, a drugi i trei
put upotrijebite samo vodu (dva uzastopna postupka ispiranja). Na posljetku, izvedite radnje
koje su opisane u poglavlju “7.4.3. Postupak tjednog ci$¢enja sastavnih dijelova vréa za mlijeko”.

7.4.5 lzvodenje postupka ¢iSéenja vréa za mlijeko
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>

>

>

Postupak cis¢enja vrca za mlijeko zahtjeva izvodenje postupka cis¢enja samo vodom (jednostavno
ispiranje).
Rastavite gornji dio vrca kako je prikazano u poglaviju “6.2.Vi¢ za mljieko”, “Postupak rastavijanja”.
Operite sve sastavne dijelove mlakom vodom. Uklonite sve ostatke mlijeka.
Sastavite gornji dio vrca za milijeko.
Skinite poklopac i napunite vr¢ svjezom vodom do razine MAX.
Dodajte sredstvo za Cis¢enje sustava mlijeka Saeco tijekom izvodenja prvog postupka
Cis¢enja i pricekajte dok se u potpunosti ne rastopi..
Stavite poklopac na vr¢ za mlijeko.
Umetnite vr¢ u aparat kako je prikazano u poglaviju “6.2. Vi< za mlijeko”, “Postupak
umetanja”.
lzvucite ispust vréa za mlijeko kako je opisano u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak
izvlacenja”.
Postavite veliki spremnik (1,5 ) ispod ispusta.

S Ne pijte otopinu koja nastane tijekom izvodenja postupka.
Postupak ispustanja
lzvedite slijed radnju koje su opisane u poglaviju “6.3.1. Ispustanje napitka od mijjeka”,
“ledno tuceno mlijeko”.

A Opasnost od opeklinal Na pocetku ispustanja svakog napitka moze do¢i do ispustanja mlijeka
ili mlaza pare. Pricekajte da se izvodenje postupka zavrsi prije uklanjanja vrca za mlijeko.

Ponovno izvedite “Postupak ispustanja” dok u potpunosti ne ispraznite vrc.



| > Uklonite vr¢ kako je prikazano u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”, “Postupak uklanjanja”.
7.5 lzvodenje postupka uklanjanja kamenca
) A Postupak uklanjanja kamenca morate izvesti kada se prikazuje simbol CALC CLEAN. Ako ovaj
M SJ:[‘E postupak ne izvedete, aparat ¢e prestati ispravno raditi; u tom slucaju jamstvo NE pokriva popravak.
Ao

E lzvodenje postupka uklanjanja kamenca traje priblizno 30 minuta. On se sastoji od
= izvodenja postupka ¢is¢enja uz uporabu sredstva za uklanjanje kamenca Saeco i
izvodenja postupka ispiranja.

& Ne uklanjajte sklop za ispustanje tijekom izvodenja postupka uklanjanja kamenca.

S Ne pite otopinu za uklanjanje kamenca ili otopinu koja nastane tijekom izvodenja
postupka uklanjanja kamenca.

A Upotrebljavajte iskljucivo otopinu za uklanjanje kamenca Saeco. Drugi proizvodi mogu
prouzrokovati ostecenje aparata i nece u potpunosti ukloniti sve ostatke iz vode.
Otopina za uklanjanje kamenca Saeco prodaje se zasebno. Za dodatne pojedinosti
pogledajte poglavije “10.1. Proizvodi za odrZavanje”.

Postupak pripreme

Pritisnite boc¢ne tipke.

Uklonite kadicu za sakupljanje kapi.

Uklonite ladicu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

Ispraznite i operite kadicu za sakupljanje kapi.

Vratite sve sastavne dijelove.

Napunite vr¢ za mlijeko prema uputama koje su navedene u poglaviju “6.2. Vi¢ za
mlijeko” dok se ne zavrsi izvodenje “Postupka izvlacenja” pazedi pritom da ga napunite
mlijekom, a ne vodom, do razine MIN.

> Postavite veliki spremnik (1,5 1) ispod ispusta.

VVVVVYV

Postupak uklanjanja kamenca
A Ao je filtar za vodu AquaClean postavljen, izvadite filtar iz spremnika vode i ostavite
originalni mali bijeli filtar.
> Ulijte cijelu otopinu za uklanjanje kamenca u spremnik vode.
> Zatim napunite spremnik napunite sviezom vodom do oznake CALC CLEAN.
> Vratite spremnik vode natrag u aparat.

> 1= Pritisnite gumb MENU, potvrdite pritiskom gumba OK i krecite se izbornikom kako
biste odabrali funkciju uklanjanja kamenca.

START >/ Pritisnite tipku OK kako biste odabrali funkciju uklanjanja kamenca.
Aparat prikazuje slijed potrebnih radnji: umetanje vrca i izvlacenje ispusta elementa
za tucenje mlijeka.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste pokrenuli izvodenje postupka uklanjanja kamenca. Aparat

O v » START

< CALC
ya

o pocinje ispustati otopinu za uklanjanje kamenca u pravilnim vremenskim razmacima.
[IED:I Traka prikazuje stanje napretka u izvodenju postupka.
v o A\ Pritiscom tipke ESC mozete prekinuti izvodenje postupka, a pritiskom tipke OK moZete nastaviti

s njegovim izvodenjem. Na ovaj nacin korisnik moze isprazniti spremnik ili ga ostaviti sa strane.

U potpunosti ispustite vodu iz spremnika.

crveni

zaslon
On
m>
&
Z0

> Uklonite spremnik vode i isperite ga.

> Napunite spremnik svjezom vodom do razine MAX i vratite ga na
njegovo mjesto.

> Uklonite i ispraznite spremnik.

> Uklonite vr¢ za mlijeko kako je prikazano u poglaviju “6.2. V¢ za mljjeko”, “Postupak
uklanjanja” i ispraznite ga.
Ponovite cijeli slijed radnji kako je opisano u dijelu “Postupak pripreme” i izvedite
“Postupak ispiranja”.
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‘ Postupak ispiranja
> \/ Pritisnite tipku OK kako biste pokrenuli izvodenje postupka ispiranja.

Q CALC A\ Pritiskom tipke ESC mozZete prekinuti izvodenje postupka, a pritiskom tipke OK
CLEAN moZete nastaviti s njegovim izvodenjem. Na ovaj nacin korisnik moZe isprazniti
V —— spremnik ili ga ostaviti sa strane.

A\ Ako spremnik ne napunite do razine MAX, aparat moZe zahtijevati izvodenje
dodatnog postupka ispiranja. U tom slu¢aju napunite spremnik vode do razine MAX,
vratite ga u aparat i ponovno izvedite “Postupak ispiranja”.

Pustite da voda curi dok se postupak automatski ne zavrsi.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste izasli iz izvodenja postupka uklanjanja kamenca. Aparat
izvodi postupak zagrijavanja i automatskog ispiranja.

> Uklonite i ispraznite spremnik s ispustenom vodom.

J CALC CLEAN lzvedite “7.4.3. Postupak tjednog ciscenja sastavnih dijelova vr¢a za mlijeko”.
lzvedite “7.2.1. Izvodenje postupka tiednog ¢iscenja sklopa za ispustanje”.

> Sada moZete postaviti filtar za vodu AquaClean ako se upotrebljava: pogledajte
poglavije “10.2. Filtar za vodu AquaClean”.
Na kraju se aparat vraca na glavni izbornik. Preporucujemo Vam da izvedete “5.2.3.
lzvodenje postupka rucnog ispiranja”.

7.5.1 Prekid izvodenja postupka uklanjanja kamenca

Nakon $to zapocne izvodenje postupka uklanjanja kamenca, pustite da se postupak
izvede do kraja, a da tijekom njegovog izvodenja ne iskljucite aparat.
) > (l) Ako tijekom izvodenja postupka dode do zaprijecenja, izadite iz postupka pritiskom
¥ p START tipke STAND-BY.

Aor > Utom slucaju ili ako dode do nestanka elektri¢ne energije ili slu¢ajnog izvlacenja kabela
za napajanje, ispraznite i isperite pazljivo spremnik vode, a zatim ga napunite do razine
CALC CLEAN. Izvedite postupak uklanjanja kamenca kako je opisano u poglaviju
"5.2.3. Izvodenje postupka rucnog ispiranja” prije nego sto ispustite bilo koji napitak. Ako
se izvodenje postupka ne dovrSeni, aparat ¢e zahtijevati ponovno izvodenje postupka
uklanjanja kamenca u Sto kra¢em razdoblju.

8. Zadane postavke
8.1 Popis zadanih postavki

Zaslon Podesavanje Vrijednost Opis
> 7> wx - . .
WP e \&p e Temperature kave prosjecna Postavka temperature ispustanja kave.
T vilv/ v
D | Yl Iy @ . Trajanja stanja
i . - .
J(é STANDEVV , (é) . pripravnosti 15 minuta Postavka trajanja stanja pripravnosti.
=] ~lllo ~
Gc%'ml G i Kontrasta prosje¢na Postavke kontrasta zaslona.
v Vv v
) ~1[= ~ . Postavka tvrdoce vode. Za dodatne pojedinosti
WATER | 3 . 4 (iznimno tvrda . S } S )
HARDNESS > Tvrdoce vode pogledajte poglavije “5.3.1. Mjerenje i podesavanje
v v e voda) . B
tvrdoce vode”.
2w "2 Fittar za vodu Postavke AquaClean. Za dodatne pojedinosti
B[ FLTER iti . o f ”
v o8 : v o8 AquaClean treba se postaviti pogledajte poglavije “10.2. Filtar za vodu AquaClean”.

8.2  Mijenjanje zadanih postavki

Funkcije aparata moZete prilagoditi u izborniku programiranja. Aparat mora biti
uklju¢en i spreman za rad.

Ako je potrebno, pogledajte poglavije “8.1. Popis zadanih postavki”.

o ~ — . " . . . p
DISPLAY > 1= Pritisnite gumb MENU, potvrdite pritiskom gumba OK i kredite se popisom funkcija
OCONTRASI’ | kako biste odabrali funkciju cije postavke Zelite promijeniti.
v v Napomena: slike na lijevoj strani odnose se na funkciju uzorkovanja.
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> \/ Pritisnite tipku OK kako biste odabrali Zeljenu funkciju.
Nakon $to odaberete funkciju:

P ~ > /N Pritisnite tipku UP kako biste povecali vrijednost.
>/ Pritisnite tipku DOWN kako biste smanjili vrijednost.
O > \/ Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili promjenu.
v v Poruka OK prikazuje se kada promjena bude primijenjena.

A Promijenjene vrijednosti koje nisu potvrdene nece se pohraniti.
>4 Pritisnite tipku ESC kako biste iza3li iz funkcije programiranja.

Aparat automatski izlazi iz nacina programiranja ako se tipka ne pritisne u rasponu
od 3 minute.

8.3  Vracanje na zadane postavke
U izborniku programiranja mozete vratiti zadane postavke. Aparat mora biti ukljucen
i spreman za rad.

> 1= Pritisnite gumb MENU, potvrdite pritiskom gumba OK i kredite se popisom funkcija
kako biste odabrali funkciju RESET.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste odabrali funkciju.
Poruka OK prikazuje se kada promjena bude primijenjena.

>4 Pritisnite tipku ESC kako biste iza3li iz funkcije programiranja.
Aparat automatski izlazi iz nacina programiranja ako se tipka ne pritisne u rasponu
od 3 minute.

9. Rjesavanje problema
U ovom poglavlju navedena su rjeSenja za probleme koji se najcesce javljaju tijekom
uporabe Vaseg aparata.

Ako Vam sliedece informacije nisu dovoljne kako biste rijesili problem, pogledajte
stranicu FAQ na mreinim stranicama www.saeco.com/support ili nazovite telefonski

isporucuje zasebno ili ih moZete naci na stranici www.saeco.com/support.
Aparat je opremljen razli¢itim svjetlosnim upozorenjima kako biste lakSe mogli razumjeti
signale koji se prikazuju na zaslonu. Svjetlosna upozorenja zasnivaju se na nacelu rada semafora.

9.1 Sazetak zvucnih signala upozorenja: crveni zaslon
Zaslon Opis Radnja

= Vratite natrag kadicu za sakupljanje | Procitajte poglavlje “7.1.1. Obavezno izvodenje
:\ kapi i ladicu za sakupljanje taloga te | postupka ciscenja aparata” kako biste vratili sastavne
zatim zatvorite servisna vratasca. dijelove na njihova mjesta.

Izvedite postupak prema uputama koje su navedene

Spremnik kave u zrnu je prazan.
P jep u poglavlju “4.3. Punjenje spremnika kave u zrnu”.

— Zatvorite servisna vratasca. Iskljucite aparat i

Sklop za ispustanje nije umetnut. ponovno ga ukljucite. Sklop za \spustame automatski
se vraca u pocetni poloZzaj.

—

Ispraznite ladicu za sakupljanje taloga kako je
Ladica za sakupljanje taloga je puna. | opisano u poglaviju “7.1.1. Obavezno /zvod‘enje
postupka cis¢enja aparata”.

: : Izvedite postupak prema uputama koje su navedene
& spremnik vode je prazan. u poglavlju “4.2. Punjenje spremnika vode”.
Pl

lzvedite postupak prema uputama koje su navedene

Aparat je ukvaru. u poglaviju “9.3.Aparat u kvaru”.

XX

9.2 Sazetak signala upozorenja

Zaslon Opis Radnja

Aparat je spreman za ispustanje
napitka: spremnik kave u zrnu je
prazan.

lzvedite postupak prema uputama koje su navedene
u poglavlju “4.3. Punjenje spremnika kave u zrnu”.

X
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crveni

Zaslon Opis Radnja
I\
| \_}) @. Zamijenite filtar AquaClean ako Izvedite postupak prema uputama koje su navedene
i ~ ll. signal filtra pocne bljeskati. u poglavlju “10.2.2. Zamjena filtra AquaClean”.
N
/0\ Aparat ¢eka da zapocne postupak [zvedite postupak prema uputama koje su navedene
v &/ punjenja sustava vode. u poglavlju “5.2.1. Punjenje sustava vode”.
= .
R Kanali vréa za mlijeko moraju se \zvedTe Fos,,tyza;( lprer;a gputamakkoE su navedene
olistit u poglavlju *74.1. lzvodenje postupka brzog ispiranja
v 0 kanala vréa za mlijeko”.
B S . [zvedite postupak prema uputama koje su navedene
Oy e g s | Postupak uklanjanja kamenca mora S ) C
, a Shue , S | se izvesti. Egp;:)egrljacv;]”g 7.5. Izvodenje postupka uklanjanja
@ Aparat se zagrijava. Pricekajte
(‘ Aparat se ispire. Pricekajte
V ———
Sklop za ispustanje se ponovno Pricekajte
pokrece.
9.3  Aparat u kvaru
Ako se oglasi zvucni signal upozorenja koji ukazuje na gresku u radu aparata, Sifra
5 greske prikazuje se u desnom kutu zaslona.
F P
) XX Pogledajte sljedecu tablicu.
s'fl’a Problem Uzrok Radnja
greske
Temeljito odistite ispusni kanal kave kako je opisano
1 lz\qallr:,?éczeankavu ) Ispusni kanal kave je zaceplien u poglavlju “7.2.1. Izvodenje postupka tjednog ciscenja
P sklopa za ispustanje”.
Sklop za Zatvorite servisna vratasca. Iskljucite aparat i
3.4 |ispustanje je Sklop za ispustanje nije pravilno ponovno ga ukljucite. Pri¢ekajte da se oglasi zvucni
zaglavljen i ne postavijen. signal ‘Spreman za ispustanje’i zatim uklonite sklop
moZze se izvaditi za ispustanje.
Gretka U sustavu Nekoliko puta uklonite i vratite spremnik vode
5 vode U sustavu vode ima zraka Fazea pritom da ga pravilno postavite. Provjerite je
leZiste spremnika vode Cisto.
Ostale Sifre gresaka:
> Iskljucite aparat i ponovno ga ukljucite nakon 30 sekundi.
> Pokusajte 2 ili 3 puta.
Ako se aparat ne pokrene, nazovite telefonski broj korisnicke podrske Philips Saeco
u svojoj zemlji i spomenite im 3ifru greske koja se prikazuje na zaslonu. Kontakti su
navedeni u jamstvenoj knjizici koja se isporucuje zasebno ili ih moZete naci na stranici
WWW.saeco.com/support.
9.4 Tablica za rjeSavanje problema

Problem

Aparat se ne ukljucuje.

Uzrok

Aparat je odspojen s naponske mreze ili
se glavni prekidac nalazi u polozaju OFF.

Radnja

Umetnite utika¢ aparata u uticnicu i postavite glavni
prekidac u polozaj ON.

Aparat je u paralelnom nacinu

rada.

Tipka STAND-BY je pritisnuta dulje od 8
sekundi.

Iskljucite i ukljucite aparat postavljanjem glavnog prekidaca
u polozaje OFF i ON.

Kadica za sakupljanje kapi brzo

se puni.

Aparat se ispire | samostaino zagrijava
ispustanjem vode u kadicu za sakupljanje
kapi kako bi se zajamila izvrsna kava
tijekom svakog ispustanja.

Ispraznite kadicu za sakupljanje kapi. Postavite Salicu ispod
ispusta kako biste izbjegli ulijevanje vode za ispiranje u
kadicu za sakupljanje kapi.
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Problem
Zvucni signal ‘Napunjena ladica
za sakupljanje taloga’ i dalje
se Cuje | kada ste je ispraznili
ili kada se u njoj nalazi manja
koli¢ina taloga.

Uzrok

Ladica za sakupljanje taloga je ispraznjena
dok je aparat bio iskljucen.

Radnja

Pricekajte da se prikaze poruka Zatvorite servisna vratasca’
nakon Sto ispraznite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za
sakupljanje taloga.Vratite natrag sastavne dijelove.

Sklop za ispustanje nije moguce
ukloniti.

Sklop za ispustanje nije pravilno postavijen.

Zatvorite servisna vratasca. Iskljucite aparat i ponovno ga
ukljucite. Pricekajte da se oglasi zvu¢ni signal ‘Spreman za
ispustanje’ i zatim uklonite sklop za ispustanje.

Ladica za sakupljanje taloga je u lezistu.

Obavezno izvucite ladicu za sakupljanje taloga prije nego
izvucete sklop za ispustanie.

Sklop za ispustanje nije moguce
umetnuti.

Sklop za ispustanje nije u uravnotezenom
polozaju.

Provjerite je li sklop za ispustanje u uravnotezenom poloZzaju
kako je opisano u poglaviju “7.2.1. lzvodenje postupka tjednog
ciscenja sklopa za ispustanje”, “Postupak sastavljanja”.

Reduktor nije pravilno postavijen.

Postavite kadicu za sakupljanje kapi i ladicu za sakupljanje
taloga u njihova leZista. Zatvorite servisna vratasca. Ukljucite
aparat da radi bez sklopa za ispustanje. Reduktor se vraca
na u pravilan polozaj. Iskljucite aparat i postavite sklop
za ispustanje u leZiste prema uputama koje su opisane u
poglavlju “7.2.1. lzvodenje postupka tiednog ciscenja sklopa
za ispustanje”, "Postupak sastavjanja”.

Kava nije dovoljno kremasta ili
je vodenasta.

Mlinci su podeseni za grubo mljevenje.

Podesite stupanj finoce mljevenja kako je opisano u
poglaviju “5.3.3. PodeSavanje keramickog mlinca za kavu”.

MijeSavina kave nije prikladna, kava nije
svjeze przena ili je pregrubo samljevena.

Promijenite mjeSavinu kave ili podesite stupanj finoce
mljevenja kako je opisano u poglaviju “5.3.3. PodeSavanje
keramickog miinca za kavu”.

Aparat  mora  izvesti

samoprilagodavanja.

postupak

Ispustite nekoliko Salica kave.

Kava curi iz ispusta kave.

Ispust kave je zacepljen.

Ocistite ispust kave i njegove otvore pomocu ¢ackalice.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice su hladne.

Zagrijte Zalice vru¢om vodom.

Temperatura nije pravilno podesena.

Podesite temperaturu kako je opisano u poglaviju “5.3.4.
Podedavanje temperature ispusta”.

Mlinac za kavu melje zrna kave,
ali kava ne izlazi.

Nema vode.

Napunite spremnik vode i ponovno sustav kako je opisano
u poglavlju “5.2.1. Punjenje sustava vode”.

Sklop za ispustanje je prljav.

Oistite sklop za ispustanje kako je opisano u poglaviiu
“7.2.1. lzvodenje postupka tjednog (isCenja sklopa za
ispustanje”.

Sustav nije napunjen.

lzvedite postupak punjenja sustava kako je opisano u
poglaviju “5.2.1. Punjenje sustava vode”.

Ispust kave je prijav.

Ocistite ispust kave i njegove otvore pomocu ¢ackalice.

Aparat  mora izvesti

samoprilagodavanja.

postupak

Ispustite nekoliko Salica kave.

Kava izlazi sporo.

Kava je presitno samljevena.

Promijenite mjeSavinu kave ili podesite stupanj mljevenja
kako je opisano u poglaviju “5.3.3. Podesavanje keramickog
mlinca za kavu”.

Sustav nije napunjen.

lzvedite postupak punjenja sustava kako je opisano u
poglavlju “5.2.1. Punjenje sustava vode”.

Sklop za ispustanje je prijav.

Ocistite sklop za ispustanje kako je opisano u poglaviju "7.2.1.
lzvodenje postupka tjednog cis¢enja sklopa za ispustanje”.

Aparat  mora  izvesti

postupak
samoprilagodavanja.

Ispustite nekoliko Salica kave.

Tuceno mlijeko nije  dovoljno
hladno.

Salice su hladne.

Zagrijte %alice vru¢om vodom.

Miijeko se ne moZze utudi.

Vr¢ za mlijeko je prijav ili nije pravino
postavljen.

Ocistite vrc kako je opisano u poglaviju “7.4.3. Postupak
tiednog ciscenja sastavnih dijelova vréa za mljjeko” i umetnite
ga u aparat kako je prikazano u poglaviju “6.2.Vr¢ za mlijeko”,
"Postupak umetanja”

Ispust vréa za mlijeko nije pravilno otvoren.

Provjerite je li ispust mlijeka pravino uklonjen kako je
opisano u poglavlju “6.2.Vi za mlijeko”, “Postupak izvlacenja”.

Vr¢ za mlijeko nije pravilno sastavijen.

Provjerite jesu li svi sastavni dijelovi pravilno sastavijeni
kako je opisano u poglaviju “7.4.3. Postupak tiednog ciscenja
sastavnih dijelova vi¢a za mlijeko”, "Postupak sastavijanja”.

Upotrjebljena vrsta mlijeka nije pogodna
za tucenje.

Procitajte poglaviie “6.3. Pripremanje napitaka od mljeka i
kave”.
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Problem
Filtar se ne moze zapoceti
upotrebljavati jer se signal OK
(V) ne prikazuje.

Uzrok
Filtar je spreman za uporabu.

Radnja

Morate ispustiti barem 10 3alica (100 ml x $alica) prije nego $to
zapocnete s uporabom novog filtera. Broja¢ na fiftru automatski
povecava broj ako zapocnete upotrebljavati novi filtar

Filtar se ne moze zapoleti
uFotreb}Javatl i aparat zahtijeva
uklanjanje kamenca.

Skup od 8 filtra je iskoristen.

Fittar nije zamijenjen na vrijeme i signal
filtra za vodu AquaClean pocinje bljeskati.

Filtar nije ispravno postavljen tijekom prve
uporabe ve¢ nakon priblizno ispustenih
50 napitaka (3alice od 100 ml).

Prvo izvedite postupak uklanjanja kamenca kako je opisano
u poglaviju “7. 5. lzvodenje postupka uklanjanja kamenca”.
Nakon toga moZete postaviti filtar kako je opisano u
poglaviju “70.2.1. Postavijanje filtra AquaClean”.

Fittar se ne moZe umetnuti.

Morate istisnuti zrak iz filtra.

U spremniku vode ima vode.

Pustite mjehurice zraka da izadu iz filtra i ispraznite
spremnik vode prije nego S$to postavite filtar kako je
opisano u poglaviju “10.2.7. Postavijanje filtra AquaClean”.

10. Dodaci i proizvodi za odrzavanje

10.1 Proizvodi za odrzavanje

Upotrebljavajte isklju¢ivo proizvode za odrzavanje Saeco kako biste odistili aparat i
uklonili kamenac.

Ove proizvode moZete kupiti u mreznoj trgovini Philips (ako je usluga dostupna u
Vasoj zemlji) na adresi www.shop.philips.com/service ili kod Vaseg lokalnog prodavaca
ili u ovlastenim servisnim centrima.

Ako Vam proizvodi za odrZavanje aparata nisu lako dostupni, nazovite telefonski broj
korisnicke podrike Philips Saeco u svojoj zemlji. Kontakti su navedeni u jamstvenoj

PROIZVODI ZA ODRZAVANJE SAECO

Sifra Proizvod

CA6700 Otopina za uklanjanje kamenca
CA6903 Ulozak filtra za vodu AquaClean
HD5061 Mast za podmazivanje sklopa za ispustanje

CA6705 Sredstvo za ¢iscenje protocnog sustava za mlijeko
CA6706 Komplet za odrzavanje

10.2 Filtar za vodu AquaClean

10.2.1 Postavljanje filti
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Filtar za vodu SAECO AquaClean procis¢ava vodu koju vas aparat koristi prilikom
ispustanja kave. Zahvaljujudi filtru vasa kava ce biti bogatijeg ukusa. Osim toga, filtar
sprjecava nakupljanje mineralnih naslaga u vodi, pa stoga ne morate obavljati uklanjanje
kamenca dok ne ispustite 5000* napitaka!

Kako sustav radi?

A Preporucujemo vam da postavite filtar za vodu AquaClean prilikom prve uporabe aparata.

Nakon nekog razdoblja aparat ¢e vas upozoriti kada morate zamijeniti filtar Na
ovaj nacin mozete zamijeniti filtar 8 puta, a da pritom ne morate obavljati uklanjanje
kamenca. Rije¢ je o priblizno 5000* napitakal

Napomena: Medutim preporucujemo vam da svaki filtar zamijenite barem nakon 3
mjeseca uporabe.

Nakon $to zamijenite filtar 8. put, aparat ¢e zahtijevati uklanjanje kamenca.

A Ao ne postavite ispravno filtar prilikom prve uporabe, aparat ¢e zahtijevati uklanjanje

kamenca nakon Sto ispustite priblizno 50% napitaka.
(*) 3alice od 100 ml.

ra AquaClean

lzvadite filtar za vodu AquaClean iz pakiranja, okomito ga uronite u hladnu vodu (s
otvorom prema gore) i zatim pazljivo pritisnite njegove boc¢ne strane kako biste izbacili
iz filtra mjehuric¢e zraka.

Umetnite filtar za vodu AquaClean u prazan spremnik vode. MoZete ostaviti postavljen
mali filtar za vodu.

Gurnite filtar za vodu AquaClean do najnizeg moguceg polozaja.

Napunite spremnik vode svjezom vodom i vratite ga u aparat.

Ispustite polovinu vodu koja se nalazi u spremniku kako je detaljno opisano u poglaviju
“6.5.1. Ispustanje vruce vode”.



> Ponovno napunite spremnik vode.

. Postupak podesavanja aparata tijekom postavljanja
> = Pritisnite gumb MENU, potvrdite pritiskom gumba OK i krecite se izbornikom kako
biste odabrali funkciju ‘AquaClean Filter'.

>/ Pritisnite tipku OK kako biste odabrali funkdiju.
Na aparatu se prikazuje broj filtera (od O do 8) koji se upotrebljavaju.

> \/ Pritisnite tipku OK kako biste potvrdili pocetak uporabe ili
O Pritisnite tipku ESC kako biste izadli iz funkcije programiranja.
Aparat automatski izlazi iz nacina programiranja ako se tipka ne pritisne u rasponu
od 3 minute.

Aparat je spreman za ispustanje. Filtar AquaClean je spreman za uporabu.

Broj upotrebljavanih filtera automatski se azurira. Nakon 8. filtera brojanje zapocinje
od 0/8.

Nakon odredenog razdoblja uporabe signal filter za vodu AquaClean’ pocinje bljeskati
(nakon priblizno 150 napitaka od 100 ml).Tada ga morate zamijeniti.

A\ Signal ce blieskati brze kako se budete priblizavali roku isteka valjanosti.
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11.

Opis
Materijal ku¢ista

> |zvadite istrodeni filtar i izvedite postupak prema uputama koje su navedene u
poglaviju “10.2.1. Postavljanje filtra AquaClean”.

A\ Ako pravodobno ne zamijenite filtar, aparat e zahtijevati izvodenje postupka
uklanjanja kamenca.

> U tom slucaju izvedite postupak prema uputama koje opisane u odjeliku “Zamjena
filtra AquaClean nakon $to se 8 filtera istro$i”.

_ Zamijena filtra AquaClean nakon $to se 8 filtera istrosi
> = Pritisnite gumb MENU, potvrdite pritiskom gumba OK i krecite se izbornikom kako
biste odabrali funkciju ‘AquaClean Filter'.
> \/ Pritisnite tipku OK kako biste odabrali funkciju ili
O Pritisnite tipku ESC kako biste izasli iz funkcije programiranja.
Aparat automatski izlazi iz nacina programiranja ako se tipka ne pritisne u rasponu
od 3 minute.
A\ Aparat trebate odistiti od kamenca jer je skup od 8 filtera istrogen.
> lzvedite postupak prema uputama koje su navedene u poglaviju
postupka uklanjanja kamenca” ili
O Pritisnite dvaput tipku ESC kako biste izadli iz funkcije programiranja.
Aparat automatski izlazi iz nacina programiranja ako se tipka ne pritisne u rasponu
od 3 minute.
Na kraju se aparat vraca na glavni izbornik.
> Kada se prikaze glavni izbornik, zamijenite filtar kako je opisano u poglaviju “10.2.1.
Postavijanje filtra AquaClean”.
Aparat zapocinje brojati skup od 8 filtera od 0/8.

"7.5. lzvodenje

Tehnicke znacajke

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene tehnickih znacajki proizvoda. Sve prethodno
podesene koli¢ine su priblizne.

Vrijednost
Vrsta termoplastike

Dimenzije (§ x v x d)

221 x 386 x 430 mm

Tezina 8 kg

Duljina kabela za napajanje | 800 - 1200 mm
Upravljacka ploca Prednji dio
Veli¢ina Salice Do 152 mm

Spremnik vode

2,5 litara - na izvlacenje
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Opis Vrijednost

Kapacitet spremnika kave 500 g

u zrnu

Kapacitet ladice za
o 15
sakupljanje taloga

Kapacitet vrca za mlijeko 051

Tlak pumpe 15 bar
Grija¢ Grija¢ od nehrdajuceg celika
Sigurnosni uredaji Termoosigurac
Nacin Stednje energije <1Wh
Nominalni napon
- Nominalna snaga - Procitajte podatke koji su navedeni s unutrasnje strane servisnih vratasaca
Napajanje
Prethodno odredene q q -
d zadano najmanje najvise
oze

ESPRESSO 40 ml 10 ml 230 ml
ESPRESSO LUNGO 120 ml 10 ml 230 ml

kava 50 ml 10 ml 230 ml
CAPPUCCINO

mlijeko 34 sekunda(e) 10 sekunda(e) 75 sekunda(e)
LATTE kava 30 ml 10 ml 230 ml
MACCHIATO | mlijeko |40 sekunda(e) 10 sekunda(e) 75 sekunda(e)
MILK FROTH 34 sekunda(e) 10 sekunda(e) 75 sekunda(e)

Elektromagnetska polja (EMF)
Uredaji Philips su sukladni sa svim mjerodavnim standardima i pravilnicima o izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

12. Prijevoz i odlaganje

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da proizvod podlijeze Europskoj direktivi 2012 /
19 / EZ. Raspitajte se o lokalnim nacinima sakupljanja elektricne i elektronicke opreme.
Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne odlazite proizvod s uobicajenim kucanskim
otpadom. Pravilnim odlaganjem starih proizvoda doprinosite zastiti okolisa i osoba od
mogucih negativnih posljedica.

13. Jamstvo i podrska

Jamstvo

Za detaljne informacije o jamstvu i njegovim uvjetima pogledajte jamstvenu knjizicu
koja se isporucuje zasebno.

Proizvoda¢ zadrzava pravo unaprjedenja svojih modela, a da pritom ne dode do
promjene osnovnih tehnickih znacajki koje su opisane u ovom prirucniku.

Podrska

Zeljeli bismo se uvjeriti da ste zadovoljni s Vasim aparatom.

Ako jo3 niste registrirali svoj proizvod, registrirajte ga na www.saeco.com/welcome.
Na taj nacin moci ¢emo obratitiVam se i slatiVam podsjetnike kada je potrebno izvesti
postupke ¢is¢enja i uklanjanja kamenca.

Ako trebate pomoc ili podriku, posjetite mrezne stranice Philipsa www.philips.com/
support ili nazovite telefonski broj korisnicke podrske Philips Saeco u svojoj zemlji.

13.1 Kako se obratiti tvrtki Saeco

na stranici www.saeco.com/support.
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Sadrzaj

A
AquaClean, filtar za vodu - 22

B
bijela kava - 10
bijeli filtar - 17

[
cappuccina - 10
crveni zaslon - 19

D
dodaci - 1,22

E
espresso - 8
espresso lungo - 8

F
fittar, AquaClean - 22
filtar, bijeli - 17

G
glavni sastavni dijelovi - 2
greske - 19

1
iskljucivanje - 8
ispiranje
automatsko / ru¢no - 6
ispust kave - 8
ispust vode
umetanje / uklanjanje - 11
ispust vruce vode - 11
umetanje / uklanjanje - 11

ispustanje
bijela kava - 10
cappuccina - 10
espressa - 8

espressa lungo - 8
tuceno mlijeko - 11
vruca voda - 12

jacina arome - 7

K
kava - 8

kava u zrnu - 5
M

mjerenje i podesavanje
tvrdoce vode - 7
P

podesavanje

vrijeme curenja bijele kave - 11
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vrijeme curenja cappuccina- 11
-1
vrijeme curenja espressa - 9
vrileme curenja espressa lungo - 9
vrijeme curenja tu¢enog mlijeka
-1
podesavanje
jacine arome - 7
podesavanje mljevenja - 7
podesavanje temperature - 8
tvrdoca vode - 7
podmazivanje sklopa za ispustanje - 14
pokretanje - 5
ponistavanje postavki - 18
ponovno ukljucivanje - 8
postavke
ponistavanje postavki - 18
popis zadanih postavki - 18
postavljanje - 5
postupak cis¢enja - 12
aparat - 12
odjeljci za kavu - 15
sklop za ispustanje - 13
spremnik vode - 15
vr¢ za mlijeko - 15
postupak odrzavanja - 12
postupak ciscenja - 12
postupak podmazivanja - 14
postupak uklanjanja kamenca - 17
raspored izvodenja - 12
postupak uklanjanja kamenca - 17
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2.
2.1

2.2

Uvod u prirucnik

Predgovor

Zahvaljuiemo na kupovini superautomatskog aparata za kafu Saeco Incanto Milk
Carafe Extral

Ovaj priru¢nik sadrzi sve informacije neophodne za instaliranje, koriséenje, cis¢enje
uklanjanje naslaga kamenca iz vaSeg aparata.

U poglavlju “2. Pregled proizvoda” upoznacete se sa razli¢itim tasterima i komponentama
aparata.

U poglavlju “3. Sigurnost” zahteva se da pazljivo proucite prirucnik kako biste izbegli
bilo kakav rizik zbog neprikladne upotrebe aparata.

U poglaviima “4. Uvodne radnje” i “5. Ukljucivanje i isklju¢ivanje” naveden je opis
postavljanja aparata korak po korak i priprema za upotrebu.

U poglavlju “6. Upotreba” opisano je kako se aparat koristi, sa listom svih napitaka koji
se mogu pripremiti u samom aparatu.

Poglavlje “7. Ciécenje i odrfavanje” odrzace va3 aparat u vrhunskoj formi.

Ukoliko imate bilo kakvih problema sa radom aparata, molimo vas da pogledate
poglavlje “9. Resavanje problema”.

Preostala poglavlja nude podrsku za brzu upotrebu.

Napomene
AOvaj dokument je sastavni deo masine i mora se Cuvati pazljivo radi dalje upotrebe.
Ovaj dokument je zasti¢en autorskim pravima.

Da biste iskoristili sve pogodnosti servisa Saeco, registrujte vas proizvod na www.
saeco.com/welcome.

Pregled proizvoda

Proizvod

Pribor

HwWN =

o

Aparat je namenjen za pripremu kafe sa celim zrnima i ima posudu za mleko za
jednostavno i brzo pripremanje savrSenog kapucina na jednostavan i brz nacin.

Ovo su posebne funkcije aparata:

Saeco Adapting System

Kafa je prirodni proizvod i njene karakteristike mogu varirati u zavisnosti od porekla,
mesavine i prZenja. Aparat je opremljen sistemom za samostalno podesavanje koji
omogucava da procenite zrna vase omiljene kafe. Sam se podeSava nakon pripreme
nekoliko kafa.

Podesavanje jacine kafe

Mozete izabrati vasu omiljenu mesavinu kafe i podesite koli¢inu kafe za mlevenje u
skladu sa vasim li¢nim ukusom.

Keramicki mlin za kafu

Keramicki tockovi za mlevenje garantuju uvek izvrsno mlevenje i dozvoljavaju vam da
podesite mlin da u potpunosti odgovara vasem ukusu. Ova tehnologija omogucava
apsolutno ocuvanje arome, te time garantuje da svaka Solja ima ukus prave italijanske
kafe.

Funkcija ustede energije

Superautomatski aparat za kafu namenjen je za ustedu energije, jer je ocenjen ocenom
A. Nakon unapred podesenog vremena mirovanja, aparat automatski prelazi na rezim
pripravnosti.

Napojni kabl

Priru¢nik za upotrebu

Jednokratna traka za test za tvrdo¢u vode
Multifunkcionalni pribor

* Klju¢ za podesavanje mlina za kafu

* Izlazna cev za iscenje praha od kafe
Cetkica za ¢ig¢enje (opcionalno)

Mast bloka za pripremu kafe (opcionalno)
Fitter za vodu AquaClean
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2.3 Glavne komponente
‘ Taster STAND-BY
LeZiste rezervoara za vodu
Posuda za kafu u zrnu
Odvojivi rezervoar za vodu
Glavni prekidac
L ON
0. OFF
Uticnica za napojni kabl
7. Posuda za sakupljanje taloga
8. Posuda za kapanje

9. Posuda za kapanje sa resetkom
10.  Blok za ispustanje kafe
11, Blok za ispustanje tople vode
12. Posuda za mleko

oUW =

2.4 Glavni odvojivi delovi

‘ Poklopac rezervoara za vodu

Poklopac posude za kafu u zrnu

Servisna vrata

Posuda za sakupljanje kafe

Blok za pripremu kafe

Blok za ispustanje kafe

Posuda za kapanje

Posuda za sakupljanje taloga

Indikator napunjenosti posude

za kapanje

10.  Blok za ispustanje tople vode

11, Poklopac posude za mleko

12, Gornji deo posude za mleko

13, Blok za ispustanje na nastavku za
penusanje mleka

14, Posuda za mleko

N0 N O N =

2.5
1. &2 Taster ESPRESSO
O Taster ESC
2. £ Taster ESPRESSO LUNGO
3. 2= Taster za AROMA STRENGTH
\/ Taster OK
4. & Taster CAPPUCCINO
N\ Taster UP
5. [ Taster LATTE MACCHIATO
6. *= Taster MENU
WV Taster DOWN
7. (D) Taster STAND-BY
8. Displej
U primeru:
Glavni meni; aparat je spreman
za pripremu
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3. Sigurnost
Aparat je opremljen bezbednosnim uredajima. | pored toga neophodno je
paZijivo procitati i slediti poglavije “3.1 Indikacije za sigurnost”, te aparat koristiti
samo onako kako je opisano u ovim uputstvima kako biste izbegli slucajno
povredivanje ili stetu zbog neodgovarajuce upotrebe aparata. Ovgj priruchik
sacuvgjte za eventualnu buducu upotrebu.

3.1 Indikacije za sigurnost

* Paragraf “Upozorenja” upozorava korisnika na rizicne situacije koje mogu da
uzrokuju teske telesne povrede, dovedu u Zivotnu opasnost ifili da uzrokuju stetu
na aparatu.

* Paragraf “Paznja” upozorava korisnika na lakse povrede ifili o$tecenja na aparatu.
A Neophodno je paZjivo procitati priruchik pre bilo kakve radnje ili odrZavanja.

Upozorenja

A Aparat prikliucite na odgovarajucu zidnu uticnicu djji glavni napon odgovara
tehnickim podacima aparata.

A Aparat prikjjucite na uzemljenu zidnu uticnicu.

S [zbegavajte situaciju u kojoj napojni kabl visi sa stola ili sa radne podloge ili
dodiruje vruce povrsine.

= Ne potapajte aparat, utikac ili napojni kabl u vodu (opasnost od strujnog udaral).

= Nemojte sipati tecnost na konektor napojnog kabla.

< Nikad nemojte usmeravati mlaz tople vode prema delovima tela: opasnost od
opekotinal

= Nemojte dodirivati vruce povrsine. Upotrebljavajte rucke i dréke.

A [skljucite aparat pritiskom na glavni prekidac koji se nalazi na poledini aparata,
pre nego izvadite utikac iz utichice za struju:

- Ako se ustanove neispravnosti.
- Ako e aparat ostati nekoriséen u duZem periodu.
- Pre ci$cenja aparata.

A PoteZite za utikac a ne za napojni kabl.

<= Ne dodirujte utikac mokrim rukama.

A Ne upotrebljavajte aparat ako izgleda da su utika¢, napojni kabl ili sam aparat
osteceni.

< Ni na koji nacin nemojte menjati ili modifikovati aparat ili napojni kabl.

A Sve popravke moraju da budu izvrsene u oviaséenom servisnom centru Philips
da bi se izbegla bilo koja opasnost.

A Aparat ne bi smela koristiti deca mlada od 8 godina.
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A Aparat smeju koristiti deca od 8 i vise godina ukoliko ste ih pre toga poducili
o ispravnoj upotrebi aparata i upoznali sa opasnostima vezanim za njega, ili
ukoliko su pod nadzorom odrasle osobe.

A Cigcenje i odrzavanje smeju obavjati deca od 8 i vise godina ukoliko su pod
nadzorom odrasle osobe.

A Aparat i njegov napojni kabl drZite dalje od dohvata dece milade od 8 godina.

A Aparat smeju koristiti osobe sa smanjenim  fizickim, Culnim, ili mentalnim
sposobnostima, ili sa manjkom iskustva ifili sbosobnosti ukoliko su prethodno
poducene ispravnoj upotrebi aparata i upoznate sa opasnostima vezanim za
njega, ili ukoliko su pod nadzorom odrasle osobe.

A Deca moraju da budu pod nadzorom kako biste bili sigurni da se ne igraju sa
aparatom.

S Prste ili druge predmete nikad nemojte stavijati u mlin za kafu.

Paznja
A Aparat je predviden samo za upotrebu u domacinstvu. Aparat nije namenjen

za upotrebu u sredinama kao sto su menze, prostori za kuvanje u trgovinama,
kancelarijama, farmama ili drugim radnim sredinama.

A Aparat uvek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

S Aparat nemojte postavijati na vruce povrdine, blizu vrucih pecnica, grejaca ili
analognih izvora toplote.

A U posudu sipajte uvek i jedino przenu kafu u zmu. Kafa u prahu, instant kafa,
sirova kafa u zrnu kao i ostale supstance, ako se ubace u posudu za kafu u zrmu,
mogu da ostete aparat.

A FPustite da se aparat ohladi pre ubacivanja ili uklanjanja bilo kojeg dela. Grejne
povrsine nakon upotrebe mogu zadrZati preostalu vrelinu.

< Nikad rezervoar za vodu nemojte puniti vrucom ili vrelom vodom. Koristite samo
hladnu, negaziranu pijacu vodu.

S Za ddcenje nemojte koristiti abrazivni prah ili agresivne deterdZente. Dovoljna je
meka krpa navlaZena vodom.

A Redovno uklanjajte naslage kamenca iz aparata. Aparat ¢e vam pokazati kad
je potrebno nastaviti sa uklanjanjem naslaga kamenca.Ako se ova operacija ne
obavi, aparat ce prestati da funkcionise pravilno. U tom slucaju popravka nije
pokrivena garancijom!

S Aparat nemojte drzati na temperaturi nizoj od 0 °C.Voda koja je preostala u
sistemu hladenja mogla bi da se zaledi i da osteti aparat.
< Ne ostavijajte vodu u rezervoaru ako aparat nece biti koris¢en tokom duZeg

perioda. Voda bi mogla biti zagadena. Svaki put kad upotrebljavate aparat,
koristite sveZu vodu.
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4. Uvodne radnje

4.1 Postavljanje

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

Radi lakSe upotrebe aparat treba smestiti na odgovaraju¢e mesto koje pruza dovoljno
prostora za rad.
Radni prostori
L1 \ L2 \ wi \ w2 \ H1
150mm | 221mm | 430mm | 150mm | 340mm

Raspakivanje i postavljanje
Originalno pakovanje namenjeno je i proizvedeno za zastitu aparata dok se pomice;
preporucuje se da ga sacuvate za slucaj de se aparat bude opet morao pomicati.

> lzvucite aparat iz njegove ambalaZe.

> Odaberite sigurnu horizontalnu povrsinu dalje od izvora toplote i vremenskih uslova, u
dovoljno svetloj i Cistoj prostoriji, u blizini lako dostupne uti¢nice za struju.

>  Postavite aparat tako da imate dovoljno prostora za rad.

4.2 Punjenje rezervoara za vodu

> Podignite poklopac rezervoara.
> Podignite rezervoar za vodu pomocu njegove rucice.
> Hladnom vodom isperite rezervoar za vodu.

S Rezervoar nemojte puniti vru¢om, vrelom ili tvrdom vodom ili drugim tecnostima
koje bi mogle ostetiti rezervoar i aparat. Svaki put kad upotrebljavate aparat, koristite
svezu vodu.

> Rezervoar za vodu napunite svezom hladnom vodom sve do nivoa MAX.
> Vratite rezervoar u aparat, proveravajudi da je u potpunosti usao na svoje mesto.

4.3 Punjenje posude za kafu u zrnu

> Podignite poklopac sa posude za kafu u zrnu.
— Nemoijte usuti suvise zrna kafe u posudu za kafu u zrnu da ne biste smanjili ucinak
aparata tokom mlevenja.
A\ Kafa u prahy, instant kafa kao i ostale supstance, ako se ubace u posudu za kafu u zrnu,
mogu da ostete aparat. Posudu za kafu u zrnu uvek napunite samo przenim zrnima kafe.
Nemojte stavljati sirova, karamelizovana ili aromatizovana zrna kafe.

> Naspite polako kafu u zrnu u posudu za kafu u zrnu i spustite poklopac.

4.4 Ukljucivanje u struju i pokretanje aparata

> Utaknite utikac u uticnicu za struju smesten na poledini aparata.

> Utaknite uti¢nicu na suprotnom kraju utikaca napojnog kabla u zidnu uti¢nicu za struju
sa odgovaraju¢im naponom, kao $to je prikazano oznakom unutar servisnih vrata.

> Glavni prekidac stavite u polozaj ON kako biste mogli da ukljucite aparat.

> (l) Taster STAND-BY svetluca. Pritisnite taster kako biste ukljucili aparat. Displej pokazuje
da je neophodno napuniti sistem: sledite opis u poglavlju “5.2 Prvo pokretanje”.

A\ Ukoliko taster STAND-BY drzite pritisnut vise od 8 sekundi, uzrokuje pokretanje

funkcije DEMO MODE. Za izlaz iz demo rezima, aparat stavite na OFF ili ON koriste¢i
glavni prekidac.
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5. Ukljucivanje i iskljucivanje

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

5.1  Upotreba izbornih prekidaca

Neki izborni prekidaci se mogu koristiti za navigaciju kroz funkcije / menije:

\/ Taster OK se koristi za funkcije odabira / potvrde/ zaustavljanja.
9 Taster ESC se koristi za povratak na glavni meni, nivo po nivo.
N\ Taster UP se koristi za kretanje prema gore.

W Taster DOWN se koristi za kretanje prema dole.

5.2 Prvo pokretanje

Pre prvog koris¢enja morate obaviti sledece radnje:

* Punjenje sistema za vodu.

Jedan ciklus automatskog ispiranja/samocisé¢enja
Jedan ciklus ru¢nog ispiranja.

5.2.1 Punjenje sistema za vodu

®)

v

Tokom ovog postupka sveza voda tece unutrasnjim sistemom i aparat se zagreva. Ovaj
proces traje nekoliko minuta.

Proverite da li je instaliran blok za ispustanje vode. Ukoliko nije, sledite uputstva iz
poglavija “6.4 Blok za ispustanje tople vode”, “Faza stavijanja”.

Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje vode.

Pritisnite taster OK da biste pokrenuli ciklus punjenja sistema za vodu. Aparat ¢eka da
se pokrene proces ispustanja vode. Blok za ispustanje vode mora biti instaliran.
Pritisnite taster OK za ulazak. Aparat pocinje da ispusta toplu vodu. Traka toka na
displeju pokazuje stanje napredovanja radnje. Na kraju procesa aparat automatski
prekida proces ispustanja vode. Displej pokazuje da se aparat zagreva. Na kraju faze
zagrevanja, aparat automatski pokrece ispiranje cistom vodom/ ciklus samocis¢enja
unutrasnjih sistema.

5.2.2 Ciklus automatskog ispiranja/samocisé¢enja

®

\/—:I

>

Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje kafe.

A Opasnost od opekotinal Pazite na prskanje vruce vode ili pare.

v

>

Radnja traje manje od minut vremena. Sacekajte da ciklus automatski zavrsi.
Ako je potrebno, ciklus moZe da se prekine pritiskom na taster OK.
Ispraznite posudu. Aparat se vraca na glavni meni.

Sada je moguce pokrenuti ciklus ru¢nog ispiranja.

5.2.3 Ciklus ru¢nog ispiranja

\\
2

«
Q)
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Celokupni ciklus ru¢nog ispiranja obuhvata dve uzastopne faze:

Jednu “Fazu ispiranja sistema za pripremu kafe” koja se treba ponoviti dva puta.
Jednu “Fazu ispiranja sistema za ispustanje tople vode”.

Faza ispiranja sistema za pripremu kafe

Tokom ove faze aktivira se ciklus pripreme kafe.

Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje kafe.

> P Pritisnite taster ESPRESSO LUNGO. Aparat pocinje sa ispustanjem kafe.

>

v

>

Ponovite prethodne radnje, zatim nastavite.
Nakon sto ste ispustili proizvod, ispraznite posudu.
Ako je potrebno, ciklus moze da se prekine pritiskom na taster OK.

Faza ispiranja sistema za ispustanje tople vode
Sledite uputstva iz poglavlja “4.2 Punjenje rezervoara za vodu” i napunite rezervoar za
vodu do nivoa CALC CLEAN.



crveni
displej

A

5.2.4 Prvainstalacija

5.3 Podesavanje

5.3.1

5.3.2

5.3.3 Podesavanje ke

>

>
>

>

>

Sledite uputstva iz poglavija “6.5.1 Ispustanje tople vode” i ispustite vodu dok se ne na
displeju ne pojavi simbol ‘Rezervoar za vodu je prazan’. Ispraznite posudu.

Sledite uputstva iz poglavija “4.2 Punjenje rezervoara za vodu” i napunite rezervoar za
vodu do nivoa MAX. Aparat je spreman za pripremu.

filtera za vodu AquaClean

Instaliranjem filtera za vodu SAECO AquaClean precis¢ava se voda koju vas aparat
koristi za pripremu kafe za njen jos bolji ukus. Uz to, menjanjem filtera kada to naznaci
aparat, necete trebati uklanjati naslage kamenca tokom 5000 * proizvodal

Pogledajte poglavije (*) “10.2 Filter za vodu AquaClean” da biste dobili vise informacija.

Aparat poseduje zadate postavke za ispustanje. Za poboljanje kvalitete i ukusa kafe,
preporucuje se da podesite postavke. Posebno, kako biste dobili jaci ukus podesite
temperaturu ispustanja, aromu, fino¢u mlevenja zrna na vrhu skale.

Podesavanje i merenje tvrdoée vode

Da biste sacuvali ukus kafe od sustinske je vaznosti da izmerite tvrdocu vode.
Umocite jednokratnu traku u vodu na 1 sekund, kako biste testirali tvrdocu vode
(traku isporuenu uz aparat).

Izvadite jednokratnu traku i sacekajte jedan minut.

Proverite koliko je kvadrata promenilo boju, zatim pogledajte tabelu.

broj crvenih kvadrata vrednost ko!u. treba tvrdoca vode
podesiti
1 1 jako meka voda
2 2 meka voda
3 3 tvrda voda
4 4 jako tvrda voda

Pogledajte poglavlje “8.2 Menjanje zadatih postavki” kako biste promenili zadate
postavke za tvrdocu vode.

Podesavanje jac¢ine arome
> g= Svaki put kada pritisnete taster AROMA STRENGTH, aroma vase kafe se promeni za

jedan stepen. Displej se menja sa odabranom aromom.

ODDDD  ekstra blaga aroma

U1/ 1001, blaga aroma .

VY/Y Yol srednje jaka aroma @é}liagrawzclgéetomatsk\ dozirati pravu
VOO0  jakaaroma

00000  cistrajaka aroma

ramickog mlina za kafu

A Podesavanje mlina za kafu moZe se obaviti samo kada aparat melje zrna kafe.

Podignite poklopac sa posude za kafu u zrnu.

Pronadite rucicu za pode3avanje mlevenja. Referentne oznake oko rucice pokazuju
podesavanje mlevenja. Aparat je moguce podesiti na od jedan do pet stepeni finoce
mlevenja: od krajnjeg levog poloZaja, za krupno mlevenje i blaZi ukus (minimalno
podesavanje) do krajnjeg desnog, za sitno mlevenje i ja¢i ukus (maksimalno
podesavanje).

Smestite Soljicu ispod bloka za ispustanje kafe.

> &P Pritisnite taster ESPRESSO.

Dok aparat melje, pritisnite i okrecite rucicu po jednu jedinicu. Koristite specijalni kljuc
za podesavanje mlina za kafu koji vam je dostavljen. Razlika u ukusu modi ¢e se osetiti
nakon $to pripremite 2-3 3oljice.
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5.3.4 Podesavanje temperature pripreme

Py ~ Pogledajte poglavlie “8.2 Menjanje zadatih postavki” kako biste promenili zadate
@ MAX postavke za temperaturu kafe.
\op I
~=— MN
v v

|
5.3.5 Podesavanje bloka za ispustanje kafe

Blok za ispustanje kafe moZete podesavati po visini zbog prilagodavanja dimenzijama
Soljica koje Zelite da upotrebite.
> Zapodesavanje, prstima podignite ili spustite blok za ispustanje kafe.

5.4 Iskljucivanje i ponovno ukljucivanje
Nakon 15 minuta u stanju mirovanja, aparat automatski prelazi na rezim stand-by.
Vreme pocetka stand-by rezima se moze podesiti. Da biste znali kako, procitajte
poglavlje “8. Zadate postavke”.

(!) U ovoj fazi taster STAND-BY svetluca.

Aparat ¢e moZda pokrenuti ciklus automatskog ispiranja/samociséenja, kao S$to je
opisano u poglavlju “5.2.2. Ciklus automatskog ispiranja/samociscenja”.
Gasenje

>  Kako biste u potpunosti ugasili aparat, glavni prekida¢ na zadnjoj strani aparata
prebacite u polozaj OFF.
Ponovno aktiviranje

> Glavni prekida¢ na poledini aparata mora biti u polozaju ON.

> (D Da biste ponovno pokrenuli aparat, pritisnite taster STAND-BY.
Aparat ¢e mozda zahtevati postupak iz poglavija “5.2.1 Sistem punjenja vode”, ili
jednostavno pokrenite ciklus ispiranja/samocisé¢enja, kao $to je opisano u poglaviju
"5.2.2. Ciklus automatskog ispiranja/samoci§¢enja”.

\
6. Upotreba

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.
Kako biste sacuvali kvalitet proizvoda, svaki put kada je aparat ukljucen, pokrenuce se
postupak iz poglavija “5.2.2 Ciklus automatskog ispiranja/samociscenja”. Kada se aparat
pokrene nakon $to se nije koristio duze vreme, preporucujemo da obavite radnje iz
dela “5.2.3 Ciklus ru¢nog ispiranja”.

6.1  Napici na bazi kafe

Koli¢ina proizvoda koja se ispusta u 3oljicu unapred je podeSena standardnim
podesavanjima. Kako biste promenili ovu vrednost, pogledajte poglavlje “6.1.4
Podesavanje duZine kafe u Solji tokom pripreme”.

Aparat moZe ispustiti jedan ili dva napitka na bazi kafe.

6.1.1 Priprema proizvoda jednim tasterom

> Smestite jednu 3olju ispod bloka za ispustanje kafe.

Jedan espresol/jedan produzeni espreso

> & Kako biste pripremili jedan espreso, pritisnite taster ESPRESSO.

> LP Kako biste pripremili jedan produzeni espreso, pritisnite taster ESPRESSO LUNGO.
Nakon ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za ispustanje.
Kafa ce se ispustiti do unapred odredenog nivoa; ipak, moguce je zaustaviti ispustanje
pre nego $to je taj nivo dostignut, pritiskom na taster OK.
Po okoncanju ispustanja proizvoda aparat se ponovo vraca u glavni meni.
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6.1.2

6.1.3

6.2

Priprema dva proizvoda jednim tasterom

Podesavanje du

\/—

~—

> Smestite dve Solje ispod bloka za ispustanje kafe.
Dva espresa/dva produZena espresa

> 2 Da biste pripremili dve espreso kafe, pritisnite taster ESPRESSO dvaput.

> L2 nate, da dobijete dve produZene espreso kafe, pritisnite taster ESPRESSO LUNGO
dvaput.
Nakon ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za ispustanje.
Aparat obavlja dva ciklusa mlevenja u nizu.

\/ Kafa ¢e se ispustiti do unapred odredenog nivoa; ipak, moguce je zaustaviti ispustanje

pre nego Sto je taj nivo dostignut, pritiskom na taster OK.
Po okoncanju ispustanja proizvoda aparat se ponovo vraca u glavni meni.

Zine kafe u Solji tokom pripreme

Aparat omogucava podesavanje koli¢ine pripremliene espresso kafe prema vasem
ukusu i velicini Solja. Ova funkcija omogucava izmenu standardnih podesavanja za
koli¢inu proizvoda koji je ispusten u Solju. Za jaci ukus, smanjite koli¢inu ispustene kafe.
Pripremite aparat za jedan espreso / produzenu espreso kafu i Solju stavite ispod bloka
za ispustanje kafe.
Duzina espreso kafe/ produzene espreso kafe

> 2 7a podesavanje duzine espresa, drzite taster ESPRESSO pritisnut dok se ne prikaze
simbol MEMO, a zatim pustite taster.

> P Takode, za podesavanje duzine produZenog espresa, drite taster ESPRESSO pritisnut
dok se ne prikaze simbol MEMO, a zatim pustite taster.
Aparat je u fazi programiranja i pocinje da ispusta izabrani proizvod.

> \/ Pritisnite taster OK ¢im se postigne Zeljena koli¢ina.
Sada je taster programiran; svakim pritiskom aparat ispusta istu programiranu koli¢inu
proizvoda. Po okoncanju ispustanja proizvoda aparat se ponovo vraca u glavni meni.

Posuda za mleko

Ovo poglavije prikazuje upotrebu posude za mleko za pripremu kapucina, mleka s
vrlo malo kafe ili mle¢ne pene. Kada aparat koristite prvi put, oCistite ga onako kako je
opisano u poglavlju “7.4.5 Ciklus cis¢enja posude za mleko”.
Faza rastavljanja

> Pritisnite tastere za otkacivanje da uklonite gornji deo posude.

> Podignite gornji deo posude za mleko.

Faza punjenja

> Uklonite poklopac.

> Uspite mleko u posudu: usuto mleko se mora nalaziti izmedu minimalnog nivoa (MIN)
i maksimalnog nivoa (MAX) oznacenog na posudi. Posuda za mleko je spremna za
upotrebu.
Faza ponovnog sastavljanja

> Sastavite gornji deo posude za mleko proveravajudi da li je dobro pricvrséen.

> Vratite na mesto poklopac posude za mleko.

Faza stavljanja
Ukoliko je instaliran, izvadite blok za ispustanje vode, kao sto je prikazano u poglaviju
“6.4 Blok za ispustanje tople vode”, “Faza vadenja”.

> Lagano nagnite posudu za mleko.

> Vratite je u potpunosti u aparat.
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> Pritisnite i okrenite posudu za mleko prema dole kako biste je blokirali prema posudi
za kapanje.

S Nemojte posudu na silu gurati prema dole.

Faza pokretanja
> % lzvadite blok za ispustanje mlecne pene dok se ne pojavi simbol koji pokazuje da je
blok za ispustanje otvoren.

A\ Uroliko blok za ispustanje mleka nije do kraja izvaden, moguce je da se mleko nece
dovoljno zapeniti.

Sledite donja uputstva kako biste ocistili aparat ili pripremili Zeljeni napitak na bazi
mleka.

Faza vadenja
Kada ste zavrsili, povucite blok za ispustanje kako biste ga dovukli do simbola koji
pokazuje da je blok za ispustanje zatvoren.
> Okredite posudu prema gore, sve dok se ne otkaci od posude za kapanje.
> Tada je uklonite.
Faza praznjenja
Obavite radnje opisane u poglaviju “6.2 Posuda za mleko” “Faza rastavijanja”.
> Posudu za mleko ispraznite i ocistite onako kako je opisano u poglaviju “7.4.5 Ciklus
¢iscenja posude za mleko”.

v
-0

6.3 Napici na bazi mleka i kafe

6.3.1 Priprema proiz

Za pripremu dobrog kapucina, koristite hladno mleko (~5°C / 41°F) za sadrzajem
belancevina od barem 39%. Moguce je koristiti i punomasno i obrano mleko, sojino
mleko i mleko bez laktoze, zavisno od vaseg ukusa.

> Napunite posudu za mleko sledeci uputstva iz poglavlja “6.2 Posuda za mleko” sve dok
ne obavite “Fazu pokretanja”.
Koli¢ina proizvoda koja se ispusta u Soljicu unapred je podeSena standardnim
podedavanjima. Kako biste promenili ovu vrednost, pogledajte poglavije “6.3.2
Podesavanje duZine mleka/kafe u solji tokom pripreme”.
Sledite dole navedena uputstva za pripremu Zeljenog specijaliteta.
Obavite radnje opisane u poglavlju “6.2 Posuda za mleko” “Faza vadenja” i “Faza
praznjenja”.

voda na bazi mleka

> Smestite jednu Solju ispod bloka za ispustanje mle¢ne pene.

A Opasnost od opekotinal Nakon pocetka svakog ispustanja proizvoda, moze do¢i do
prskanja mleka ili pare.

A\ Posuda mora biti instalirana i blok za ispustanje mle¢ne pene otvoren.

_ Kapucino/mleko sa vrlo malo kafe

> L2 Da biste pripremili jedan kapucino, pritisnite taster CAPPUCCINO.

> () Inace, da biste pripremili mleko sa vrlo malo kafe, pritisnite taster LATTE MACCHIATO.
Aparat prikazuje neophodne korake za rad: stavljanje posude, vadenje bloka za
ispustanje pene od mleka. Sacekajte da prode potrebno vreme za predzagrevanje.
Aparat pocinje da ispusta unapred odredenu koli¢inu mlecne pene u Solju.

> \/ Da biste zavrsili ispustanje pritisnite taster OK.
Aparat pocinje da ispusta unapred odredenu kolicinu kafe u Solju.

>\/ Da biste zavrsili ispustanje pritisnite taster OK. Nakon $to je proizvod pripremljen,
aparat dozvoljava brzo cis¢enje cevovoda za kafu. Molimo vas da pogledate poglavije
"7.4.1 Brzi ciklus ispiranja cevovoda posude za mleko”.
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._Jedno penusavo mleko
> ;= Pritisnite taster MENU.

> \/ Odaberite funkciju DRINKS i potvrdite pritiskom na taster OK button.

> \/ Pomerajte se menijem da biste izabrali funkciju MILK FROTH i potvrdite pritiskom
na taster OK.
Aparat prikazuje neophodne korake za rad: ubacivanje posude, vadenje bloka za
ispustanje penusavog mleka.

Sacekajte da prode potrebno vreme za predzagrevanje. Aparat pocinje da ispusta
unapred odredenu koli¢inu mle¢ne pene u Solju.

> \/ Da biste zavr3ili ispustanje pritisnite taster OK. Nakon 3to je proizvod pripremljen,
aparat dozvoljava brzo ¢is¢enje cevovoda. Molimo vas da pogledate poglavije “7.4.1
Brzi ciklus ispiranja cevovoda posude za mleko”.

zine mleka/kafe u 3olji tokom pripreme

Aparat omogucava podesavanje koli¢ine pripremljenog proizvoda prema vasem ukusu
i velicini Solja. Ova funkcija omogucava izmenu standardnih podesavanja za kolicinu
mleka/kafe koja se ispusta u 3olju.

A\ Posuda mora biti instalirana i blok za ispustanje mlecne pene otvoren.

Duzina kapucina/mleka sa vrlo malo kafe u Solji

> & Za podesavanje duzine kapucina, drzite taster CAPPUCCINO pritisnut dok se ne
prikaze simbol MEMO, a zatim pustite taster

> @ Inace, za podesavanje duzine mleka sa vrlo malo kafe, drzite taster LATTE MACCHIATO
pritisnut nekoliko sekundi, te pustite taster kada aparat prikaze potreban niz operacija:
stavljanje posude, vadenje bloka za ispustanje pene od mleka. Sacekajte da prode
potrebno vreme za predzagrevanje. Aparat je u fazi programiranja i pocinje da ispusta
penusavo mleko.

> \/ Pritisnite taster OK ¢im se postigne Zeljena koli¢ina.
Aparat je u fazi programiranja i pocinje da ispusta kafu.

> \/ Pritisnite taster OK ¢im se postigne Zeljena koli¢ina.
Sada je taster programiran; svakim pritiskom aparat ispusta istu programiranu koli¢inu
proizvoda. Nakon Sto je proizvod pripremljen, aparat dozvoljava brzo Ccis¢enje
cevovoda za kafu. Molimo vas da pogledate poglavije “7.4.1 Brzi ciklus ispiranja
cevovoda posude za mleko”.

Duzina penusavog mleka
Sledite prethodna uputstva iz poglavlja “6.3.1 Pripbrema proizvoda na bazi mleka”,
“Jedno penusavo mleko”, dok se ne odabere funkcija MILK FROTH.

> \/ Drzite taster OK pritisnut nekoliko sekundi, te pustite taster kada aparat prikaze
potreban niz operacija: stavljanje posude, vadenje bloka za ispustanje pene od mleka.

Sacekajte da prode potrebno vreme za predzagrevanje. Aparat je u fazi programiranja
i pocinje da ispusta penusavo mleko.

> \/ Pritisnite taster OK ¢im se postigne Zeljena koli¢ina.
Sada je taster programiran; svakim pritiskom aparat ispusta istu programiranu koli¢inu
proizvoda. Nakon Sto je proizvod pripremljen, aparat dozvoljava brzo Ccis¢enje
cevovoda za kafu. Molimo vas da pogledate poglavije “7.4.1 Brzi ciklus ispiranja
cevovoda posude za mleko”.

Blok za ispustanje tople vode

Faza stavljanja
> Lagano nagnite blok za ispustanje vode i stavite ga u potpunosti u vodice aparata.
> Pritisnite i okrenite blok za ispustanje vode prema dole kako biste ga blokirali prema
aparatu.
Faza vadenja
> Pritisnite dva bocna tastera da biste deblokirali blok za ispustanje i lagano ga podignite.
> Povucite blok za ispustanje vode da biste ga uklonili.
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Pripreme napitaka na bazi tople vode

Proverite da li je instaliran blok za ispustanje vode. Ukoliko nije, sledite uputstva iz
poglavija “6.4 Blok za ispustanje tople vode”, “Faza stavijanja”.
Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje tople vode.

A Opasnost od opekotinal Nakon pocetka svakog ispustanja proizvoda, moze do¢i do
prskanja vruce vode ili pare. Sacekajte da zavrsi ciklus pre nego $to uklonite blok za
ispustanje vode.

> = Pritisnite taster MENU.

> \/ Odaberite funkciju DRINKS i potvrdite pritiskom na taster OK.

> \/ Odaberite funkciju HOT WATER i potvrdite pritiskom na taster OK. Aparat ceka da
se pokrene proces ispustanja vode.

A Biok za ispustanje vode mora biti instaliran.

> \/ Pritisnite taster OK za potvrdivanje. Sacekajte da prode potrebno vreme za

predzagrevanje. Aparat pocinje da ispusta toplu vodu.

Ispustite Zeljenu kolic¢inu tople vode.
>\/ Da biste zavrSili ispustanje pritisnite taster OK. Po okoncanju ispustanja proizvoda

6.5
6.5.1 Ispustanje tople vode
ho T
e== MENU
[/ DRINKS |
v = v
oS A
§ wor 1§
P warer
v v
]
A4
v

aparat se ponovo vraca u glavni meni.

i odrzavanje

Redovno cis¢enje i odrzavanje aparata su od temeljnog znacaja za produZenje
njegovog Zivotnog veka. U protivnom e aparat prestati da radi ispravno. Ovo poglavije
opisuje detalje radnji koje treba obaviti i njihov raspored.

A\ Obavezno protitajte poglavlje “3. Sigurnost”.

A Sve operacija ¢is¢enja bi trebalo obavljati kada se aparat ohladi.

A\ Za ciscéenje aparata koristite meku viaZznu krpu: nemojte koristiti alkohol, rastvarace ifili
grube predmete. Samo resetka posude za kapanje i oni delovi posude koji su naznaceni
u poglaviju “7.4.3 Sedmicno ci$cenje komponenti posude za mleko” mogu se prati u
masini za pranje suda. Sve ostale komponente moraju se oprati mlakom vodom.

A\ Ottecenja ili neodgovarajuca upotreba uzrokovani ¢ié¢enjem i odrzavanjem NISU
pokriveni garancijom.
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Raspored odrzavanja Aparat Rezervoar za Odeljci za kafu q Blok za Posuda
vodu pripremu kafe
Kada je . .
potrebno br. poglavija 741,75 731 741
Svakodnevno  br. poglavija 742
Sedmic¢no br. poglavija 712 721 743
Mesecno br: poglavija 732 722 744
7.1 Ciscenje aparata
7.1.1 Kada je potrebno ¢iS¢enje aparata
A Kada se prikaze simbol ‘posuda za sakupljanje taloga puna’, uradite kako sledi.
=N I I . .
(=% PPy A\ Opasnost od opekotinal Pre &id¢enja aparata, proverite da li su se aparat, talog i voda
52 l—l"' u rezervoaru ohladili.
0T

A\ Ovo se mora obaviti svaki put kada se pojavi indikator ‘posuda za kapanje puna’. Ako
se indikator u potpunosti pojavio, to znaci da je posuda puna: vadite je paZljivo.
Dok je aparat ukljucen, ispraznite i ocistite posudu za sakupljanje taloga i posudu za
kapanje.

A\ Ukoliko se aparat iskljucio, kada se ukljudi, signal da je ‘posuda za sakupljanje taloga
puna’i dalje svetli. Molimo vas da pogledate poglavije “?.4 Resavanje problema”.




Pritisnite boc¢ne tastere.

Uklonite posudu za kapanje.

Uklonite posudu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

Ispraznite i operite posudu za kapanje.

Stavite posudu za sakupljanje taloga u posudu za kapanje pa potonju vratite na njeno
mesto u aparat.

VVVVYV

A Dalje intervencije odrzavanja mozete izvesti samo sa ugadenim aparatom i isklju¢enim
iz elektricne mreze.

7.1.2 Sedmicno &iS¢enje aparata

7.2 Ciéenje blo

> Sledite uputstva korak po korak u poglaviju “7.1.1. Kada je potrebno ci$¢enje aparata”
dok ne dodete do sedista posude za kapanje. Sada operite sediste posude za kapanje.
> Komponente vratite na mesto.

ka za pripremu kafe

7.21 Sedmi¢ni ciklus ¢is¢enja bloka za pripremu kafe

Blok za pripremu kafe se mora Cistiti bar jednom sedmicno.
Sedmic¢no ¢is¢enje bloka za pripremu kafe je ciklus ¢is¢enja vodom (temeljno ispiranje).
Faza rastavljanja i ¢iS¢enja
> (D Aparat iskljucite tasterom STAND-BY. Sacekajte da taster STAND-BY pocne da
treperi, te iskljucite priklju¢ak napojnog kabla.
Pritisnite bocne tastere.
Uklonite posudu za kapanje.
Otvorite servisna vrata.
Da biste izvadili blok za pripremu kafe:
* Stavite palac na taster PUSH a zatim stavite ostale prste na rucku.
* Pritisnite taster PUSH i povucite rucku.
> |zvadite ga horizontalno bez okretanja.

>
>
>
>

> PaZlivo ofistite izlaznu cev za kafu odgovarajuéim sredstvom za Cis¢enje koje je
dostavljeno sa aparatom.
> Uklonite posudu za sakupljanje taloga kafe i detaljno je operite.

> Operite blok za pripremu kafe mlakom vodom i ocistite paZljivo gornii filter:
S Za didcenje bloka za pripremu kafe nemoijte koristiti deterdente i sapune.

> Pustite da se blok za pripremu kafe u potpunosti osusi na vazduhu.
> PaZljivo odistite unutradnjost aparata koriste¢i se mekom krpom navlazenom vodom.
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Faza ponovnog sastavljanja
> Stavite posudu za sakupljanje taloga kafe u njeno sediste i proverite da i je ispravno
smestena.
A Ukoliko posuda za sakupljanje taloga kafe nije ispravno smestena, mozda nece biti
moguce smestiti blok za pripremu kafe u aparat.
> Proverite da li je blok za pripremu kafe u stanju mirovanja; dve bocne referentne
oznake na bloku za pripremu kafe moraju se podudarati.

> Ukoliko se ne podudaraju, pritisnite rucicu lagano prema dole dok ne dodirne bazu
bloka za pripremu kafe, kako bi se dve referentne oznake podudarale.

> Pritisnite snaZno taster PUSH.

Uverite se da je blok za pripremu kafe blokiran u pravilnom polozaju.

Ako jos uvek spusten, podignite ga dok ne sedne na mesto.

Blok za pripremu stavite nazad na mesto dok se ne zakaci bez pritiskanja tastera PUSH.
U aparat ponovo umetnite posudu za sakupljanje taloga sa posudom za kapanje u
masini i zatvorite servisna vrata.

VVVvVyVv

7.2.2 Mesecno podmazivanje bloka za pripremu kafe (jedan ciklus ¢iS¢enja koriste¢i mazivo)
Podmazite blok za pripremu kafe nakon otprilike 500 pripremljenih Soljica kafe
ili jednom mesecno. Mast za podmazivanje bloka za pripremu kafe moZe se kupiti
posebno. Za detaljnije informacije, molimo vas da procitate poglavije “10.1 Proizvodi
za odrZavanje”. Obavite “Fazu rastavljanja i ¢i$¢enja” procedure “7.2.1 Sedmicni ciklus
¢iscenja bloka za pripremu kafe”.

> Nanesite mast ravnomerno na obe bo¢ne vodice.

>  Podmazite i osovinu.
Obavite “Fazu ponovnog sastavijanja” procedure “7.2.1 Sedmichi ciklus ciscenja bloka
za pripremu kafe”.
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Ciséenje posuda

Ciscenje rezervoara za vodu

> Uklonite filter za vodu iz rezervoara i operite ga sveZom vodom.
> Vratite filter za vodu na njegovo mesto laganim pritiskom i okretanjem.
> Napunite rezervoar za vodu svezom vodom.

Meseéno ¢iséenje odeljaka za kafu

> Jednom mesecno odistite posudu za kafu u zru viaznom krpom.
> Ponovo je napunite zrnima kafe.

Cisc¢enje posude za mleko

Brzi ciklus ispiranja cevovoda posude za mleko

73
731
73.2
7.4
7.4.1

o

CLEAN
v % 10

Nakon pripremanja jednog ili viSe proizvoda na bazi mleka, aparat dozvoljava brzo
Cis¢enje cevovoda posude. Na displeju se pojavljuje simbol CLEAN.
Ako odlucite zapoceti ciklus, izvrSite sledecu fazu. Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster
u tokom 10 sekundi, aparat automatski izlazi iz funkcije.
Faza ciklusa ispiranja cevovoda

> \/ Kada se prikaze simbol CLEAN pritisnite taster OK.

> Pokrenite blok za ispustanje posude za mleko sledeci uputstva iz poglavlja “6.2 Posuda
za mleko” “Faza pokretanja”.

> Namestite neku posudu ispod bloka za ispustanje.

> \/ Pritisnite taster OK da bi pocelo ispustanje tople vode.

A Opasnost od opekotinal Nakon pocetka svakog ispustanja proizvoda, moze do¢i do
prskanja mleka ili pare. Sacekajte da zavrsi ciklus pre nego Sto uklonite posudu za
mleko.

> Uklonite i ispraznite posudu sa ispustenom vodom.

7.4.2 Svakodnevno cis¢enje posude za mleko

7.43

Vazno je da posudu za mleko distite posle svakodnevno kako biste odrzali higijenu i
garantovali savrsenu gustinu penusavog mleka.

Bar jednom dnevno sprovedite poglavlje “7.4.1 Brzi ciklus ispiranja cevovoda posude
za mleko”.

> Rastavite poklopac posude kao $to je prikazano u poglaviju “6.2 Posuda za mleko”
“Faza rastavijanja”.

Uklonite poklopac posude za mleko.

Podignite blok za ispustanje pene od mleka (1) da biste ga skinuli sa vrha posude.
Uklonite usisnu cev (2) iz bloka za ispustanje (1).

Usisnu cev (2) dobro operite mlakom vodom.

VVVvVyv

Sedmicno &is¢enje komponenti posude za mleko

> Rastavite poklopac posude kao $to je prikazano u poglaviju “6.2 Posuda za mleko”
“Faza rastavijanja”.

> Uklonite poklopac posude za mleko.

> Podignite blok za ispustanje da biste ga skinuli sa vrha posude.

A Biok za ispustanje mora biti zatvoren.

Faza rastavljanja bloka za ispustanje pene od mleka
Blok za ispustanje pene od mleka sastoji se od pet delova koji se moraju rastaviti:
Poklopac bloka za ispustanje
Usisna cev
Gumeni nosac
Nastavak za penusanje mleka
Prikljucak nastavka za penusanje mleka
> Da biste otkacili poklopac bloka za ispustanje (1):
» Okrenite poklopac (1) od vrha prema dole
* Drzite poklopac (1) ¢vrsto u jednoj ruci.

AW
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« Stavite palac druge ruke na taster za otpustanje.
* Pritisnite palac prema spolja.
Uklonite usisnu cev (2) sa gumenog oslonca (3).
Skinite nastavak za penusanje mleka (4) sa gumenog nosaca (3).

lzvucite prikljucak nastavka za penusanje mleka (5) potezuci ga prema spolja.
Sve delove dobro operite mlakom vodom.

A sve pojedinacne komponente, osim posude za mleko, mogu se prati u masini za pranje
sudova.

Faza ponovnog sastavljanja
Obavite korake opisane u prethodnom poglaviju “Faza rastavijanja bloka za ispustanje pene
od mleka” u obrnutim redom i ponovo sastavite sve komponente posude.
Pre spajanja bloka za pripremu kafe, pomaknite klin unutar poklopca posude ru¢no
na ispravan polozaj.

A Ako ne mozete sastaviti blok za pripremu kafe na vrhu posude, to znaci da je klin u
pogresnom polozaju.

7.4.4 Mesecno ciscenje posude za mleko (tri ciklusa ciS¢enja)

7.4.5 Ciklus ciS¢enja
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Mesecno cis¢enje posude za mleko sastoji se od tri ciklusa ¢iS¢enja koji se obavljaju
jedan za drugim: prvi ciklus zahteva upotrebu posebnog deterdzenta i vode, drugi i
treci ciklus zahtevaju upotrebu samo vode (jednostavno ispiranje).

Obavite niz operacija opisanih u poglaviju “7.4.5 Ciklus ¢i$¢enja posude za mleko” tri
puta za redom, dodajuci vodi poseban deterdzent prvi put, i koriste¢i samo vodu drugi
i treci put (dve uzastopne faze ispiranja). Na kraju, nastavite kako je opisano u poglaviju
"7.4.3 Sedmicno ciscenje komponenti posude za mleko”.

posude za mleko

VVVYV

vV VvV

>

>

Cis¢enje posude za mleko podrazumeva ciklus ¢i$¢enja samo vodom (jednostavno
ispiranje).

Rastavite vrh posude kao $to je prikazano u poglavlju “6.2 Posuda za mleko” “Faza
rastavljanja”.

Sve komponente isperite mlakom vodom. Uklonite svaki ostatak mleka.

Ponovno sastavite gornji deo posude za mleko.

Uklonite poklopac i napunite posudu svezom vodom sve do nivoa MAX.

Tokom prvog ciklusa cis¢enja, dodajte Saeco sredstvo za ciscenje protocnog sistema
za mleko i sacekajte da se u potpunosti istopi.

Vratite na mesto poklopac posude za mleko.

Stavite posudu u masinu kao $to je prikazano u poglavlju “6.2 Posuda za mleko” “Faza
stavljanja”.

Pokrenite blok za ispustanje posude za mleko slededi uputstva iz poglavlja “6.2 Posuda
za mleko” "Faza pokretanja”.

Stavite veliku posudu (1,5 1) ispod bloka za ispustanje.

= Nemojte piti rastvor koji nastane nakon tog procesa.
Faza ispustanja
Obavite korake opisane u poglavlju “6.3.1 Priprema proizvoda na bazi mleka” “ledno
penusavo mleko “.

AOpasnost od opekotinal Nakon pocetka svakog ispustanja proizvoda, moze do¢i do
prskanja mleka ili pare. Sacekajte da zavrsi ciklus pre nego $to uklonite posudu za mleko.



‘ > Ponovite “Fazu ispustanja” dok se posuda potpuno ne isprazni.
> |zvadite posudu kao $to je prikazano u poglaviju “6.2 Posuda za mleko” “Faza vadenja”.
7.5 Ciklus uklanjanja naslaga kamenca

A Kada se prikaze simbol CALC CLEAN, potrebno je izvr3iti uklanjanje naslaga kamenca
iz aparata. Ako se ova operacija ne izvrsi, aparat ¢e prestati da ispravno funkcionise; u
takvom slucaju popravka NIJE pokrivena garancijom.

Ciklus uklanjanja naslaga kamenca traje oko 30 minuta. Sastoji se od odgovarajuceg ciklusa
cis¢enja, sa Saeco proizvodom za uklanjanje naslaga kamenca, nakon cega sledi ciklus ispiranja.

= Nemojte skidati blok za pripremu kafe tokom procesa uklanjanja naslaga kamenca.
‘S Nemojte piti rastvor za uklanjanje naslaga kamenca koji nastane nakon ciklusa uklanjanja naslaga kamenca.

A\ Koristite samo Saeco rastvor za uklanjanje naslaga kamenca. Koris¢enje drugih proizvoda moze
ostetiti aparat i ostaviti talog u vodi. Saeco rastvor za uklanjanje naslaga kamenca se prodaje
odvojeno. Za detaljnije informacije, molimo vas da procitate poglavije “10.1 Proizvodi za odrZavanje”.
Faza pripreme
Pritisnite bocne tastere.

Uklonite posudu za kapanje.

UKlonite posudu za sakupljanje taloga i ispraznite je.

Ispraznite i operite posudu za kapanje.

Vratite sve komponente na mesto.

Napunite posudu za mleko sledeci uputstva iz poglavija “6.2 Posuda za mleko” sve dok se ne
zavrii “Faza pokretanja”, uzimaju¢i u obzir da se posuda treba napuniti vodom, ne mlekom, do
nivoa MIN.

> Stavite veliku posudu (1,5 1) ispod bloka za ispustanje.

VVVVVYV

Faza uklanjanja kamenca
A\ Ukolico postoji filter za vodu AquaClean, izvadite filter iz rezervoara za vodu i ostavite
originalni mali beli filtter:
> Uspite sav rastvor za uklanjanje naslaga kamenca u rezervoar za vodu.
> Zatim rezervoar napunite svezom vodom sve do nivoa CALC CLEAN.
> Rezervoar za vodu vratite u aparat.

S v s >i= Pritisnite taster MENU, potvrdite pritiskom na taster OK i pomerajte se menijem da biste otili
Y calc na funkciju uklanjanja naslaga kamenca.

> \/ Pritisnite taster OK kako biste odabrali funkciju uklanjanja kamenca.
Aparat prikazuje neophodne korake za rad: ubacivanje posude, vadenje bloka za ispustanje
pene od mleka.

> \/ Pritisnite taster OK da biste pokrenuli ciklus uklanjanja naslaga kamenca. Od ovog trenutka,
aparat zapocinje sa ispustanjem rastvora za uklanjanje kamenca u intervalima. Traka prikazuje

I]Z[:I] stanje napredovanja ciklusa.

v o A\ Ciklus se moze zaustaviti pritiskom na taster ESC i ponovo pokrenuti pritiskom na taster OK.
Ovo omogucava korisniku da isprazni posudu ili ode na neko vreme.

Neka se voda ispusta sve dok rezervoar ne bude u potpunosti ispraznjen.

crveni

displej
On
>
Zh

UKlonite rezervoar za vodu i isperite ga.

Napunite rezervoar svezom vodom do nivoa MAX i vratite ga na njegovo mesto.
UKlonite i ispraznite posudu.

Izvadite posudu za mleko kao $to je prikazano u poglaviju “6.2 Posuda za mleko” “Faza vadenja”
i ispraznite je.

Ponovite celi niz operacija opisanih u gornjoj “Fazi pripreme”, te nastavite sa “Fazom ispiranja”.

VVVyVv
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Faza ispiranja
> \/ Pritisnite taster OK da biste pokrenuli ciklus ispiranja.

A\ Ciklus se moe zaustaviti pritiskom na taster ESC i ponovo pokrenuti pritiskom na taster OK.
Ovo omogucava korisniku da isprazni posudu ili ode na neko vreme.

A\ Ao se rezervoar ne napuni do nivoa MAX, aparat moZe da zatraZi izvéenje jo$ jednog ciklusa
ispiranja. U ovom slucaju, napunite rezervoar sa vodom do nivoa MAX vratite ga u aparat i
ponovite “Fazu ispiranja”.

Neka se proizvod ispusta dok se proces ne zavrsi automatski.
> \/ Pritisnite taster OK da biste napustili ciklus uklanjanja naslaga kamenca. Aparat ide kroz proces
zagrevanja i automatskog ispiranja.

> Uklonite i ispraznite posudu sa ispustenom vodom.
[zvrsite postupak opisan u poglaviju “7.4.3 Sedmicno ciscenje komponenti posude za mleko”.
Izvriite postupak opisan u poglaviju “7.2.1 Sedmichi ciklus ci$¢enja bloka za pripremu kafe”.
>

Sada mozete instalirati filter za vodu AquaClean ako se koristi: pogledajte poglavije
“10.2 Filter za vodu AquaClean”.
Na kraju, aparat se vraca na glavni meni. Preporucuije se da pokrenete “5.2.3 Ciklus ru¢nog ispiranja”.

Prekid ciklusa uklanjanja naslaga kamenca

8.

Zadate po

Nakon pocetka ciklusa uklanjanja naslaga kamenca, morate pustiti da traje do samog
kraja ne iskljucujudi aparat.

> d) U slucaju zastoja tokom ciklusa, moZete izaci pritiskom na taster STAND-BY.

> Ako se to desi, ili u slucaju nestanka elektri¢ne energije ili slu¢ajnog prekida napojnog
kabla, ispraznite i pazljivo isperite rezervoar za vodu, zatim ga napunite do nivoa
CALC CLEAN. Sledite uputstva navedena u poglaviju “5.2.3 Ciklus rucnog ispiranja”
pre ispustanja bilo kojeg proizvoda. Ako ciklus nije zavrSen, aparat ¢e zahtevati da se
izvrsi jos jedan ciklus uklanjanja naslaga kamenca $to pre.

stavke

8.1 Lista zadatih postavki
Displej Podesavanje Vrednost Opis

o ) N

P L_ﬁ;)’ Temperatura kafe prosecna Podesavanje temperature pripreme kafe.
v vlv v
2 | 1° Iy @ ~ | Vreme u rezimu
J(é)STANDBYV , (@) = Stand-by 15 minuta Podegavanje vremena rezima Stand-by.
S ~1s =

Oc‘?ﬁ&rl O i Kontrast prose¢na Podesavanje kontrasta na displeju.
v

v

) ~r= ~ . Podesavanje tvrdoce vode. Za detaljnije informacije,
WATER I 3 . 4 (JakO tvrda v P v
HARDNESS > Tvrdoca vode molimo vas da procitate poglavlje “5.3.17 Podesavanje
v v L~ voda) i merenje tvrdoce vode”.
B) N Er=— . AquaClean podesavanja. Za detaljnije informacije,
it F|IAter Zél\g;iu e se instalirati  |molimo vas da procitate poglavlje “10.2 Filter za vodu
vZT % vl T o8 qu AquaClean”,
8.2 Menjanje zadatih postavki
Moguce je podesiti funkcije aparata kroz meni programiranja. Aparat mora biti ukljucen i
biti spreman za rad.
Molimo vas da pogledate poglavije “8.1 Lista zadatih postavki”.
Py ~ > 1= Pritisnite taster MENU, potvrdite pritiskom na taster OK i pomerajte se kroz listu funkcija
kako biste odabrali funkciju ¢ije postavke ce se promeniti.
DISPLAY : .
OCONTRASI’ Napomena: slike na strani odnose se na model funkcije.
V] “ > \/ Pritisnite taster OK kako biste odabrali Zeljenu funkciju.

18 SRPSKI

Kada odaberete:



P, ~ > I\ Pritisnite taster UP da biste povecali vrednost.
>N/ Pritisnite taster DOWN da biste smanjili vrednost.
O > \/ Pritisnite taster OK da biste potvrdili izmenu.
v v Kada se izmena primeni, prikazace se poruka OK.
A lzmenjene ali nepotvrdene vrednosti se nece pohraniti.
>4 Pritisnite taster ESC da biste izasli iz programiranja.
Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster tokom tri minuta, aparat automatski izlazi iz programiranja.
8.3 Vracanje na zadate postavke
Moguce je vratiti aparat na zadate postavke kroz meni programiranja. Aparat mora biti
ukljucen i biti spreman za rad.
Py ~ > = Pritisnite taster MENU, potvrdite pritiskom na taster OK i pomerajte se kroz listu funkcija
kako biste odabrali funkciju RESET.
“ RESET > \/ Pritisnite taster OK kako biste odabrali funkciju.
J \I/ Kada se izmena primeni, prikazace se poruka OK.
>4 Pritisnite taster ESC da biste izasli iz programiranja.
Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster u tokom tri minuta, aparat automatski izlazi iz
programiranja.
9. Resavanje problema
Ovo poglavlje predstavlja kratak sadrzaj najcescih problema koji bi mogli da se pojave na
vaSem aparatu.
Ukoliko sledece informacije nisu dovoline da se resi problem, molimo pogledajte FAQ
stranicu na lokaciji www.saeco.com/support, ili kontaktirajte Philips Saeco hotline. Kontakti
su ukljuceni u garantni list koji je dostavljen odvojeno ili se moZze naci na lokaciji www.saeco.
com/support.
Aparat je kodiran bojama kako biste lakSe tumacili signale na displeju. Kodiranje bojama
simbola bazira se na konceptu semafora.
9.1 Pregled alarmnih signala: crveni displej
Displej Opis Delovanje
L. = Vratite na mesto posudu za kapanje | Procitajte poglavije “7.1.1 Kada je potrebno ciscenje
L > i posudu za sakupljanje taloga; aparata” kako biste vratili komponente na njihova
— = zatvorite servisna vrata. mesta.
& Posuda za kafu u zrmu je prazna. Sledite upu}stva iz poglavlja “4.3. Punjenje posude za
kafu u zrmu”.
— Zatvorite servisna vrata. Aparat iskljucite pa ponovo
Blok za pripremu kafe nije stavljen. ukljucite. Blok za pripremu kafe automatski se vraca
u pocetni polozaj.
JE— Ispraznite posudu za sakupljanje taloga kafe kako je
Iﬁl Posuda za sakupljanje taloga je puna. |opisano u poglaviju “7.1.1 Kada je potrebno ¢i$cenje
aparata”.
& Rezervoar za vodu je prazan. Sledite uputstva iz poglavlja “4.2. Punjenje rezervoara
za vodu”.
Dl Aparat ne radi. Sledite uputstva iz poglavlja “9.3.Aparat ne radi”.
XX
9.2 Pregled signala upozorenja
Displej Opis Delovanje

R

2525

Aparat je spreman za pripremu
proizvoda: posuda za kafu u zrnu je
prazna.

Sledite uputstva iz poglavlja “4.3. Punjenje posude za
kafu u zru”.
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crveni

Opis

Delovanje

) Ako signalno svetlo filtera poc¢ne da .
D \_}) ". treper potrebno je izmentti filter 2Iedawtce/euagl)ju:[(stva iz poglavija “10.2.2 Zamena filtera
( [ AquaCleanAquaClean. qu '
/0\ Aparat ¢eka za pocetak procesa Sledite uputstva iz poglavlja “5.2.1 Punjenje sistema
v &/ punjenja sistema za vodu. za vodu”.
=}
e Potrebno je odistiti cevovode posude | Sledite uputstva iz poglavija “7.4.1 Brzi ciklus ispiranja
v 0 za mleko. cevovoda posude za mleko”.
> < START 2 s | Aparat mora da se oCisti od naslaga | Sledite uputstva iz poglavija “/.5 Ciklus uklanjanja
e o =3 aean | kamenca. naslaga kamenca”.
@ Aparat je u fazi zagrevanja. Cekajte
(‘ Aparat se ispire. Cekajte
V ———
Blok za pripremu kafe se ponovo Cekajte
pokrece.
9.3  Aparat ne radi
Ukoliko se aktivira alarm za gresky, Sifra greske se prikazuje u desnom donjem uglu
) displeja.
a g
3=/ XX Molimo vas da pogledate sledecu tabelu.
Sifra T .
7 Ponasanje Uzrok Delovanje
greske
. PaZljivo odistite izlaznu cev za kafu kako je opisano
Miin za kafu [ - e e
1 . Izlazni cevovod za kafu je zacleplien | u poglaviju “7.2.1 Sedmichi ciklus ¢i$¢enja bloka za
blokiran : "
pribremu kafe”.
Blok za prpremu . . Zatvorite servisna vrata. Aparat iskljucite pa ponovo
kafe je zakljucan |Blok za pripremu kafe nije u - " f -
3-4 M . . ukljucite. Sacekajte signal ‘Aparat je spreman za
i ne moze se ispravnom polozaju. : T . ;
vaditi pripremu’, te izvadite blok za pripremu kafe.
Gretka u sisternu lzvadite i vratite rezervoar za vodu par puta kako
5 Vazduh u sistemu vode biste se uverili da ispravno stoji na mestu. Proverite
za vodu e o v
da li je sediSte rezervoara za vodu Cisto.
Za bilo koju drugu Sifru greske:
> Aparat iskljucite pa ponovo uklju¢ite nakon 30 sekundi.
> Pokusajte 2 ili 3 puta.
Ako se aparat ne pokrene, kontaktirajte hotline Philips Saeco i saopstite Sifru koja se
pojavila na displeju. Kontakti su uklju¢eni u garantni list koji je dostavljen odvojeno ili se
moZe nadi na lokaciji www.saeco.com/support.
9.4 ReSavanje problema
Ponasanje Uzrok Delovanje
Aparat se ne ukljucuje. Aparat je isl Fjucen ili je glavni prekida¢ u | Ukljucite aparat u struju i stavite glavni prekidac u polozaj
polozaju OF ON.

Aparat je u simuliranom

rezimu rada.

Taster STAND-BY je bio pritisnut duze
od 8 sekundi.

Aparat stavite na OFF ili ON koristeci glavni prekidac.

Posuda za kapanje se brzo
napuni.

Kako bi se garantovala savrSena kafa pri
svakoj pripremi, aparat se ispire i zagreva
ispiruci vodu u posudu za kapanje.

Ispraznite posudu za kapanje. Kako biste izbegli da voda
od ispiranja zavr3i u posudi za kapanje, stavite Solju ispod
blokova za ispustanje.
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Ponasanje
Signal ‘posuda za sakupljanje
taloga puna’ je i dalje aktivan,
Cak i ako se posuda ispraznila
ili je u njoj sasvim malo taloga
kafe.

Uzrok
Posuda za sakupljanje taloga ispraznjena

je dok je aparat bio iskljucen.

Delovanje
Nakon praZnjenja posude za kapanje i posude za
sakupljanje taloga od kafe, sacekajte da se pojavi signal
‘Zatvorite servisna vrata'. Komponente vratite na mesto.

Nije moguce izvaditi blok za
pripremu kafe.

Blok za pripremu kafe nije u ispravnom
poloZaju.

Zatvorite servisna vrata, Aparat iskljucite pa ponovo
ukljucite. Sacekajte signal ‘Aparat je spreman za pripremu’,
te izvadite blok za pripremu kafe.

Posuda za sakupljanje taloga je na svom
mestu.

Izvucite posudu za sakupljanje taloga pre nego $to izvucete
blok za pripremu kafe.

Nije moguce ubaciti blok za
pripremu kafe.

Blok za pripremu kafe nije u poloZaju
mirovanja.

Uverite se da je blok za pripremu kafe u poloZaju mirovanja,
kao $to je opisano u poglaviju “7.2.1 Sedmichi ciklus ¢iscenja
bloka za pripremu kafe” “Faza ponovnog sastavljanja”.

Menjac brzine nije u ispravnom poloZaju.

Stavite posudu za kapanje i posudu za sakupljanje taloga
na njihova sedista. Zatvorite servisna vrata. Ukljucite aparat
bez bloka za pripremu kafe. Menja¢ brzine se vraca na
ispravan polozaj. Iskljucite aparat i vratite blok za pripremu
kafe na njegovo mesto, kao $to je opisano u poglaviju
"7.2.1 Sedmichi ciklus ci$cenja bloka za pripremu kafe” "Faza
ponovnog sastavljanja”.

Kafa ima sasvim malo krema ili
je vodenasta.

Mlinovi su postavljeni u polozaj za
mlevenje.

Podesite krupnocu mlevenja kao Sto je opisano u poglaviju
"5.3.3 Podesavanje keramickog mlina za kafu”.

Mesavina nije odgovarajuéa ili kafa
nije sveZe isprzena lli je suvise krupno
samlevena.

Promenite meSavinu kafe ili podesite fino¢u mlevenja kao
$to je opisano u poglaviju “5.3.3 Podesavanje keramickog
mlina za kafu”.

Aparat mora pokrenuti samopodesavanje.

Pripremite nekoliko Solja kafe.

Kafa kapa sa bloka za

ispustanje kafe.

Blok za ispustanje kafe je zagusen.

Ocistite blok za ispustanje kafe i njegove izlazne otvore
koriste¢i ¢ackalicu.

Kafa nije dovoljno vruca.

Soljice su hladne.

Zagrejte Soljice vru¢om vodom.

Temperatura je neispravno podesena.

Podesite temperaturu kao $to je opisano u poglaviju “5.3.4
Pode$avanje temperature pripreme”.

Aparat melje zrna kafe ali kafa
ne izlazi.

Nema vode.

Napunite ponovo rezervoar za vodu i sistem kako je
opisano u poglavlju “5.2.1 Punjenje sistema za vodu”.

Blok za pripremu kafe je prljav.

Oistite blok za pripremu kafe kako je opisano u poglaviju
"7.2.1 Sedmichi ciklus ¢iscenja bloka za pripremu kafe”.

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem kako je opisano u poglaviju “5.2.1 Punjenje
sistema za vodu'”.

Blok za ispustanje kafe je prijav.

Oistite blok za ispustanje kafe i njegove izlazne otvore
koriste¢i ¢ackalicu.

Aparat mora pokrenuti samopodesavanje.

Pripremite nekoliko Solja kafe.

Kafa izlazi sporo.

Kafa je samlevena presitno.

Promenite mesavinu kafe ili podesite mlevenje kao 3to je
opisano u poglaviju “5.3.3 Podesavanje keramickog mlina za
kafu”.

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem kako je opisano u poglaviju “5.2.1 Punjenje
sistema za vodu'”.

Blok za pripremu kafe je prljav.

Oistite blok za pripremu kafe kako je opisano u poglaviju
"7.2.1 Sedmichi ciklus ¢iscenja bloka za pripremu kafe”.

Aparat mora pokrenuti samopodesavanje.

Pripremite nekoliko 3olja kafe.

Penusavo mleko je prehladno.

Soljice su hladne.

Zagrejte Soljice vru¢om vodom.

Mleko se ne penusa.

Posuda za mleko je prijava ili nepravilno
umetnuta,

Ocistite posudu onako kako je opisano u poglaviju “7.4.3
Sedmicno ciscenje komponenti posude za mleko”, i stavite je
u aparat onako kako je prikazano u poglaviju “6.2 Posuda
za mleko” “Faza stavljanja”

Blok za ispustanje u posudu za mleko nije
ispravno otvoren.

Proverite je li blok za ispustanje u posudu za mleko
ispravno uklonjen slededi uputstva iz poglavija “6.2 Posuda
za mleko” “Faza pokretanja”.

Posuda za mleko

sastavljena.

je  nepotpuno

Proverite jesu li sve komponente ispravno sastavijene,
kao $to je opisano u poglaviiu “7.4.3 Sedmicho cidCenje
komponenti posude za mleko”, “Faza ponovnog sastavljanja”.

Vrsta mleka koju koristite nije pogodna
za penusanje.

Procitajte poglavije “6.3 Napici na bazi mleka i kafe”.

Filter se ne moze aktivirati
bududi da se OK signal (V) nije
prikazao.

Filter je upravo aktiviran.

Morate ispustiti bar 10 Solja (100 ml po Solji) pre aktiviranja
novog filtera. Budite paZljivi dok aktivirate novi filter; broja¢
filtera ¢e automatski porasti.
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Ponasanje
Filter se ne moZe aktivirati
i aparat pita za uklanjanje
naslaga kamenca.

Uzrok
Zavrsena je serija od 8 filtera.

Delovanje
Uklonite naslage kamenca iz svog aparata kako je opisano

Filter nije zamenjen na vreme nakon
§to je signalno svetlo filtera za vodu
AquaClean pocelo da treperi.

u poglaviju “7.5 Ciklus uk/an{anja naslaga kamenca”. Nakon
toga je moguce instalirati filter onako kako je to opisano u
poglaviju “T0.2.1 Instalacija filtera AquaClean”.

Filter nije instaliran odmah nakon prve
upotrebe nego nakon ispuétang)a pribl. 50
proizvoda (na bazi $olja od 100 ml)

Filter ne odgovara velicinom.

Treba da odstranite vazduh iz filtera.

U rezervoaru za vodu ima vode.

Pustite da mehurici vazduha izadu iz filtera i ispraznite
rezervoar za vodu pre instaliranja filtera kako je opisano u

poglaviju “10.2.1 Instalacija filtera AquaClean”.

10. Proizvodi

i pribor za odrzavanje

10.1 Proizvodi za odrzavanje

Za Cidcenje aparata i uklanjanje naslaga kamenca koristite samo Saeco proizvode za
odrzavanje.

Ovi proizvodi se mogu kupiti u internetskoj prodavnici Philips (ukoliko je ona dostupna
u vadoj zemlji) na lokaciji www.shop.philips.com/service, od vaseg lokalnog prodavéa
ili ovlad¢enih servisnih centara.

U slucaju poteskoca sa pronalazenjem proizvoda za odrzavanje aparata, kontaktirajte
hotline Philips Saeco vase zemlje. Kontakti su ukljuc¢eni u garantni list koji je dostavljen
odvojeno ili se moZe naci na lokaciji www.saeco.com/support.

SAECO PROIZVODI ZA ODRZAVANJE

Sifra Proizvod

CA6700 Rastvor za uklanjanje naslaga kamenca
CA6903 Kartusa za filter za vodu AquaClean
HD5061 Mast za Ciscenje bloka za pripremu kafe
CA6705 Sistem za CiS¢enje sistema za mleko
CA6706 Komplet za odrZavanje

10.2 Filter za vodu AquaClean

Filter za vodu SAECO AquaClean preci$¢ava vodu koju vas aparat koristi za pripremu
kafe.To rezultira jos boljim ukusom kafe. Sem toga tako se sprecava talozenje mineralnih
naslaga u vodi, ¢ime se eliminise potreba za uklanjanjem naslaga kamenca iz vaseg
aparata tokom 5000* proizvodal

Kako sistem radi?

A Preporucujemo da instalirate filter za vodu AquaClean prilikom prvog korid¢enja svog

aparata.

Nakon tog perioda kori$¢enja aparat ¢e pokazati kada je potrebno zameniti filter Na
taj nacin filter moZete da zamenite 8 puta bez potrebe za uklanjanjem naslaga kamenca.
To je jednako broju od pribl. 5000* proizvodal

Napomena: Medutim preporucuje se da svaki filter zamenite bar nakon 3 meseca
koriscenja.

Nakon $to zamenite filter 8. put, aparat e zatraziti uklanjanje naslaga kamenca.

A Ako ne instalirate filter odmah nakon 1. koriS¢enja, aparat ¢e od vas zatraziti da izvrsite

uklanjanje naslaga kamenca nakon pripreme pribl. 50* proizvoda.

(*) na temelju 3olja od 100 ml.

10.2.1 Instalacija filtera AquaClean
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Uklonite filter za vodu AquaClean iz pakovanja i u uspravnom polozaju potopite ga u
hladnu vodu, sa otvorom okrenutim prema gore i blago pritisnite strane tako da izadu
mehuri¢i vazduha.

Filter za vodu AquaClean stavite u prazan rezervoar za vodu. Instalirani mali filter za
vodu moZzete da ostavite instaliran.

Filter za vodu AquaClean gurnite do najnize moguce tacke.

Rezervoar napunite svezom vodom i vratite ga u aparat.

Ispustite polovinu vode sadrzane u rezervoaru onako kako je detaljno navedeno u
poglaviju “6.5.1 Ispustanje vruce vode”.

Ponovo napunite rezervoar za vodu.
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11.

Opis

Materijal kucista

. Faza podesavanja aparata tokom instalacije
> = Pritisnite taster MENU, potvrdite pritiskom na taster OK i pomerajte se menijem kako
biste otisli u‘AquaClean Filter function’.
> \/ Pritisnite taster OK kako biste odabrali funkciju.
Aparat ¢e pokazati broj upotrebljenih filtera od 0 do 8 filtera.

> \/ Pritisnite taster OK da biste potvrdili aktivaciju, u protivnom
O Pritisnite taster ESC da biste izasli iz funkcije programiranja.

Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster tokom tri minuta, aparat automatski izlazi iz
programiranja.

Aparat je spreman za pripremu. Filter AquaClean je aktivan.
Broj upotrebljenih filtera se automatski azurira. Nakon 8. filtera, brojanje e se nastaviti
od 0/8.

AquaClean

Nakon perioda koris¢enja signalno svetlo ‘Filter za vodu AquaClean’ pocinje da treperi
(nakon pribl.150 proizvoda od 100 ml).To znaci da morate da ga zamenite.

A\ Signalno svetlo ce treperiti brze kada se priblizi vreme isteka roka.

> |zvadite korisceni filter i sledite korake opisane u poglaviju “10.2.7 Instalacija filtera
AquaClean”.

A\ Ako ne zamenite filter na vreme, aparat ¢e od vas zatraZiti da izvrsite ciklus uklanjanja
naslaga kamenca.

> U ovom slucaju sledite korake opisane ispod “Zamena filtera AquaClean nakon 8
upotrebljenih filtera”.

. Zamena filtera AquaClean nakon 8 upotrebljenih filtera
> = Pritisnite taster MENU, potvrdite pritiskom na taster OK i pomerajte se menijem kako
biste otisli u‘AquaClean Filter function’.
> \/ Pritisnite taster OK kako biste i inace odabrali funkciju, u protivnom
O Pritisnite taster ESC da biste iza3li iz funkcije programiranja.
Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster tokom tri minuta, aparat automatski izlazi iz

programiranja.
A\ 17 aparata je potrebno ukloniti naslage kamenca buduci da je serija od 8 filtera zavriena.

> Sprovedite uputstva opisana u poglaviju “7.5 Ciklus uklanjanja naslaga kamenca”, u

protivnom
O Dvaput pritisnite taster ESC da biste iza3li iz funkcije programiranja.

Ukoliko ne pritisnete ni jedan taster tokom tri minuta, aparat automatski izlazi iz
programiranja.
Na kraju, aparat se vraca na glavni meni.

> Kada se glavni meni pojavi u prikazu na displeju, da biste zamenili filter postupite onako
kako je opisano u prethodnom poglaviju “10.2.1 Instalacija filtera AquaClean”.
Aparat ¢e poceti da broji seriju od 8 filtera od 0/8.

Tehnic¢ke karakteristike

Proizvodac zadrzava pravo izmene tehnickih karakteristika proizvoda. Sve unapred
odredene koli¢ine su priblizne.

Vrednost

Termoplasti¢ni tip

Dimenzije ($ x v x d)

221 x 386 x 430 mm

TeZina 8 kg

Duzina napojnog kabla 800 - 1200 mm
Upravljacka tabla Prednji tip
Veli¢ina Solje Do 152 mm

Rezervoar za vodu

2.5 litara - Odvojivi
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Opis Vrednost
E;:lzprz;itet posude za kafu 500 g
Kapacwlte‘; posude za 15
sakupljanje taloga

Kapacitet posude za mleko |05 |
Pritisak pumpe 15 bar

Bojler

Bojler od inoksa

Bezbednosni uredaji

Termo osigurac

ReZim ustede energije

<1Wh

Nominalni napon
- Nominalna snaga -

Procitajte plocu sa podacima koja se nalazi unutar servisnih vrata

Napajanje

Un‘avp')red oSiscene standardni min maks.

kolic¢ine

ESPRESSO 40 ml 10 ml 230 ml

ESPRESSO LUNGO 120 ml 10 ml 230 ml
kafa 50 ml 10 ml 230 ml

CAPPUCCING mleko 34 sekundi 10 sekundi 75 sekundi

LATTE kafa 30 ml 10 ml 230 ml

MACCHIATO | mleko 40 sekundi 10 sekundi 75 sekundi

MILK FROTH 34 sekundi 10 sekundi 75 sekundi

Elektromagnetska polja (Electromagnetic fields - EMF)
Philips uredaji su u skladu sa svim primenjivim standardima i odredbama koje se
odnose na izlaganje elektromagnetskim poljima.

12. Prenos i odlaganje

13. Garancija

Ovaj simbol na proizvodu zna¢i da je proizvod pokriven Evropskom Direktivom
2012/19/EU. Informisite se o lokalnom sistemu odvojenog prikupljanja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda. Sledite lokalna pravila i nikada nemojte proizvod odlagati sa
ostalim ku¢nim otpadom. Ispravno odlaganje proizvoda sprecava negativne posledice
za okolinu i ljudsko zdravlje.

i servis

Garancija

Da biste dobili detaljne informacije o garanciji i njenim uslovima, pogledajte odnosnu
knjiZicu koja vam je isporucena odvojeno.

Proizvodac zadrzava prava da poboljsa svoje modele zadrzavajuci osnovne specifikacije
opisane u ovom prirucniku.

Servis

Zelimo se uveriti da ste zaista zadovoljni proizvodom.

Ukoliko niste to vec¢ uradili, registrujte proizvod na lokaciji www.saeco.com/welcome.
Na ovaj na¢in mi ¢emo biti u moguénosti da vas kontaktiramo i podsetimo na ¢iS¢enje
i uklanjanje naslaga kamenca sa aparata.

Za pomot ili tehnicku podrsku posetite internet lokaciju kompanije Philips na adresi
www.saeco.com/support ili kontaktirajte hotline Philips Saeco svoje zemlje.

13.1 Kako kontaktirati Saeco
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Kontakti su uklju¢eni u garantni list koji je dostavljen odvojeno ili se moze naci na
lokaciji www.saeco.com/support.
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CheaHHTE CUMBOAM Ce M3MOA3BAT B HSIKOM YACT/ Ha PBKOBOACTBOTO!

@ Vka3a AENCTBUA, KOUTO B HUKaKbB CAyalt He TpsibBa Ad

ObaaT V3BbPLLBAHN.

A VKa3Ba AECTBIS, KOUTO M3MCKBAT M3BECTHO BHUMaHME,

> |I3ucksa M3BbPLLUBaHE HA MOCO4YEHOTO AeiicTame.
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2.2

B'bBeAeHMe B PbKOBOACTBOTO

MpearoBop

[03ApaBAEHIA 3a 3aKyMyBaHETO Ha Cyrnep aBTOMaT/4HaTa kademalumHa Saeco Incanto Milk Carafe Extral

ToBa PbKOBOACTBO CbABPXKA LiiNaTa HEOBXOAMMA MHGOPMALIMA 33 MOHTMPaHe, ynoTpeba, MouncTBaHe 1
OTCTPaHSBaHE Ha KOTAEHMA Kambk Ha Bawwata matumHa.

B pasaen ,2. 06w nperneg Ha npogykma” wwe Ce 3ano3HaeTe C PasAUHUTE BYTOHM W KOMMOHEHTH Ha
MaLL1HaTa.

Paspen ,3. besonacHocm” TpsibBa BHIMATEAHO Ad CE MPOYETE, 33 Ad Ce M3DErHaT eBEHTYaAHIUTE PUCKOBE,
KOUTO MOraT Ad Bb3HUKHAT BCASACTBUE Ha HENPaBUAHA YNOTPeba Ha MalunHaTa.

Paspen 4. pegsapumentn gelicmans” v pasaen ,5. Akmusipare 1 geakmusipare” NPEAOCTaBAT
MOAPOBHO OMCaHye Ha MOCTABAHETO U MOATOTOBKAT 3a yNoTpeba Ha MalunHaTa.

Paspen ,6. Ynompeba” onmcea Kak TpsibBa Aa ce M3MOA3BA MalLMHATE, KATO BKAIOYBA CTIACBK C BCHYKM
HaNUTK1, KOUTO MOTaT A3 Ce NPUrOTBAT C MallHaTa.

Paspen , 7. [Touncmaare 1 noggpwka” we Bi omorHe A2 MOAABPHATE MalMHATa CU B OTAUYHO CbCTORHME.
3a BCUKM BBNPOCH, CBbP3aHM C paboTaTa Ha MaLLMHaTa, MOAS, HarpaBeTe CMPaBka C PasAeh

9. Omemparsiaare Ha npobremin”.

* OcTaHanTe pasaeav NPeAOCTABAT MHGOPMALIAS OTHOCHO Bbp3aTa yroTpeba.

3aberexku
ATos AOKYMEHT € HEPa3AeAHa YacT OT MalliHaTa v TpAbBA A3 CE CbXPaHsBa BHUMATEAHO 33 Obael
CNPaBKyt. /\OKYMEHTDT € 3alLTeH C aBTOPCKY Mpasa.

3a A2 113BAGUETE MAKCMMaAHA NOA3A OT MOAAPBKKATA Ha SAECO, PErUCTPMPANTE CBOS MPOAYKT Ha aAPEC:
www.saeco.com/welcome.

OO6u, Nnperaea Ha NpoAyKTa

MpoAyKTHLT

Akcecoapu

HwWN =

o

MalliHaTa MOXe Ad Ce M3I0A3Ba 3a NPUTOTBAHE Ha Kade OT Kade Ha 3bPHa 1 € CHAbAEHA C KaHa 33 MASIKO
32 ObP30 1 AECHO MPUTOTBAHE Ha NEPPEKTHO KamyunHO.

CreLwaAHUTe XapakTePUCTUKY Ha MalUMHATa Ca CAGAHMTE:

Saeco Adapting System

KadeTo e HaTypaneH MPOAYKT 1 HEroBHTE KauecTa MOTAT AA C& MPOMEHST B 3aBUCUMOCT OT MPOM3XOAR,
bAeHAR 1 CTeneHTa Ha u3nivare. KademalunHaTa e cHabaeHa CbC CACTEMa 33 aBTOMATUYHA HACTPOIKa,
KOATO A3Ba BL3MOXHOCT A3 C& OMTUMM3VPa U3MOA3BAHETO Ha Kade Ha 3bpHa. T Ce PeryAvpa aBTOMATUYHO
CAEA MPUTOTBAHETO Ha HAKOAKO KadeTa.

PeryAupaHe Ha cuAata Ha KadeTo

MoxeTe Aa 13bepeTe nmpeanounTanua oT Bac 6AeHA Kade 1 Ad peryadpaTe KOAVYECTBOTO Kade 3a
MEAEHE CrIOpeA COBCTBEHIMA Ci BKYC.

Kepamuuha kapemerauka

KepamniHuTe KoAeAa rapaHTVpaT OTAMYHO MeAeHe v Bu nossoassaT Aa perympate kademenaukara
Cnopea, coBCTBEHMA Ci BKYC. Tasn TEXHOAOTS NO3BOASBA aBCONOTHO 3aria3BaHe Ha apoMaTa, KaTo Mo
TO3V HaUMH rapanTypa, Ye BCAKA NPUrOTBEHa Yallia Kage € C MCTUHCKY BKYC Ha UTaAMaHCKO Kade.
DyHKUMA 32 NECTEHe Ha eHeprus

HarmbAHO aBTOMaTYHATA KademalliHa 3a ecripeco Saeco e MPOEKT/PaHa KaTo eHeprocrecTssalll ypea,
KOETO € MOCOHEHO Ha eTVKATa 38 eHEpriiiHa epekTUBHOCT Kaac A, Caea MPEABAPUTEAHO 33AAACHO BDEME,
B KOETO € HEaKTVBHa, MalLHaTa aBTOMATVYHO BAV3a B PEXIM Ha FOTOBHOCT stand-by.

3axparBal kabea

PLKOBOACTBO € MHCTPYKLIM

/\eHTa 3a TeCTBaHe Ha TBLPAOCTTA Ha BOAATA 32 EAHOKPATHa YnoTpeba
MYATUQYHKLIMOHAACH MHCTPYMEHT

+ Kniou 3a peryapare Ha Kademenadkata

* VIHCTPYMEHT 3a MOUMCTBAHE Ha M3XOAALLMA KaHaA 3a Kade

YeTka 3a nouncTaare (1o 3aska)

Cwmaska 3a Kade 6r0Ka (MO 3asiBKa)

BoaeH dpuatbp AquaClean
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2.3 OCHOBHM KOMMOHEHTU
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2.5 ByToHM 3a ynpaBA€HME U AUCTIAEN

2 BbAFAPCKMU

l

s By

Byton STAND-BY

M#cTo Ha pe3epBoapa 3a BoAA
KoHTeliHep 3a kade Ha 3bpHa
MoaBibKeH pesepsoap 3a BOAA
['AaBeH ByTOH 3a BKAIOUBAHE/
VI3KAIOYBaHE

L ON

0. OfF

Bykca 3a 3axpaHBaums kabea

7. KoHreiiHep 3a oTnaabLy OT Kae
8. Banuuka 3a cubripate Ha KarkuTe
9. PeweTka Ha BaHMKaTa 3a CbbMpaHe

kW=

o

Ha KarkuTe
10, Ajo3a 3a npuroTsaHe Ha Kade
11, /Ao3a 3a ropella Boaa
12, KaHa 3a MAsiKO

1. Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boaa

2. Kanak Ha KoHTe/tHepa 3a Kade Ha
3bpHa

BpaTitika 3a obcaykeare

KoHTeliHep 3a cbbrpaHe Ha oCTaTbLy

& w

OT Kade

Kade 6ok

/\jo3a 33 NpuroTesAHe Ha Kade
BaHuuka 3a cbbypaHe Ha Kankute
KoHTelHep 3a 0TMaAbLY OT Kade
VIHAMKATOP 33 MbAHA BaHIYKA 32

O N o

CbbVpaHe Ha KarkuTe
10.  Ao3a 3a ropella Boaa
11, Kanak Ha KaHaTa 3a MASIKO
12.  TopHa YacT Ha KaHaTa 3a MASIKO
13, /\do3a Ha neHoobpasyBaTeAs 3a MAAKO
14, Cba 33 MAIKO

1. £ Byron ESPRESSO
S ByToH ESC
2. &2 Byton ESPRESSO LUNGO
3. 2= BytoH AROMA STRENGTH
\/ Byron OK
&P Byron CAPPUCCINO
/N byror UP
5. [ Byron LATTE MACCHIATO
6. 1= Byton MENU
W Byror DOWN
7. (1) Byron STAND-BY
8. Avcnaeit
B npumepa:
FAHBHO MEHIO; rOTOBA 3a NPUroTBAHE
Ha Kade



3.1

Bbe3onacHocT

MawnHama e cHabgera ¢ ycmporcmaa 3a besonacHocm. [ 1pu Botdky caydan e Heobxogumo ga
npoyememe BHUMAMEAHO ¥ §a ce npugbbixame KoM pasgen ,,3.1 Ykasanua 3a besonacHocm’,
Kamo 1130A38ame MaLLVHAMA Cnopeg 0nUCaHOMO 8 Me3y YKA3aHKS, 30 ga n3berHeme CAMGHHI
DUBIIECKY YBDEXKGAHMS AV MOMEDUAAHM LUEMK, KOMMO MOTm ga Bb3HUKHAM BCAGCMBie
Ha HenpasuAHa ynompeba Ha MALMHAMA. 3and3eme mosd PbKOBOGCMBO C MHCMPYKLMM 30
ynompeba 3 eseHMyaH bbgeLLi Cpaskit

YkKazaHua 3a 6ezonacHocT

[aparpagem ¢ Hagnue ,[Tbegynpexxgerna’” nbegynbex<gasa nompebmes OMHOCHO PCKoBH
MY AL, KOMMO MOram ga NPUYMHSM CePMO3HH (M3MIECKY YBDEKGAHHS, 0NACHOCM 3d KVBOMA
ulwAv Lwemm Ha MawmHama.

[aparpacpem ¢ Hagnie, Brumarme” npegynbexgasa nompebumenst 0mHOCHO PUCKOBY CHMYALM,
KOMMO MOram ga NpUMHAIM AEKv (M3MeCk YBDEXXGAHNS Ml LUEMM Ha MALMHAMA.

A Heobxognmo € ga npoyememe BHAMAMEAHO PBKOBOGCMBOMO Npegyt ga 3anodHeme paboma ¢
MALLMHAMA 1A §a M3BBPLIBAME KAKBUMO 1 ga 1A ONepaLim no NoggpmKa,

Mpeaynpexaenusa
A Brroyeme KaemawmHama 8 nogrogaiL CMeHeH KOHMAKM, Y/emo HaNpexeHue 0mrosapa Ha
MeXHUECKMME CNELMUKALIM HA MALIMHAMG.

A Brpoveme KGd)eMGLUMHGmG B 303EMEH CMEHEH KOHMAKM.

S He no3sonsaiime cB060gHOMO NPOBICBAHE HA' 3AXPAHBALMA KDEA Om Mack AU pabomHu
NOBBPXHOCTW 1 HE NO3BOASBAVIME MOV ga ce gonupa go ropeLLi NOBBPXHOCTIA,

S Hukora He nomansiime 8b8 BOga MALMHAMG, EACKMPUYECKHS KOHMAKM WA 30XPaHBALLA
Kabex (onacHocm om moxos ygap)).

S He paswaiime Boga BupXy KOHEKMODA 3a 3aXPaHBALLYS KabeA.
S Hukora He Hacodaiime CmpyAiMa ropeLLa BOga Kb Yacmy om MAAOMO: 0NAcHOCM om u3rapaHus!
S He ce gonvparime go ropeLyme nosbpXHOCMW. V13n0A38aiiMe CneLanHmme Pbuki 1 DBKOXBAMKY

A [/13kp04eme matmHama Ype3 HaMMCKaHe Ha rAaBHIA 6ym0H 3d BK/\}OLJBGHE/MS’K/\FOL{BGHG, Kormo
Ce Hammpa B 3dgHAMa V1 yacm, npegu ga 13sagume LLENCEAD OM EAEKMPUIECKNS KOHMAKM;

- KO BW3HUKHAM NOBPEGH;
- GKO MALLVHAMA HAMA §a Ce M3M0A38A 30 GbAbI NEpUog Om BPEME;
- NPegM ga NpUCTbIUME KbM NOYICMBAHE HA MALMHAMG.

A /3gppnaime Lienced, a He 30XPaHBALLIA KabeA

S He gokocaarime LenceAd ¢ MOKDY phie.

A He y3n0A38a5ime MALLMHAMA, GKO LUENCEABM, 3AXPAHBALLMAM KADEA MM CAMAMA MALLMHA Ca
NOBPEJEHM.

S He uamersiime 11 He MOGUAMLIMPAHME N0 HUKAKBB HAYH MALLIMHAMA MV 30XPAHBALLMA KabeA.

A Boyykn pemormy mpsbea ga 6bgam 13sbpLUIBaHK 0m omopy3vpaH cepay3eH Liedmbp Ha Philips,
30 ga ce u30erHe BCAKAKBB 811G ONACHOCT.
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A MawvHama He mpsbaa ga ce U3n0A38a oM geLia nog S-ToguiLHa Bb3pacm.

A Maumrama moxe ga ce 13noA3Ba om geua Ha 81 OQUILIHa Bb3PACM 1 NO-TOAEMM, KO me
NPEJBAPUMEAHO 6bgam chmpmeMpan 30 HA4YMHA HA NPABUAHO M3NOA3BAHE HA MALMHAMA 1
0Cb3HABAM EBEHMYAAHMME ONACHOCMIA, AV KO Cd N0g HAg30pa Ha Bb3DACMEH.

A Onepaumwime no noYwcmBaHe 1 NoggpbKa He mpAbea ga ce 13BBPLUBAM OM GeLid, 0CBEH aKO
me ca Hag 8-roguILHa Bb3PACM 1 Ca N0 HAG30PA HA Bb3PACMEH.

A [a3eme malwvHama v 3axparaaiLis kabea ganeye om gelid nog 8-roguiuHa Bb3pacm.

A MawvHama Moxe ga ce #3n0A38 0M AVLA C OFPAHUYEHN (DUUIECKH, CEMMBHI M YMCMBEHN
BB3MOXHOCTIM, WAV MAKVBA C HEJOCTIAMbHEH ONUM UIMAV NO3HAHYA, GKO Me NDegaapumeHo
0bgam MHCMPYKMUDAHM 30 HAYMHA HA NDABMAHO M3NOA3BAHE HA MALMHAMA ¥ OCH3HABAM
EBEHMYAAHMME ONACHOCMA, MAY AKO Ca NG HAG30PA Ha Bb3DACMEH,

A Jetjama mpsbea ga bbgam nog Hagop, 3a ga ce u3berHe BLMOXHOCMMA me ga Urbasm ¢
MaLLMHAMa.

S Hukora He nbxasime nbecmume Ha pbLieme o1 WA gpyrv npegMemy B Kaemeadkama.
BHumaHue

A Mawrama e npegHasHadeHa eguHCMBeHO 3a ynompeba B GoMALLHK YcA0BKS. T He € NogXOgALLa
30 ynompeba 8 CMOAOBU AU KyXHEHCKW NOMELLIEHUS HA Mardsiki, ocmc, chepmu v gpyrv
PabomHy nomeLLeHws.

A ByHarv nocmassiime MawwmHama sbpxy pasHa 1 CmabuaHa nosbpXHOCM.

S He nocmassime MawmHama BEpXy ropeluyt nosbpXHoCMK, B 6A30cm go ropelyt dypH
3aMONASLLY YCMPOVCMBA AV NOGOBHY M3MOUYHMLIM HA MONAUHA.

A B KoHmeiiHepa 3a Kagbe Ha 3bpHA MOXe a Ce U3CMNBA CAMO NeYeHo Kage Ha 3bpHd. CMASHO,
Pa3mBOpYMO AU CyDOBO KA(DE Ha 3bPHA, KAKMO 1 gPyrvt BELIECMBA, NOCMIABEHY B KOHMENHEDA
30 Kae Ha 3bPHa, MOram ga noBPegam MalMHAm.

A [/Biakaiime MawwmMHaMa ga u3cmmHe npegu ga nocmasAme U1 OmCmpaHaBame: Kakeumo 1
ga 6mAo KoMNOHeHMK. HarbeaameAH1me NOBBPXHOCTMI M3ABYBAM OCMAMBHHA MONAMHA CAeg
ynompeba.

S Hurora He noaHeme pe3epBoapa 3a 80ga C MONAd MM ropelld Boga. V13nonssaiime camo
CMygeHa HerasupaHa nMMmeliHa soga.

= Huxkora He w3noassarime G6PG3MBHM npaxose MAM CUAHM NPENapamu 3d  NOYMCMBAHE.
,A,OCmebLJHO € ga 13n0A3BAMe HABAMKHEHA C BOGA MEKA Kbpnd.

A [/138vpuBaiime pegosHo OmcmparABaHe Ha KOMAEHHS KaMbK 0m MawmHama. MawwvHama cama
Lie CATHAA31PA KOra e HeobXoguMo ga ce 13BbpLLM OMCMPAHABAHE HA KOMAEHWA KaMBK. AKO
Ma3y oNepaLis He ce M3BLPLLK, Ypegbm e cnpe ga yHKLMOHMPA NDABMAHO. B moan cayuaii
PeMOHMbM He Ce NOKDMBA oM rapaHLAmMal

S He w3naraime mawnsama Ha memnepamypu nog 0°C. Ocmaranama Boga 8 cicmemama 3a
HarpsiBaHe Moxe ga 3ampb3He 1 ga noapegu MaLLMHama.

S He ocmassiime 80ga 8 pe3epgoapa 3a 80, AKo MALMHAMA HAMA Ga Ce M3M0A38A 30 JbAbr
nepuog om Bpeme. Bogama moxe ga ce 3ambpan. [pu BcAka ynompeba HA MAWMHAMA
U3NOA3BAVIME NPACHA BOA.
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4. MpeaBapuTeAHu AenUcTBUA

A MpoueteTe pasaea ,,3. besonacHoct”.

4.1 MocTaBsaHe

Cuea YAECHABAHE Ha M3MOA3BAHETO Ha MalUMHATa TA TpFI6Ba Aad Ce NOCTaBM Ha NMOAXOAALLO MACTO, KOETO
MPEAOCTaBA AOCTATHYHO MPOCTPAHCTBO 3a pa60Ta‘

Pa6oTHo npocTpaucTeo
L1 \ L2 \ wi \ w2 \ H1
150mm | 221mm | 430mm | 150mm | 340 mm

PazonakoBaHe 1 nocrassHe
OpyruHaAHaTa OMakoBKa e MPOeKTUpaHa 1 M3paboTeHa Taka, ve Ad MPEATIa3sa MalvHaTa o Bpeme Ha
TparcriopTpaHe. penopsusame Bu A3 s 3anasuTe, B CAyvait Ye MalMHaTa TpsiBa Aa Ce TPaHCMOPTUPa
OTHOBO.

> |/3BapeTe MaLMHATA OT OMAKoBKaTa.

> |/I36epere 6e30macHa XOPM3OHTAAHA MOBBPXHOCT, KOSITO CE HaMUPa ABAE OT W3TOYHMLIM Ha TOMAVHA 1
He € Ha OTKPHTO, @ B AOBPE OCBETEHO 1 YCTO NOMelLieHHe, B OAU30CT A0 ACCHOAOCTBITEH EACKTPUHECKN
KOHTAKT.

> [locTaseTe MalyHaTa, KaTo OCTABUTE AOCTATBYHO PABOTHO MPOCTPAHCTBO OKOAO He.

4.2 TMbAHeHe Ha pe3epBoapa 3a BoAa

> BAWHETE Kanaka Ha pe3epBoapa 3a BOAA.

> BavrHeTe pe3epsoapa 3a BOAQ, KaTO M3MOA3BATE APBKKATA MY.
> VamuiiTe pe3epsoapa 3a BOAA CbC CTyAEHA BOAQ.

S He mvere pe3epBoapa 3a BOAA C MOPELL3, BPAA WAV rasvpaa BOAA MAM C APYM TEUHOCTM, KOWTO
MOTaT Ad MOBDEAAT Camisi Pe3epBoap v MawmHaTa, [pyu BCAka ynoTpeba Ha MalvHaTa 13noA3BaiiTe
MpsicHa BOA.

> HambAHeTe pe3epsoapa 3a BOAQ C MpscHa CTyAeHa Boaa A0 HBo MAX.
> [locTaseTe pe3epsoapa 3a BOAA OTHOBO B MaLMHAT U CE YBEPETE, Ye € BMbKHAT AOKPai.

4.3 T[MbAHeHe Ha KOHTelHepa 3a Kade Ha 3bpHa
> BaurHeTe Kanaka Ha KOHTelHePa 3a Kade Ha 3bpHa.
S He vacngaiiTe Taepae MHOTO Kade Ha 3bpHa B KOHTE/iHEpa 3a Kade Ha 3bpHa, 33 AR HE BAOWNTE
XapaKTEPUCTMKATE Ha MEAEHE.

A\ Cvsto, pasTeopiMo 1A cypoBO Kade Ha 3bPHa, KAKTO M APy BELLIECTBA, MOCTABEHM B KOHTENHepa 3a
Kae Ha 3bpHa, MOraT Aa NOBPEAAT MallvHaTa, BitHari MbAHETE KOHTeiiHEpa 3a Kade Ha 3bpHa Camo C
reyeHo Kade Ha 3bpHa. He ro mbAHeTe Cbe 3eneHO, KapamMeAu3ipaHo AN apOMATH3UPaHO Kade Ha 3bpHa.

> basHO M3cuMeTe KageTo Ha 3bPHA B KOHTENHEPA 3 Kade Ha 3bPHa 1 3aTBOPETE Karaka.

4.4 BKAIOUYBaHe M NyCKaHe Ha MallMHaTa

> BraoveTe Liercena B GykcaTa B 3aAHATa YacT Ha MalLMHATa,

> BraioveTe wwenceaa OT Apyrvist Kpait Ha 3axpaHBaLLys KabeA B CTEHEH EAEKTPHUECKI KOHTAKT C MOAXOASLLO
HanpexeHie, KakTO € YKa3aHo Ha eTUKETa, HaMMpall Ce OT BbTpellHaTa CTPaHa Ha BpaTMuKaTa 3a
0bCAYKBaHE.

> [IpuasieTe raasHMA OyTOH 3a BKAOUBaHE/M3KAIOUBaHE A0 nonowerie ON, 3a A BKAIOUMTE MallMHaTa.

> (D BytorsT STAND-BY npumursa. HatucHeTe 6yToHa, 3a Aa BKAIOUMTE MawmHaTa. AMCMIAGST MOKasea, ve
€ HeODXOAMMO Ad 3aPEAUTE XVMAPABAVHYHATA CHCTEMA: MPOLIEAMPAIATE, KAaKTO € OMucaHo B pasaen ,5.2
[TopBo nyckaHe”.

A Ao vatvcere v apbpruTe GyTora STAND-BY 3a noseve oT 8 cekyHAM, LLe ce 3aAeiicTBa QyHKLMATA
DEMO MODE. 3a aa uM3Ae3eTe OT AEMO pexinma, mnskaloveTe mawnHata (OFF) 1 a
BkAloveTe 0THOBO (ON) € MoMoLlLTa Ha rAaBHMA By TOH 3a BKAIOUBAHE/V3KAIOYBAHE.
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5. AKTHMBMpaHe U pAeaKTUBUpPaHe

A MpoueteTe pasaea ,,3. bezonacHoct”.

5.1 MU3noasBaHe Ha 6yToHMTE 3a U360p

HsKow BYTOHM MOTaT Aa Ce M3MOA3BAT 3a MPEBKAIOUBAHE MEXAY GYHKUMUTE/MEHIOTATa:
\/ ByTorbT OK ce 13non3sa 3a 1360p/noTBLPMHAABAHE/CTIMPAHE Ha GYHKUMATE.
O ByrorsT ESC ce 13M0A38a 32 MOCTENEHHO BPbLIAHE B FA2BHOTO MEHIO, C MO EAHO HYBO.
N\ ByrorbT UP ce u3noA3ea 3a npyABKKBaHe Harope.
N BytoHsT DOWN ce u3oA38a 3a MPUABKKBAHE HAAOAY.

5.2 TMwbpBo nyckaHe

5.2.1 3apexkpaHe Ha

®)

v

HPGAM M3MOA3BaHe 3a Mbpeu MbT TpFI6Ba Ad C€ V3BbPLUAT CAEAHWTE onepauvn:
® 3apeXAaHe Ha X1MApaBAMYHaTa CUCTEMA,
* €AVH aBTOMATMYEH LMKbA Ha J13MVIBaHE/CAMOMOUMCTBAHE;
* €AMH LMKbA Ha PbYHO M3MMBAHE.

XUApaBAUUYHaATaA cucTtema

o Bpeme Ha TO31 NPOLIEC MPACHATA BOAA MPEMVIHABA MPe3 BbTPeLIHaTa CUCTEMA 1 MaLLVHATa Ce 3arpsiBa.
[pOLeCHT OTHEMA HAKOAKO MIHYTM.

> VsepeTe Ce e A033Ta 33 BOAA € NOCTaBEHa. AKO He € NOCTaBEH, CAeABAITE MHCTPYKLMMTE B pasaeA 6.4
Ao3a 3a ropela soga”, ,a3a Ha nocmassiHe”.

> [locTaseTe CbA MOA AO33Ta 33 BOAR.

>\/ Harucrete byToHa OK 3a Aa cTapTpaTe LKbAA Ha 3apeXAaHe Ha X1APaBAMUHATa C1cTeMa. MaumHaTa
1134aKBa CTapTUPAHETO Ha MPOLIECa Ha NOAABAHE Ha BOAQ. /\03aTa 3a BOAA TPADBA A € MOCTaBeHa,

>\/ Harucrere GytoHa OK 3a noTebpiaeHye. MalumHaTa 3anousa Aa MOAABa ropelua BoAd. /\eHTata Ha
AMCTIAES MOKa3Ba CTENEHTa Ha M3MbAHEHME Ha OnepaLivaTa. MallyHaTa aBTOMAaTUYHO Crivipa NOAABAHETO
Ha BOAA CAEA MPUKAIOUBAHE Ha MpoLieca. AVCTIAGAT MOKa3Ba, Ye MalyHaTa € B MPOLEC Ha 3arpsisaHe.
Chep MpuKAOUBaHe Ha ¢asaTa Ha 3arpsBaHe, MalMHaTa CTapTVpa aBTOMATUUYEH LMKbA Ha W3muBaHe/
CaMOMOUMCTBAHE Ha BBTPELIHNTE CUCTEMM.

5.2.2 AsTOMaTHM4YeH LUKbA Ha U3MMUBaHe/caMOMNOYUCTBaHEe

®

\/—:I

> [locTaseTe CbA MOA AlO3aTa 33 MPUTOTBSAHE Ha Kade.
A\ Onacrocr o v3rapaHmal [TaseTe ce OT NPbCKUTE ropeLia BOAR 1AV Mapa.
OnepaLsTa Ce 138bPLUBA 33 M0-MAAKO OT MMHYTA. /134aKaiiTe LKBbABT Aa 33BBPLM aBTOMATHYHO.
W/ AAKO € HEOBXOAMMO, LIKBABT MOXE Aa Ce MpexbCHe ¢ HaTuckake Ha ByTona OK.

> V3npasteTe cbaa MalumHaTa ce BpbLUA B TAABHOTO MEHIO.
Cera MOe Aa Ce CTapTUPa LWKbABT Ha PEYHO V3MMBAHE.

5.2.3 LiMKbA Ha pbYHO U3MUBaHe

6 BbArAPCKU

TTBAHUSIT LAKBA HA PBUHO M3MUBAHE Ce CbCTON OT ABE MOCAEAOBATEAHM (asi:
* eaHa ,Da3a Ha M3MMBaHE HA CACMEMAMA 3 NPUromBsHe Ha Kacpe”, KOATO TPAGBA Aa ce MOBTOPM ABA
MbTH;
* eava , (a3 HA M3MVIBAHE HA CCMEMAMA 30 NOGABAHe HA ropelid Boga”.
®Ma3a Ha U3MMBaHE Ha CUCTeMATa 3a MPUrOTBSAHE Ha Kade
Mo BpeMe Ha Ta3u ¢asa ce CTapTVPa LKbALT 33 MPUOTBAHE Ha Kade.
> [locTaseTe CbA MOA Al0O3aTa 33 MPUTOTBAHE Ha Kade.
> Hatucxete 6ytoHa ESPRESSO LUNGO. MawwHata 3anovsa npuroTeaHeTo Ha Kade.
[oBTOpETE OMMCaHITE NO-TOPE ONEPaLInK, a CAEA TOBA MPOABIVKETE.
> /lripasHeTe CbAd CAEA MPUTOTBSAHE Ha HAMWTKATA.
\/ AKO € HeODXOANMO, LIMKBABT MOXE Aa Ce MPeKbCHe € HaTucKaHe Ha byToHa OK.

®a3za Ha MU3MMBAHE Ha CUCTEMATA 32 MOAABAHE Ha ropella BoAa
> ChepBaite HCTPYKUMNTE B pasaen ,4.2 [ToaHere Ha pe3epBoapa 3a 80ga” v HambAHETE pe3epBoapa 3a
Boaa A0 HuBo CALC CLEAN.
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Cheppaiite MHCTpyKUMMTE B pasaen ,6.5.1 [ogasare Ha ropewwa 8oga” u nogasaiime 80gd, gokamo Ha
gUCNAest He Ce NosBM CUMBOABIM, yKa3BaLL, Ye ,,Pe3epeoapbm 3a Boga e npasen”. V3npasHeme cbga.
Cheppaiite MHCTpyKUMKTE B pasaen , 4.2 [TonHeHe Ha pe3epsoapa 3a 80ga” v HambAHETE pe3epBoapa 3a
B0Aa AC HiBo MAX. MallmHaTa € roToBa 3a MpUroTBsHe Ha HamnTKiA.

nocraBsiHe Ha BoaeH puATbp AquaClean

Chep Kato Gbae nocTaseH, BoAHUAT ¢uaTbp SAECO AquaClean mpewicTsa BoaaTa, KOSTO Bawara
KabemalLHa 113MoA3Ba, 33 Ad NPUroTes Kade ¢ No-A06bp Bryc. OcBeH TOBA, CAeA KaTo CMeHNTe GUATEPa
Mpy1 CUrHaAM3MpaHe OT KademalvHaTa, HAMa Ad € HEeOOXOAMMO Ad M3BLPLIBATE OTCTPaHABaHE Ha
KOTAEHMS Kambk npeay Aa cTe mpuroTaiav 5000% Hanmkul

Mons,, HanpageTe crpaska ¢ pasaen , 10.2 Boger dwambp AquaClean” (*) 3a AOMTbAHUTEAHE MHGOPMALIS.

MalumHaTa 1ma CTaHAAPTHI HACTPOIKM N0 NOAPA3OMPaHe 3a NPUTOTBSHE Ha HaMUTKI 32 Aa MoACGpHTE
KauecTBOTO W BKyCa Ha KadeTo, ce Mpernopbusa Aa peryAdpaTe Tesw HacTpoiiki. 10 crielmarHo, 3a Aa
MOAYUMTE MO-CMAHO Kade, 33AaNTe HACTPOMKM Ha TEMMEPaTypaTa Ha MPUrOTBAHE, CMAaTa Ha KadeTo 1
CTENEHTa Ha MEAEHE B TOPHaTa YacT Ha CKAAATa.

apAaBaHe Ha TBbPAOCTTaA Ha BoAaTa

3a 3anasuTe BKyca Ha KAQeTO, € U3KAOUMTEAHO BAXHO A M3BBPLIMTE M3MEpBaHe Ha TBLPAOCTTA Ha
BOAATa.

lMoToneTe 3a 1 cekyHAa BbB BOAA AEHTATa 33 €AHOKPATHa YMOTPeba, 33 Aa TeCTBaTe TBLPAOCTTA Ha
BOAATa (AEHTaTa € NPeAOCTaBeHa C MalliHaTa).

/138aA€Te AeHTaTa 32 €AHOKPATHA YroTpeba 1 13uakaiTe 1 MuHyTa.

[poBepeTe KOAKO KBAAPATUETa CMEHSAT LIBETA (1, @ CAEA TOBA HarpaseTe CMpaska C TabAuLaTa.

6poi yepBeHH KBaApaTUeTa CTOMHOCT 32 3aAaBaHe TBbPAOCT Ha BOAATA
1 1 MHOTO MEeKa BOAZ
2 2 Meka BoAd
3 3 TBbPAA BOAA
4 4 MHOrO TBbPAQ BOAA

Hanpasete cnpaska ¢ pasaen ,8.2 pomsHa Ha Hacmpoiikiume no nogpasbupaxe”, 3a Aa MPOMeHUTE
HaCTPOVKITE MO NOAPa3bUpaHe 3a TBLPAOCT Ha BOAATA.

cuAaTa Ha KadeTo

[Tpu Besko Hatuckare Ha 6yToHa AROMA STRENGTH cinata Ha KageTo ce MpOMeHs C eAHa CTeMeH.
AvicnaesT ce npomerst cnopea 136paraTa cuaa Ha KadeTo.

WODD@P  mHoro caabo kade

VODDD  abo kade

00000 | cuocva [ o
WOON()) o kade

woono eKCTpa CMAHO Kade

KepamMuuHaTa KapemeAauka

A PeryAwpaHeTo Ha KepamniHaTa Kadpeme/\awxa TpﬂﬁBa Ad C€ V3BbPLIBA M3KAIOUMTEAHO, KOraTo MallnHaTa

MeA Kade Ha 3bpHa.

BaurHeTe Kanaxa Ha KoHTe/iHepa 3a Kade Ha 3bpHa.

OTkpuiiTe KON4eTO 3a peryAvpane Ha MeeHeTo. OBO3HaUERNSTa OKOAO KOMUETO OKa3BaT HACTPOMKNTE
Ha MeneHeTo. MalLvHaTa MOXe Aa Ce HaCTPOM Ha EAHA OT NETTE Pa3AUHY CTEMEHN HA MEASHE! OT Hail-
AsiBaTa MO3VLA, 32 EAPO MEAEHE 1 N0-CAaBo Kade (MMHIMaAHA HACTPOIAKA), AO Hall-AficHaTa MO3WLWAS, 3a
CUTHO MEAEHE U MO-CUAHO Kade (MaKC1MaAHa HaCTPOIKa).

[MocTaseTe MaAKa Yalla NoA AIO3aTa 3a MPUrOTBAHE Ha Kade.

Hatucrere 6yToHa ESPRESSO.

AOKAaTO MalMHaTa Me, HaTACKAiiTe M BbPTETE KOMYETO MOCACAOBATEAHO C MO EAHO AGACHME.
V13M0oA3BaliTe MPEAOCTaBEHMA CrIELMaACH KAIOY 33 PeryapaHe Ha KademenaukaTa. PasavkaTa BbB BKyca
LLle Ce YCETM CAeA MPUrOTBAHETO Ha 2-3 yalum Kade.
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5.3.4 PeryanpaHe Ha
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5.3.5 PeryanpaHe Ha

TemnepaTypaTa Ha NpUroTeaHe

Hanpasete crpaska ¢ pasaen ,8.2 [MpomsHa Ha Hacmpoiikume no nogpasbupare”, 3a A MpOMeHUTE
HACTPOIKITE NO NoAPa3bypaHe 3a TeMnepaTypa Ha KapeTo.

Al0o3aTa 3a NpUroTeAHe Ha Ka.(i)e
BricounHaTa Ha Ajo3aTa 3a MpUroTBAHE Ha Kade MOXe A3 Ce Peryapa 3a no-A06po apanThpaHe KoM
rOAEMMHATA Ha YalliaTa, KOATO eAGeTe Ad M3MOoA3BaTe,
> 3a A2 V3BbPLITE PErYAPAHETO, YBEAUUETE WAV HAMAAETE BUCOUMHATAHA Al03aTa 33 NPUTOTBAHE Ha Kade
C MPBCTUTE Ha pbLeTe T

5.4 AeakTuBupaHe ¥ NOBTOPHO aKTMBUpaHe

6. VYnotpeba

6.1 Kade HanuT

Chea 15 MuHyTV B HEpabOTeH PEXMM MaLLMHATA aBTOMATUYHO BAM3A B pexum stand-by. HauaarusT vac
Ha pexvma stand-by. Moxe Aa ce npomeHs. 3a Aa pasbepeTe Kak, npoveTeTe pasaen ,8. Hacmpoliku no
nogpasoupare”’.
d) [o Bpeme Ha Ta3n pasa bytoHsT STAND-BY npummrea.

KademalumHaTa Moxe Aa CTapTVpa aBTOMATMYEH LIMKbA Ha M3MMBaHE/CaMOMOUMCTBAHE, KAKTO € OMucaHo
8 Pa3aen ,5.2.2 ABMOMAMuyer LMKbA Ha M3MUBAHe/camonoumcmaane .
WUskAousaHe

> 33 AQ Ce M3KAIOUM MaLMHATa HAbAHO, MAABHUAT BYTOH 33 BKAIOYBAHE/M3KAIOUBAHE B 3aAHATa YacT Ha
MallHaTa TpsibBa Aa Obae B noroxerie OFF.
MoBTOpHO aKTMBUpaHe

> [AaBHUAT OYTOH 3a BKAIOUBAHE/M3KAIOUBAHE B 3aAHaTA YacT Ha MalMHaTa Tpsibsa Aa ObAe B MOAOKEHME
ON.

> (D 3a Aa pecTapTupaTe MaluHaTa, HaTucHeTe GytoHa STAND-BY.
KademalumHaTa Moxe aa 13ucka,,5.2.1 3apexgare Ha xughasayHama cucmema’ v MpocTo A CTapTipa
GBTOMATUYEH LIMKbA Ha V3MMBAHE/CaMOMOUMCTBAHE, KAKTO € OMCaHO B PasAeA ,5.2.2 Asmomamuuen
LMKBA HO M3MHBAHe/camonouncmaane”.

A MpoueteTe pasaea ,,3. bezonacHoct”.
32 Aa Ce 3anasu KAYECTBOTO Ha HAMMTKWUTE, BCEKW MTbT, KOTaTO MALMHATA CE BKAIOYBA, Ce CTapTvpa ,5.2.2
ABmoMamuyeH LKbA Ha M3mmBaHe/camonodncmaare”. Korato MalvHaTa Ce BKAMOUYBA CAeA KaTo e buAa
HeynoTpebsBaHa 3a AbABT MEPUOA OT BPEME, MperiopbysaMe Aa ce 3sbpuM ,5.2.3 Lkba Ha pbuHo
u3mBaHe”.

KoA14ecTBOTO Ha MpHroTBeHaTa HanuTKa B Yaluata Ce 33Aasa Mo NoApasdupare. 3a Aa MPOMEHNTE Ta3n
CTOVHOCT, HarpaseTe Cripaska ¢ pasaen ,6.1.4 Perympare Ha gouHama Ha kagemo 8 yawama no speme
Ha npuromasxe”.

KabemalumHaTa MOXe A MpUrOTBS EAHA VAV ABE Kade HarnTKM.

6.1.1 TlMpuroTeBsAHe Ha HaANMUTKA C HAaTUCKaHe Ha eAMH GyToH

> [locTaseTe eaxa Yalla MOA A03aTa 3a MPUrOTBAHE Ha Kade.
EaAHo ecnpeco/epHo AbAro ecnpeco

> £ 33 pa npuroTenTe earo ecnpeco, HavckeTe Bytora ESPRESSO.

> P 32 pa MpUroTBHTE €AHO ABATO ecripeco, HaTuckeTe ByTora ESPRESSO LUNGO.
Chep 3a8bpLUBAHE HA MPEABAPUTEAHMA LIMKBA KaheTO 3anouBa Ad M3AM3a OT Al03aTa 3a MPUrOTBAHE Ha
Kade.
KoAn4ecTBoTO NpUroTBeHO Kade € MPeABAPUTEAHO 33AAAEHO; Bb3MOXHO €, 0bave, Ad CrIpeTe NOAABAHETO
Ha Kade B yawaTa MpeA AOCTUraHe Ha TOBa KOAVHECTBO, KaTo HaTucHeTe ByToHa OK.
Chep MpUroTBSAHE Ha HANUTKATa MallHaTa Ce BPbILA B FAJBHOTO MEHIO.
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6.1.2 MpuroTesiHe Ha ABE HANMMTKMU C HATUCKAHE Ha eAUH GyTOH

6.1.3 PeryAupaHe Ha

4
OXmMX

> TlocTaseTe ABe valm MOA Al03aTa 33 MPUTOTBSAHE Ha Kade.
ABe KadeTa ecnpeco/aBe KageTa AbAro ecnpeco

> 2 3a na npuroTenTe Age KadeTa ecnpeco, HatuckeTe bytoHa ESPRESSO aa muTy.

> P 32 na npuroTauTe ABe KadeTa AbATO ecripeco, HaTvicHeTe bytoHa ESPRESSO LUNGO aga mvTh.
Chep 3aBbpLUBAHE HA TPEABAPMTEAHNS LIMKBA KAGETO 3ariouBa Ad M3AM3A OT AJ03aTa 3a MPUTOTBSAHE Ha
Kade.
MalumHaTa 13BbPLIBA MOCAEAOBATEAHO ABA LIMKBAA Ha MEAEHE.

V/ KOECTBOTO MproTaeHO Kade € MPeABADUTEAHO 33AAACHO; BE3MOXKHO €, 06ate, Ad CTIpETe MOABBIHETO

Ha Kade B uawaTa npeAn AOCTUIaHe Ha TOBa KOAVHECTBO, KaTo HaTucHeTe GyTora OK.
Chep MPUrOTBAHE Ha HAMMTKATA MAlWMHATA CE BPbILA B TAABHOTO MEHIO.

ADbAXKMHATa Ha Ka¢eTo B YaluaTa no BpeMe Ha NpUroTeaHe
Bb3MOXHO € Aa peryavpaTe KOAMYECTBOTO MPUTOTBEHO Kade criopea Bawms Bkyc u/man ronemutara
Ha vawwTe. Tasn GyHKUMS NO3BOAIBA A3 CE M3BBPLM MPOMSHA Ha HACTPOVKATa Mo noapasbypaqe 3a
KOAVYECTBOTO MPUrOTBEHA HAMMTKA B valaTa. 3a MO-CUAHO Kade, HaMaAeTe MPUTOTBEHOTO KOAMYECTBO.
ToaroTseTe MaluMHaTa 3a MPUTOTBSAHE HA EAHO ECTIPECO/ABATO ECTIPECO U MOCTABETE Yalla MOA Alo3aTa
33 NPUroTBAHE Ha Kade.
AbAXKHHA Ha ecnipeco/ABbATo ecnpeco

> 5P 33 pa peryavipaTe AbAKVHATA HA ECTIPECOTO, 33APbXTE HaTycHaT ByToHa ESPRESSO, AokaTo Ha avcnes
ce nossi cumsoasT MEMO, a caea Tosa ocsoboaeTe GyToHa.

> P 3a pa perympare AbMKMHAT Ha ABATOTO €CTIPECO, 3aApwiTe HaTucHaT ByTora ESPRESSO LUNGO,
AOKATO Ha Avcriaen ce nosiau cumeoabT MEMO, a cae ToBa ocBoboaeTe ByToHa.
MalumHara e b8 $a3a Ha NPOrpam1paHe 1 3anouBa Ad NPUroTBA M3BpaHaTa HanuTKa.

> \/ HatcHeTe byToHa OK BeaHara, wom 6bae AOCTUTHATO XEAHOTO KOAUHECTBO.
Cera BYTOHbT € MPOrpamipaH: MW BCAKO HEOBO HATUCKaHE MalMHaTa LWe MPUrOTBA MOCAEAHO
33AAACHOTO KOAMHECTBO OT HaruTKaTa, CAeA MPUTOTBAHE Ha HANWTKATa MalukHaTa Ce BPbILA B TAABHOTO
MEHIO.

B TO31 pasaen € OnmcaH HauMHBT Ha M3MOA3BaHE Ha KaHaTa 33 MASIKO 3a MPUrOTBAHE Ha KamyunHo, AaTe
MaKMATO AV MASIKO Ha NiHa. KoraTo 13noA3saTe KapemaluvHaTa 3a Mbpau MbT, NOYMCTETE 5 BHUMATEAHO,
KaKTo € onmcaHo B pasaen ,7.4.5 LIukbA Ha nowncmsaKe Ha KaHAMa 3a MAAKO”.
®daza Ha AEMOHTaX

> HaricHeTe eavH OT ByTOHNTE 33 0CBOGOKAABAHE, 32 AQ M3BAAMTE FOPHATa YaCT Ha KaHaTa.

> BaurHeTe ropHaTa YacT Ha KaHaTa 3a MASIKO.

®a3a Ha NbAHeHe

> VI3BapeTe Kanaka.

> HaxeifTe MASIKO B KaHaTa: HAAATOTO MASIKO TPAOBA A2 ObAE MEXAY MapKIPOBKATa 33 MUHUMAAHO HBO
MIN v MapkupoBKaTa 3a MakcumaaHo HiBo MAX Ha kaHata, KaHaTa 3a MAsIKO € roToBa 3a ynoTpeba.
®a3za Ha NOBTOPEH MOHTAX

> MoHTMpaiiTe ropHata YacT Ha KaHaTa 3a MAAKO, KaTo MPOBEPUTE AU € AOBPE 3aKpereHa.

> TlocTaseTe OTHOBO Kanaka BbPXy KaHaTa 3a MASKO.

®a3a Ha nocTassaHe
AKO € NoCTaseHa, M3BaAETE Al03aTa 33 BOAQ, KakTO € MoKasaHo 8 pasaen ,6.4 Aio3a 3a ropewa 8oga’,
,0a3a Ha n3saxgare”.

> \eKO HaKAOHETE KaHaTa 3a MASIKO.

> BwbkHeTe st AOKDaii, KaTO A NAb3HETE BbPXy BOAAYATE Ha MalLMHaTa.
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> HatucHete HaAOAY W 3aBbPTETE KaHaTa, 33 Ad A 3aCTOMOPUTE KbM BaHWYKaTa 3a Cb6MpaH€ Ha Kankute.

‘: He an\araMTe CVAQ MPU MOCTABAHETO Ha KaHaTa B MallMHaTa.

®a3a Ha cTapTHpaHe
> € I3appnaiiTe A03aTa Ha NeHoObpasyBaTeAs 3a MASKO AO CUMBOA 33 OTBAPAHE Ha Al03aTa.

A AKO Al03aTa 33 MASIKO He Ce M3BaAM M3LAAO, € Bb3MOXHO MASKOTO Ad He Ce pasneHsa Ao6pe‘

ﬂpOAb/\)KeTe, KaTO CAEABATE WMHCTPYKUMMTE 3a MOYMCTBAHE MAM 33 MPUrOTBAHE HA XeAaHaTa Ka¢e
HanuTKa WA HanuTKa C MAAKO.

Dasa Ha u3BaKAAHE

Korato npukniodmTe, NAb3HETE A03aTa, Taka Ye Aa 5t BPHETE AO CMMBOAA 32 3aTBAPAHE Ha Al03aTa,
BbpTeTe KaHaTa, NPUABIKBANKY A HArope, AOKATO C& OTAEAM OT BaHIKaTa 3a CbOMpaHe Ha KarkuTe.
Chep TOBa A M3BAAETE.

ARARY
-®

®asa Ha usnpassaHe
/I38bpLueTe onepauvmTe, onmcaty 8 paaen ,6.2 Kawa 3a masko”, ,0a3a Ha gemoHmax”.

> |3npasHeTe KaHaTa 33 MASKO M A BHIUMATEAHO MOYUCTETE, KAKTO € OMM1CaHo B pasaen ,/.4.5 Lukba Ha
NOYMCMBAHe Ha KaHAMA 3 MASIKO.

6.3 HanuTtku c MAsKo u Kade

3a A MpUroTBITE KanyuHO ¢ AOBPO KauecTeo, u3noA3saiiTe cTyaeHo MAKo (~5°C / 41°F) ¢ beaTbuHo
CbABPHaHHe MiHIMyM 3%. MoxeTe Aa M3MOA3BATE MBAHOMACAEHO 1 OBE3MACAEHO MASIKO, COEBO MASIKO 1
MAAKO 6€3 AJKTO33, CrIopeA, COBCTBEHMA TV BKYC.

> [TouncTeTe KaHaTa 3a MASKO, KaTO CAeABATE WHCTPYKUMMTE B paspen ,6.2 KaHa 3a masko”, a0
3BbpLLIBAHETO Ha , Dasa Ha cmapmupare”.
KoAn4ecTBOTO Ha MpHroTBeHaTa HanuTka B Yaluata Ce 3aAasa No NoApasbupare. 3a A MPOMEHITE Ta3n
CTOWHOCT, HarnpaseTe cripaska ¢ pasaen ,6.3.2 Peryapare Ha goAuHama Ha masikomolkagpemo 8 yawama
no peme Ha npuromasHe”.
[TpoABAKETE, KaTO CAEABATE MHCTPYKLMUTE 38 MPUMOTBAHE Ha eAaHaTa CrieLiarHa HamuTka.
KoraTo mpukAIoUMTe, MPOABAKETE, KaKTO € OMcaHo B pasaen 6.2 Kara 3a masko”, , Pasa Ha n3saxgare”
u,,Qa3a Ha uanpassare”.

6.3.1 TpuroTeBsAHe Ha HaNMTKa C MAAIKO

10 BbBArAPCKMU

> [TocTageTe Yaa noa Alo3ara Ha HGHOO6PH3YB3TEM 3a MAAKO.

A OnacHocT oT MEFBPHHMHE B HavaroTO Ha MPUroTBAHETO Ha BCAKA HaMMTKa MOXE Ad Ce o6pa3yBaT NpbCKK
MAAKO WAM Mapa.

A KaHata Tpﬂ6Ba Ad € NOCTaBeHa, a Al03aTd Ha ﬂeHoo6pa3yBaTeA9 3a MAFKO TpFI6Ba Ad € B OTBOPEHO MOAOKEHVE.

KanyuuHo/aate mMakuato

>Cum NPUroTBHTE eAHO KaryunHo, HaTucHeTe bytoHa CAPPUCCING.

> @ 3a Aa MPUrOTBHUTE EAHO AaTe MakiaTo, HaTucHeTe ByToHa LATTE MACCHIATO,
MaluHaTa MoKa3sa HEOBXOAMMATa MOCAEAOBATEAHOCT Ha OMEPALIMMTE: NOCTABAHE Ha KaHaTa, U3BAKAAHE
Ha Al03aTa Ha MeHOOBPasyBATEAR 33 MARKO. VI34aKaiiTe, KOAKOTO € HEOBXOANMO, AOKATO MPHKAIOUM
MPEABAPUTEAHOTO 3arpsisate.
MalumHaTa oAasa NPeABAPUTEAHO MPOTPAMVPAHO KOAMYECTBO MASIKO Ha MSiHa B YalLaTa.

> \/ 3a Aa cnpeTe nNoaasaHeTo, HatucHeTe GytoHa OK.
MalumHaTa NoAasa NPeABapUTEAHO MPOTPAMVPAHO KOAMYECTBO Kade B vawara.

> \/ 3a aa cnpeTe npuroTeaHeTo, HatucHeTe GyToHa OK Chea KaTo HanuTKaTa e NpUroTBeHa, MalwHaTa Aasa
BB3MOXHOCT A CE 1138bPLUM BGbP30 NOUACTBaHE Ha TPLOUTE Ha KaraTa. MOAs, HarpaBeTe Cripaska C PasAeA
/4.1 Lnkon Ha 6bp30 U3MMBAHe HO MpBOYMe HA KAHAMA 30 MAKO”
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. Masko Ha nana
> s= Hatctete 6yora MENU.
> \/ V136epete dyrrumaTa DRINKS 1 notebpaete, kato HaucHeTe byToHa OK.

> \/ [TpesbpTaitTe onummMTe B MeHIOTO, 3a Aa W3bepeTe dyHkumaTa MILK FROTH, 1 noTsbpaete, kato
HaTucHeTe bytoHa OK.
MalunHaTa nokassa HeOOXOAVIMaTa MOCAEAOBATEAHOCT Ha OnepaLuTe: MOCTaBAHE Ha KaHaTa, U3BaAaHe
Ha Al03aTa Ha NeHOO6PasyBaTeAs 33 MASKO.

/134aKaifTe, KOAKOTO € HEOBXOANMO, AOKATO MPUKAIOUM MPEABAPUTEAHOTO 3arpsiBare. MalumHaTa noasa
MPEABAPUTEAHO MPOTPaMMPaHO KOAMHECTBO MASIKO Ha MsiHa B YalLaTa.

> \/ 3a Aa cnpeTe npuroTeaHeTo, HaTucHeTe GyToHa OK. Caea KaTo HanMTKaTa € MpUroTBEHa, MalyHaTa AaBa
BB3MOXKHOCT AQ CE U3BbPLUM BbP30 NOUMCTBAHE Ha TPBOUTE Ha KaHaTa. MOAS, HanpageTe CripasKa C PasAeA
,7.4.1 Lnkon Ha 6bp30 u3muBaHe Ha mpvoume Ha KaHAMa 3a MASKO”.

AbAXXMHATA Ha MMKOTOIKad)eTO B YalwaTa no BpemMe Ha NpuroTesaHe

Bb3MOXKHO € Aa peryapaTe KOAVMECTBOTO MpUroTBeHO Kade criopes Bawws Bkyc wman roaemiHata
Ha vawwTe. Tasn GyHKUMS NO3BOATBA A3 CE M3BBPLM MPOMSHA Ha HACTPOVKaTa No noapasbypaqe 3a
KOA4ECTBOTO MOABACHO MASKO/Kade B YaluaTa.

A Kaara TpsibBa A3 € NOCTaBEHa, @ Al03aTa Ha NeHO0BPasyBaTeAs 3a MASKO TPAOBA Ad € B OTBOPEHO MOAOXKEHHME.

PeryAupaHe Ha AbAKMHATa Ha Kany4YMHOTO/AaTe MaKMaTOTo B Yallata

> P 3a aa perympate AbAKMHATA Ha KanyduHOTO, 3aApbxTe HaTucHaT ByToHa CAPPUCCING, aokaTo Ha
avcnnes ce nosen cumeonsT MEMO, a caea ToBa oceoboaeTe byToHa.

> @ 32 A3 perympate AbAKMHATA Ha AaTe MaKMaToTo, 3aApbiTe HatucHaT OyToHa LATTE MACCHIATO
33 HAKOAKO CeKyHAM M 0cBOBOAETe OyTOHa, KOraTo KademalmHata Mokaxe HeobxoamMaTta
MOCAEAOBATEAHOCT Ha OMEPALIMMTE: NOCTBAHE Ha KaHaTa, M3BAKAAHE Ha AJ03aTa Ha NeHoObpasyBaTend 3a
MASIKO. V134aKatTe, KOAKOTO € HEOBXOAMMO, AOKATO MPUKAIOUY MPEABAPUTEAHOTO 3arpssare. MamHaTa e
BbB (a3a Ha MporpamipaHe 1 3amousa Aa NoAABa MAAKO Ha MsHa.

> \/ HatcHeTe byTora OK Beaara, wom 6bae AOCTUTHATO XEAHOTO KOAUHECTBO.
MalunHara e BbB $a3a Ha MPOrpami1paxe 1 3anouBa Aa NoAaBa kade.

> \/ HatcHeTe byTora OK Beatara, wom 6bae AOCTUTHATO XEAHOTO KOAUHECTBO.
Cera GyTOHbT € MpOrpamipaH: Mpi BCAKO HEFOBO HATWCKaHE MallMHATa Lie MPUrOTBS MOCAEAHO
33A3ACHOTO KOAHECTBO OT HanuTKaTa, CAeA KATO HanuTKaTa e NPUroTBeHa, MallvHaTa A3Ba Bb3MOXHOCT
AQ Ce V13BbPLUM BBbP30 MOUMCTBAHE Ha TPBOMTE Ha KaHaTa. MoAs, HanpaseTe crpaska ¢ pasaen ,, /4.1 Linkba
Ha 6bP30 M3MUBAHE HA MPBOUME HA KAHAMA 30 MASIKO”.
AbAKHHA Ha MASIKOTO Ha NAHa
ChepBaiiTe MPEAVLIHNTE MHCTPYKLIK, AdAeHN B pasaen ,6.3.1 [Tpuromaste Ha Hanumia ¢ MAsKo”, , Masko
Ha nana”, A0 136vpaHeTo Ha GyHkLmaTa MILK FROTH.

> \/ 3appoTe HatcHar BGyToHa OK 3a HAKOAKO cekyHAM 1 0cBOBOAETE ByTOHa, KOraTo KademalumHata
MoKae HeOOXOANMATa MOCAEAOBATEAHOCT Ha OMepaLIMMTe: IOCTABAHE Ha KaHaTa, M3BAKAAHE Ha Al03aTa
Ha NeHoo6pasyBaTeAn 33 MASIKO.
/I34aKaliTe, KOAKOTO € HEOBXOANMO, AOKATO MPUKAIOUM NPEABAPUTEAHOTO 3arpssaHe. MaluHara e Bb8
($a3a Ha NPOrpamMpaxe 1 3anoyBa Aa MOAABA MAAKO Ha NAHa.

> \/ HatcHete byTora OK BeaHara, wom 6bae AOCTUTHATO XEAHOTO KOAUHECTBO.
Cera ByTOHbT € MporpamipaH: Mpi BCAKO HEFOBO HATUCKAHE MallVHATA Lie MPUrOTBA MOCACAHO
33AQAEHOTO KOAHECTBO OT HamuTKaTa. CAea KaTo HanuTKaTa e NPUrOTBEHa, MalvHaTa ABa Bb3MOXHOCT
AQ Ce M3BbPLLM BbP30 MOUMCTBAHE HA TPBOWTE Ha KaHaTa. MoAs, HanpageTe cripaska ¢ pasaen ,7.4.1 Liukbn
Ha 6bP30 M3MMBAHE HA MPBOUME HA KAHAMA 30 MASIKO”.

Ao03a 3a ropeisa Bopa

®aza Ha nocTassAHe
> /\eKO HakAOHETE Al03aTa 33 BOAd M A BMbKHETE onpaﬂ‘ KaTo A NMAb3HETE BbPXY BOAAYMTE Ha MalliMHaTa.
> HatiicHeTe HaAOAY 1 3aBbPTETE Al03aTa 33 BOA], 33 AA 1 3aCTOMNOPHTE KbM MallyHaTa.
®daza Ha usBaXkAaHe
> HatvcHete Agata CTpariiHy GyToHa, 3a Aa AEDAOKUPATE AIO3aTa, @ CAEA TOBA AEKO A MOBANTHETE,
> A\pbriHeTe A03aTa 32 BOA, 33 Ad 1 M3BaAUTE.
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6.5 Hanutkm c ropewa Bopa
6.5.1 TMopaBaHe Ha ropeia Bopa
Py VBepeTe Ce, 4Ye Al03aTa 3a BOAA € N10CTaBeHa. AKO He € NOCTaBEHa, CASABANTE MHCTPYKUMUTE B Paspen 0.4
c= MENU Ao3a 3a ropeua soga”, ,0aza Ha nocmassiHe”.
N [NocTaseTe CbA MOA AI03aTa 33 rOpELLA BOAR.
| DRINKS |
v Q v A Onacrocr o7 y3rapsiHsl B Ha4AOTO Ha MPUrOTBAHETO Ha BCAKA HAMMTKA MOXE Aa ce 0OpasysaT npbcku
ropellia BOAA WAV Napa. V/34akaiiTe LIMKbABT Ad MPUKAOUM NPEAN A3 V3BAAUTE Al03aTa 33 BOAR.
- A~ > = Hatucrere Gyrora MENU.
5 HoT | > \/ V136epete ¢yHrunaTa DRINKS v notebpaeTe, kato HaicHeTe byToHa OK.
P WATER > \/ V136epete dyHrumsTa HOT WATER u notebpaete, Kato HatcHeTe 6ytoHa OK. MawwHata v3yaksa
R
v v CTapTUPAHETO Ha MpoLieca Ha MoAABaHe Ha BOAA.

A AmaTa 3a BOAA TD96Ba Ad € MNoCTaBeHa.

> \/ HatucHere 6yToHa OK| 3a Aa noTsbpanTe. V3uakaiiTe, KOAKOTO € HEOBXOAMMO, AOKATO MPHKAIOHM
. MIPEABAPMTEAHOTO 3arpsBate. MalumHaTa 3arouBa Ad NOAABA FOpeLLa BOAR.
MoaaiiTe HeAGHOTO KOAMECTBO rOPELLIA BOAA.
=
J >/ 32 aa crpete noaasaneTo, HatwcHeTe ByTora OK. CAes MPUTOTBSHE Ha HaNVTKaTa MalL/HaTa Ce BpbLla
B FAJBHOTO MEHIO.

=

!

7. MouncTBaHe M NOAAPDBXKKaA

PeAOBHUTE OrepaLiA N0 MOUMCTBAHE 1 MOAAPBHKA Ha MALLVMHATA Ca OT OCHOBHO 3HaUEH/e 3a yAbAKaBaHe
Ha JKM3HEHNA 1 LWKbA. AKO Te He Ce M3BbPLUBAT, MallWHaTa Le Cripe Ad GYHKLMOHIMPA MpasuAHO. To3u
Pa3AeA On1cea MoAPOOHO OnepaLTe, KOMTO TPAbBA A Ce M3BBPLIBAT MO rpadyik.

A Mpouetere pasaea ,,3. bezonacHoct”.
A Bon OrepaUyi Mo MOYNCTBaHE TPABBa AA CE M3BBPLIBAT CAEA KATO MaLLVHATA CE OXAJAM.

A\ 32 nowicTeare Ha MawwHaTa V3NOABAliTE HaBARKHEH C BOAA MeKa Kbpria: HE V3MOABaliTe CrupT,
PasTBOPUTEAN M/WAV abpa3nBHi MPEAMETA. B CbAOMMSAHA MalliHA MOTaT A3 CE MUAT CaMO BaHM|KaTa
3a CbOMpaHe Ha KamkuTe 1 YacTUTe Ha KaHaTa, nocoueHu B naparpad ,7.4.3 Cegmuyto nouncmeaHe Ha
KOMNOHEHMYMe Ha KAHAMA 30 MASKO”. BCUUKIN ADYTi KOMTIOHEHTY TPABBA AQ C& MUAT C XAGAKA BOAQ,

A HenpaBW\Ha yﬂo‘rpe6a VAV HaHECEHM LLIETV BCAEACTBME Ha ABMHOCTWTE NO MOUUCTBAHE U MOAAPBXKA HE
Ce MOKPVBAT OT rapaHuUvATa.

I'paduk Ha onepaumuute no Kad Peacpeoap 2aBoAn OTAeAeHHs 32 Kadel6aok Kawa
NOAApPBXKKA Kade
foraroe pasaeA 741,75 7.3.1 741
HEODXOAMMO
ExeatesHo pasaen 742
Bearx pasae 712 7241 743
CEAMMYHO
MeceyHo pa3aen 732 722 744
7.1 TlMouucTBaHe Ha MaluMHaTa
7.1.1 MouucTBaHe Ha MawMHaTa, KOraTo € Heo6xoAMMO
s A\ Korato ce nossi avmsonsT Tlonet KOHTEIMHep 3a OTNaAbLY OT KadE', MPOLIEAMPAITE, KaKTO € MOCOYeHO
39 > 110-AOA
@ E V.
o
o ¢ l_l A\ OnacrocT ot uarapsris! Tpean Aa peMyHETE KbM MOUACTBAHE Ha MalliHaTa MPOBEPETE AU CavaTa
< MalUH, OTMAABLIMTE OT Kade 1 BOAATa B PE3ePBOAPA 32 BOAQ Ca CE OXAAAMAV.

A

12 BbATFAPCKMU

A Te npoLieck TpsbBa Aa Ce CTAPTUPAT BCEKY MbT, KOTATO Ce M3AUTHE HArope MHAMKATOPLT 3a MbAHa
BaHWUKa 33 CbOMPaHe Ha KarkiTe' AKO MHAVKATOPLT € M3AMTHAT AOKDai, TOBA O3Ha4aBa, Ye BaHiKaTa €
MbAHa: BHVMaBaiATe, KOraTo A M3BaXAATE.

V13npasHeTe 1 nouncTeTe KOHTelHepa 3a OTMaAbLM OT Kade W BaHWuKaTa 3a CbOupaHe Ha KarkuTe npu
BKAIOYEHa MallHa.



7.1.2 CeaAMMYHO NouY

o

A\ Ao vawara Guae u3nodeHa, 3 Chea KaTO BbAC BKAOYEHA OTHOBO C/MBOABT 32 TTineH KOHTelHep 3a
OTMaABLI OT Kade' Bce Olle CBETY, MOAR, HanpaseTe cripaska ¢ pasaen , 9.4 Tabmiua 3a omcmparssaHe
Ha npobremn”.
HaTucHeTe cTpaHnyHuTe ByToHM.
VI38aneTe BaHMUKaTa 3a CbOMPaHE Ha KarKkiTe.
/138apeTe KOHTelHEPA 32 OTNaABLIM OT Kade 1 ro M3rpasHeTe.
V13npasHeTe v M3MMIiTe BaHWKaTa 3a ChbMpaHe Ha KankuTe.
[NocTaseTe KOHTeNHEPa 3a OTMAABLI OT Kade BbB BaHMKaTa 3a CbOMpaHe Ha KarkuTe w mocTaseTe
OTHOBO BaHHKaTa B MallHaTa.

VVVVYV

AAPY!’MTE onepauun Mo NOAAPBXKA MOraT Aa Ce M3BbpLIBAT Camo, KOrato MallmHaTa € m3raceHa u
M3KAIOYEHA OT EAEKTpUYeCKaTa Mpexa.

UCTBaHe Ha MaluMHaTa

> ChepBaiiTe NOAPOBHITE MHCTPYKUMW, AdAeHm B pasaen ,7.1.1 [Mouwcmsane Ha mawwHama, koramo e
HE00XogumMo” , AOKATO CTUTHETE AO MACTOTO Ha NOCTaBAHE Ha BaHWuKaTa 3a Cbbupare Ha Kankute. Cera
MOYUCTETE MACTOTO Ha MOCTABAHE Ha BaHWUKATA 33 CbOMPAHE Ha KarkuTe.

> TlocTaseTe OTHOBO KOMIOHEHTHTE.

7.2 TlMouucrBaHe Ha Kade 6A0Ka
7.2.1  LLMKbA Ha CEAMUYHO No4YUCTBaHe Ha Kade 6A0Ka

Kade 6AoKbT TpsbBa Aa Ce MOUMCTBA MOHE BEAHBX CEAMUIHO.
CeAMMYHOTO NOUMCTBAHE Ha Kade GAOKA NPEACTABAABA LIKbA Ha MIOYACTBAHE C BOAG (BHUMATEAHO U3MMBaHE).
®a3za Ha AGMOHTaXX M MOYUCTBaHE
> (l) VIskniodeTe MalmHaTa nocpeacTsom bytoHa STAND-BY. Msuakaiite bytorbT STAND-BY aa 3arouHe aa
MPYMMIBA 1 M3ABPMIAiATe LLUEMNCeAa Ha 3axpaHBalLys Kaben.
HaticHeTe cTparidHuTe ByTOHM,
VI3BaneTe BaHMUKaTa 3a CbOMPaHE Ha KarKkiTe.
OtBopeTe BpaTHuKaTa 3a OOCAYKBAHE.
3a Aa M3BaAuTe Kade BrOKa:
* [TocTagete naeLia cv Bbpxy byToHa PUSH, a caea ToBa NoCTaBETe OCTaHaAUTE C1 MPLCTY BbPXY PHKOXBATKATA,
* HatucreTe GyTora PUSH 1 u3abpriaiiTe pokoxeaTkara.
> |I3BapeTe ro XOpV3OHTaAHO B€3 A IO BLPTUTE.

>
>
>
>

> LllaTeAHo MoumMCTETE M3XOAALIMA KaHAA 33 Kade CbC CNELIMAAHMAMHCTPYMEHT 33 MOYMCTBAHE, AOCTaBeH
€ MawwHaTa.
> |I3BapeTe KOHTElHep 3a Cb0MpaHe Ha OCTATBLY OT Kade U 1o M3MUIITE BHUMATEAHO.

> VI3mwifTe BHIMATEAHO Kade 6AOKA C XAGAKA BOAA M MOUUCTETE BHIMATEAHO FOPHMA QUATBP.
S He v3ronssaiiTe npenapaTit A canyH 3a OUMCTBaHe Ha Kade 6AOKa.

> OcraseTe Kade 6A0Ka A M3CbXHE HAMBAHO Ha Bb3AYX.
> TlowiCTeTe BHUMATEAHO BbTPELIHATA YACT Ha MALLMHATA, KATO M3MOA3BATE HABADKHEHA C BOAA MeKa Kbpria.
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®a3a Ha NOBTOpEH MOHTaX
> [locTaseTe KOHTENHEPa 3a CbbMpaHe Ha OCTATbLIM OT Kade Ha MACTOTO My U MPOBEPETE A € MOCTaBEH
MPaBMAHO.

A Ao KOHTE/HEPBT 3a CbOMpaHe Ha OCTATLIM OT Kade He € NOCTaBeH NPABUAHO, MOXE Ad HE YCreeTe Ad
nocTasiTe kade bAOKa B MalLMHaTa.

> VBepeTe Ce, ye Kade GAOKBT € B MOAOXEHHUE Ha MOKOW: ABeTe 0003HaueHMA OTCTPaHM Ha Kade Broka
TpsifBa Aa CbBIMAAAT.

> AKO Te He CbBMAAAT, ACKO HATUCKAITE AOCTHETO HaAOAY, AOKATO HE AOTIPE OCHOBATA Ha Kade BAOKa, TaKa
ye ABeTe 0DO3HAEHNA A CbBrAAHAT.

> HatucHerte cuaqo byTora PUSH.

> VBepeTe Ce,ue eAeMEHTLT 3a 3axBallaHe Ha Kade 6AOKa € B MPaBUAHOMOAOKEHME.

> AKO To¥ BCe Olue € CBaAEH HAAOAY, MAB3HETE O Harope, AOKATO LLpaKHe B MPABUAHOTO MOAOXKEHME.

> [MocTaBeTe OTHOBO Kade HAOKA B CbOTBETHOTO OTAEAEHME, AOKATO ce 3acTonopu, BE3 Aa HaTuckate
6yToHa PUSH.

> T[locTaseTe OTHOBO KOHTElHEPA 3a OTMAABLIM OT Kade C BaHWuKaTa 3a CbbypaHe Ha KarnkiTe B MalmHaTa
11 3aTBOPETE BPATUUKATA 3 OBCAY)BAHe.

7.2.2 MeceuHo cMa3BaHe Ha Kade 6A0Ka (€AMH LUKbA Ha MOYUCTBAHE C U3MOA3BaHE Ha CMa3Ka)

CwmassaliTe Kade broka caea npuroTssHe Ha okoro 500 valum Kade 1Av NoHe BeaHb MeceuHo. CvaskaTta
3a Kae BAOKa MOXE Aa C& 3aKyMu OTAGAHO. 32 AOTTbAHNTEAHA MHGOPMALIA, MOAR, HArPaBeTe CrpasKa ¢
pasaen ,,10.1 [Mpogykmu 3a noggpwa”. VI3sbplieTe npoLeAypaTa, oncara Bba , Da3a Ha gemMoHmax i
nouncmaaxe” oT pasaeA ,7.2.1 LukbA Ha cegmmiHo nouncmaane Ha Kkagpe baoka”.

> HanacsifTe cMaskaTa pPaBHOMEPHO BbPXy CTPaHUHHITE BOAJUM.

> CmaxeTe v Bana,
V13subpuieTe npolieaypata, onmcada Bbs ,Da3a Ha nosmoper moHmax” oT pasaen ,/.2.1 Likbn Ha
CegMUIHO NouMcmBaKe Ha Kage 6Aoka”.
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1.3
7.3.1

73.2

7.4
7.4.1

MouucTBaHe Ha KOHTEeMHepHuTe

MoumcTBaHe Ha pe3epBoapa 3a Bopa

> |I3BapeTe BOAHUA QMATBP OT MACTOTO My W O M3MIITE C MPACHA BOAR.
> [locTaseTe OTHOBO BOAHMA GUATBP Ha MACTOTO My, KATO AEKO O HATUCHETE 1 O 3aBbPTHTE,
> HarbHeTe pe3sepsoapa 3a BOAA C MPACHa BOAR.

MeceuHo nouncTBaHe Ha OTAEAEHMUATA 3a Ka¢e

> BeaHbK MECeyHo U3BbPLIBAVTE CACAHOTO: M3MPA3HETE 1 MOUMCTETE KOHTEVHEPA 3a Kade Ha 3bPHa € BAGKHA KbprTa.
> CheA TOBa MO HambAHETE OTHOBO C Kade Ha 3bpHa.
> AKO € HEOBXOANMO, NOUMCTBAITE OTAEAEHUETO 3a NPEABAPUTEAHO CMASHO Kade CbC CyXa Kbpria.

MouucTBaHe Ha KaHaTa 3a MAAIKO

LLMKbA Ha 6bp30 M3MMBaHE Ha TPbOUTE HA KaHATa 32 MAAIKO

CLEAN

7.4.2

Che NpUroTBAHE Ha EAHA VAV MOBEYE HAMMTKN C MASIKO, MaLLMHATa AdBa Bb3MOXHOCT Ad CE M3BbPLLM
ObP30 NMOWCTBaHE Ha TPbOUTE Ha KaHaTa. Ha aucnes ce nosessa cumsoasT CLEAN.
AKO pelmTe Ad CTapTUpaTe LMKbAQ, M3BbPLUETE OMepaLumnTe OT CreaaluaTa dasa. KademawmHata
aBTOMATUHO M3MI33 OT GYHKLIAT, aKO He ObAe HATUCHAT HiKaKbB ByTOH B MpoabAkenue Ha 10 cekyHan.
®a3a Ha U3BbPILUBaHE Ha LMKbA Ha U3MMBaHe Ha Tpb6UTe

> \/ KoraTto Ha ancriaes ce nosei cmorbT CLEAN, HatucHeTe ByTorHa OK.

> OrBopeTe Aj033Ta Ha KaHaTa 3a MASIKO, KaKTO € OrcaHo B pasper ,6.2 KaHa 3a masko”, ,Qasa Ha
cmapmupate”.

> TlocTaseTe CbA MOA Aj3aTa,

> \/ HatucHete 6yTora OK, 32 Aa 3aro4He NOAABAHETO Ha FOpeLLa BOAR.

A\ OnacrocT o vrapsial B HawanoTo Ha MUTOTBAHETO Ha BCAKA HAMMTKA MOXE A Ce OBPa3yBaT MPbC

MASIKO WAV Napa. /134aKaiiTe UMKbABT Ad MPUKAKUM MDEAN A V13BANTE KaHaTa 33 MASIKO.

> /3BaneTe n M3MpasHETe CbAd C M3TEKAATA BOAQ.

E)KeAHeBHO MOoYMUCTBaHE HAa KaHaTa 3a MAAKO

7.43

CeAMMUYHO oY

BaHO e KaHaTa 3a MAAKO Aa Ce MOYMCTBA BCEKW AEH, 33 A Ce NOAADBPXA YMCTOTATA U Ad CE rapaHTupa
Hep¢€KTHa MCTOTa Ha MAAKOTO Ha NAHa.

[MoHe BEAHLX AHEBHO M3BbpLIBAiTE onepauynTe OT pasaer /4.1 Lukva Ha 6bp3o m3mmeaHe Ha
mpwbume Ha KaHAMA 30 MASIKO”.

> A\eMOHTWpaiiTe rOPHATa YaCT Ha KaHaTa, KaKTO € OmucaHo 8 pasaen ,6.2 Kara 30 masko”, ,Qaza Ha
gemormax”.

V13BaneTe Kanaka Ha KaHaTa 3a MASKO.

[MoBavrHeTe A03aTa Ha neHoobpasyBaTeAs 3a MAsIKO (1), 33 Aa A1 113BAAUTE OT rOPHaTa YaCT Ha KaHaTa.
V13BapeTe cMyKaTenHaTa Tpbbuuka (2) ot ao3ara (1).

VI3MmiiTe WaTeAHO CMyKaTeAHaTa TPbOMuKa (2) € XA3AKA BOAR.

VVVvVyv

UCTBaHE HAa KOMMOHEHTUTE Ha KaHAaTa 3a MAAKO

> AeMOHTVpaifTe ropHaTa YacT Ha KaHaTa, KakTo e omucaHo B paspen ,6.2 Kawa 3a masko”, ,Dasa Ha
gemoHmax”.

> |I3BapeTe Kanaka Ha KaHaTa 3a MASKO.

> TosanrHeTe Al03aTa Ha NEHOOOPA3yBATEAR 3a MAAIKO, 33 A3 A M3BAAMTE OT TOPHaTa YacT Ha KaHaTa.

A Nosira TpAbBa Aa € 3aTBOpeHa.

®a3a Ha AGMOHTaX Ha Al03aTa Ha NeHoo6pa3yBaTeAs 32 MASIKO
[Ajo3aTa Ha neHoobpasyBaTes 3a MAAKO Ce CbCTOM OT MET YaCT, KOUTO TPADBA A3 C& AGMOHTYpAT:
Kanak Ha al03aTa
CMmykaTeaHa Tpbbuka
l'ymeHa ocHoBa
[eHoobpasysaTeA 3a MASKO
KoHeKTop Ha neHooGpasysaTeAs 3a MASKO
> 3a 3 0TKauTe Kanaka Ha pjo3ara (1):
* 3asbpTeTe Kanaka (1) oTrope Haaony.

AW~

* XBaHeTe 3Apaso Kanaka (1) ¢ eaHa pbka.
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* [TocTaseTe NareLia Ha APyraTa cu pbKa BuPXy OyTOHa 32 0CBOGOKAABAHE.
* HatucHeTe ¢ naaeLia B NOCOKa HaBbH.

> |l3BaaeTe cMyKaTeAHaTa TpbOUUKa (2) OT rymeHaTa ocHoea (3).

> AeMoHTMpaiiTe neHoo6pasyBaTeAs 3a MASKO (4) OT rymeHaTa ocHoea (3).

> |/3BaAeTe KOHEKTOpa Ha MeHOOBpasyBaTeAs 3a MAGKO (5), KaTo o U3ABPIIATE HaBbH.
> VI3MWiTe WaTEeAHO BCUUKM KOMIMOHEHTM C XAGAK BOAR.

A Beyukm OTAEAHM KOMMOHEHTH, C M3KAIOYEHWE Ha CbAd 3a MAAKO, MOTaT Ad CE MUAT B CbAOMMAAHA MalUMHaA.

®a3za Ha NOBTOPEH MOHTAX
> i3sbpluete B 06paTeH peA NOCAEAOBATEAHUTE OrepaLim, orvcaHi BbB ,Dasa Ha geMOHMAX Ha gio3ama
Ha NEH006PA3YBAMEAS 30 MARKO" 1 AGMOHTUPAITE BCUUKIN KOMMOHEHTM Ha KaHaTa.,
> [peatt A2 MOHTMpATE AI03aTa, MPEMECTETE PHUHO WWAGTE, KOMTO CE HaMMpa B Karaka KaHara, AO
MPaBIAHOTO NOAOXKEHME.
A Ao ve voxee pa MOHTYPATE Al033Ta BbPXy FOPHaTa YaCT Ha KaHaTa, TOBA O3HaYasa, Lie LMGTLT € B
HEMNPABUAHO NOAOKEHIE.

7.4.4 MeceuyHo NOYUCTBAHE HA KaHaTa 3a MAAKO (TPM LLUKbAA Ha NOYMCTBaHe)

MGCEWHOTO MOYNCTBAHE HA KaHaTa 3a MAAKO C€ CbCTOW OT TPM UMKbAG Ha MOYMCTBAHE, VBBprJBaHV\
NOCAEAOBATEAHO: MbPBUAT LIMKDBA M3MCKBA M3MOA3BAHETO Ha CMELUMAAEH MOYMCTBALL Mpernapat W BOA,
BTOPYAT M TPETUAT LIMKbA M3UCKBAT M3MOA3BAHE CaMO Ha BOAQ (V3MMBAHE).

MHBpr.IeTe MOCAEAOBATEAHNTE OMEPALIMM, OMMCaHN B PasAEA ,,7‘4‘5 uMKb/\ HA NOYMCMBAHE HA KaHama 3a
MASIKO", TPM MBTU €AHA CAGA APYTa, KaTo M3CMMETe CMeLMaAHys MOYMCTBALL MPErapaT BbB BOAATA MbpBis
MbT W M3NOA3BATE CamO BOAA 3a BTOpUA W TPETUA MbT (ABS NOCAEAOBATEAHM ¢33M Ha MSMVIB&HS). Haxpaﬂ
MPOLEAVAITE, KaKTO € O CaHO B pasaeh , /.4.3 CegiiHO NOYMCMBAHE HA KOMNOHEHMIME HA KaHAMA 30 MASKO”.

7.4.5 LIMKbA Ha NOYMCTBAHE HA KaHATa 32 MAAIKO

[TOUICTBAHETO Ha KaHaTa 32 MAAKO BKAIOUBA LIVIKbA Ha MOUMCTBAHE CaMO C BOAQ (V3MMBaHe).
\EMOHTVpaliTe ropHaTa YacT Ha KaHaTa, KaKTO € OMicaHo B pasaen ,6.2 Kaxa 3a masko”, ,Dasa Ha
geMoHmMax”.

> /I3MWATe BCVUKM KOMMOHEHTM € XAdAKa BOAR. OTCTPAHETE EBEHTYaAHUTE OCTATBLIA OT MASIKO.

> MoHTvpaiiTe OTHOBO ropHaTa YacT Ha KaHaTa 3a MASIKO.

> |/I3BaAeTe Karaka v HarbAHETE KaHaTa C MpAcHa BOAA AO HvBo MAX.

> [lput mbpeus UMKbA Ha NOUMCTBaHe A0baBeTe MpenapaTa 3a MoUMCTBaHe Ha CHCTEMATa 33 MASIKO Ha Saeco
1 VI34aKalTe A CE PA3TBOPU HAMBAHO.

>

[NocTaseTe OTHOBO Karaka BbPXy KaHaTa 3a MAAKO.

> [NocTapeTe KaHaTa B MalLMHaTa, KaKTO € OMMcaHo B pasaen ,6.2 Kawa 3a Masko”, , @asa Ha nocmasske”.

> OTBopeTe Al03aTa Ha KaHaTa 3a MASIKO, KaKTO € OmMcaHo B pasaen ,6.2 Kawa 3a masko”, ,Qasa Ha
cmapmupare”.

> TlocTasete roamm cba (1,5 A) MoA Al03aTa,

r Y o o
& He nuifTe OT pasTBOpa, KOWTO M3THYE MO BPEME Ha TO3 MPOLIEC.
®a3za Ha NopaBaHe
> |/I3BbpueTe NocAeAOBATEAHNTE OMepaLyy, Orvcann B pasaen ,6.3.1 MpuromesHe Ha HanumKa ¢ mAko”,
Mnsiko Ha nsHa”.

A OnacHocT oT MBFapﬂHMﬂ! B HayaroTO Ha MPUrOTBAHETO Ha BCAKA HaMMTKa MOXE Ad Ce o6pa3yBaT NpbCKK
MAAKO WAM Mapa. /13uaKaitTe LMKbALT Ad MPUKAIOYM MPEAM AQ M3BAAUTE KaHaTa 3a MAAKO.

> TlosTapsiiTe onepaumte oT ,Da3a Ha NogasaHe” AO MbAHOTO M3MPa3BaHe Ha KaHara.
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> |I3BaaeTe KaHaTa, KakTo € OnvcaHo B pasaen ,6.2 Kara 3a masko”, , 0asa Ha u3saxgare”.

L',MK'I:A Ha OTCTpaHABaHE Ha KOTA€HUA KaMbK

A Koraro ra avcrnes e m3o6paser cmeonsT CALC CLEAN, ToBa 03Havasa, ue Tpsibsa Aa ce OTCTpaHm
KOTAGHMA KaMbK OT MallmHaTa. AKO Ta3n orlepaLva He ObAe M3BbPLUEHE, MALMHATA MOXE Ad CTIpE Ad
(YHKLVOHMPA MPaBIAHO: B TO3 CAyyiait peMOHTBT HE ce nokpyBa OT rapaHuysTa.

ﬂpOA‘b/\)KMTEAHOCTTa Ha LUWMKbAG Ha OTCTPaHABAHE Ha KOTACHWA KaAMBK € OKOAO 30 MMHYTM.TO\;W BKAIOYBA LIKBA
Ha MOYMCTBaHE C NpenapaTa 3a OTCTPaHABaHE Ha KOTAEHA KaMbK Ha Saeco, NoCAEABaH OT LIMKbA Ha M3MMBAHE.

3 He M3Ba)KAaﬁTe Kat])e 6A0Ka no Bpeme Ha npoueca Ha OTCTpaHABaHe Ha KOTAEHUA KaMbK.

S He nwiite o pasTsopa oT MpemapaT 3a OTCTpaHABAHE Ha KOTAGH KaMbk W BOAR WAM OT HATMTKATE,
MIPUTOTBEHN M0 BPEME Ha LIMKbAG Ha OTCTPAHABAHE Ha KOTAEHMS KaMbK.

A\ Visnossaiire eanrcraero npenapara 3a OTCTPaHABaHE Ha KOTAEH KaMbK Ha Saeco. V13noassaHeTo Ha
APYTV IDOAYKT/ MOXE A3 AOBEAE AO MOBPEAQ Ha MalLIMHATA 1 AO HATPYMBaHE Ha OCTATbYHM BELLECTBA BbB
BoaaTa. [IpenapaTbT 3a OTCTPaHsABaHE Ha KOTACH KaMbK Ha Saeco ce MPOAABA OTAGAHO. 32 AObAHUTEAHA
MHOOPMALIWS, MOAS, HanpaseTe cripaska ¢ pasaen , 10.1 [Tpogykmu 3a noggpbxka”.

®Da3za Ha NOArOTOBKa

HatucHeTe cTpaHnHnTe ByToHM.

/I38apeTe BaHMUKaTa 3a CbOMPaHe Ha KarkiTe.

V13BaneTe KOHTelHepa 33 OTNaAbLIM OT Kade 1 o V3rpasHeTe.

VI3npasHeTe v v3MuitTe BaHMUKaTa 3a CbOMPaHe Ha KarkuTe.

BbpHeTe BCiUKi KOMNOHEHTY MO MecTaTa u.

HarbAHETe KaHaTa 3a MASIKO, KaTO CAEABATE MHCTPYKLIMUTE, AAAEHN B pasaen ,6.2 KaHa 3a masko”, A0
1138bpLUBAHETO Ha ,Da3a Ha cmapmupaxe”, KaTo MMaTe MPEABIA, Ye KaHaTa Tpsibsa Aa BbAE HarmbAHEHa C
BOAQ, @ HE C MAAKO, AO H1BO MIN.

> TloctaseTe roam cba (1,5 A) noa Ajo3ara.

VVVVVYV

®Da3a Ha OTCTPaHABaHE Ha KOTAEH KaMbK
A\ Ao 50prm dvnTep AquaClean e Hanvie, U3BAAETE 10 OT Pe3EPBOaPa 33 BOAA M OCTABETE OPATMHAAHMA
MaAbK BAA GUATBD.
> |I3neliTe LSAOTO KOAVYECTBO MPenapaT 3a OTCTPaHsABaHE HA KOTAEH KaMbK B PE3PBOAPA 33 BOAQ.
> CheA ToBa HarlbAHeTE pe3epsoapa ¢ npsicHa Boaa A0 H1Bo CALC CLEAN.
> [locTaseTe OTHOBO pe3epBoapa 3a BOAA B MaLLMHaTa.

> = Harucrete 6yora MENU, noTebpaeTe, kaTo HaTvicHeTe Gytoxa OK, v rpeBbpTaiTe OfILMWTE B MEHIOTO,
AOKATO HE AOCTUTHETE AO GYHKLYATA 33 OTCTPaHABAHE HA KOTAEH KaMbK.

> \/ HatcHete byTora OK, 3a Aa v3bepeTe dyHKUMSTA 33 OTCTPaHsBaHE HA KOTAEH KaMbk.
MatumHaTa nokassa HeOOGXOAMMATa MOCAEAOBATEAHOCT Ha OrepaLMMTE: MOCTABAHE Ha KaHaTa, U3BaAAHE
Ha Al03aTa Ha NeHOOBPa3yBaTEAR 33 MASKO.

> \/ Harucrete bytora OK 3a Aa CTapTHpaTe LKbA Ha OTCTPaHABAHE Ha KOTAEHNA Kambk. MaluvHara 3arousa
Ad NOAGBa Ha MHTEPBAAW Pa3TBOPA OT MPEMapaT 3a OTCTPaHABaHe Ha KOTAEH KaMbK 1 BOAR. /\eHTaTa
MIOKa38a CTEMEHTA Ha M3MbAHEHME Ha LIMKbAA.

A Uyiorst vore pace Crpe BPEMEHHO C HaTvcKaHe Ha byToHa ESC v Moe A ce CTapTiipa 0THOBO C HaTCKaHe

Ha byToHa OK. ToBa 1038oAsiBa Ha MOTPEOUTEAS AA M3MPa3HH CbAA MAM A OTCBCTBA U3BECTHO BPEME.

OctaseTe BoAATa A V3TV4a, AOKATO PE3EPBOAPDT He Ce U3MPa3HM.

1138aaeTe pe3epsoapa 3a BOAA 1 IO M3MMIATE.

HanbaneTe ro ¢ npsicHa Boaa Ao HuBo MAX u ro BbpHeTe Ha MACTOTO My.

V13BaaeTe 1 M3npasHeTe CbAd.

113BaneTe KaHaTa 33 MASIKO, KaKTO € OmncaHo B pasaen 6.2 KaHa 3a masko”, ,Dasa Ha n3saxgane”, v s
y3rpasHere.

[ToBTOpeTe NOCAEAOBATEAHITE OrepaLivM, OnMcaru Bb8 ,Pasa Ha nogromoska” MO-TOPE, U MPOABAKETE
¢ ,0a3a Ha u3mmeare”.

VVVYV
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®a3za Ha U3MHBaHe
> \/ HatucHeTe Gytora OK, 3a Aa CTapTHpaTe UMKbA Ha M3MHBaHe.

A Lo vowe pa ce CrIpe BPEMERHO C HaTVCKaHe Ha byToHa ESC 11 Moxe Aa ce CTapTiipa OTHOBO C HaTMCKaHe
Ha byTora OK Tosa M03B0AABa Ha MOTPEOUTEAS AQ U3MPA3HH CbAA AU A@ OTCHCTBA M3BECTHO BPEME.

A Axko PEe3epBOapbT 33 BOAA HE € OMA HarbAHEH A0 H1BO MAX, MaluMHaTa MOXe Aa M3McKa W3BbPLLUBAHETO
Ha OLLIE EAVH LIMKbA Ha 3MMBaHe. B To3u C/\Waﬂ HanbAHETE pe3epBoapa 3a BOAG AO H1BO MAX, noctasete
0 OTHOBO B MalliMHaTa 1 NOBTOPETE ,@a3a Ha n3mmsare”,
Ocrasete PasTBOPLT Ad M3TW4a, AOKATO MPOLIECHT HE Cpe aBTOMATUYHO.

> \/ Hatucrete byTora OK 3a Aa M3A€3eTe OT LMKbAA Ha OTCTPaHABAHE HA KOTAGHMA Kambk. MalmHaTa
MpeMiHaBa NPe3 MPOLIECa Ha 3arpsiBaHe 1 aBTOMATUYHO V3MVBAHE.

> |/3BaaeTe v M3npasHeTE CbAa C M3TEKAATA BOAR.
V138bpueTe npoueaypata ,,/.4.3 CegMuyHo NoYMCMBaHE HA KOMMNOHEHIMMME HA KaHAMA 3d MASIKO
V13sbpleTe npoueaypata , 7.2.T LukbA Ha cegmudHo nouncmaane Ha kage bAoka”.

>

Cera moxeTe aa nocTasuTe Boars dpuaTbp AquaClean (axo ce u3M0A3Ba): HarpaBeTe CripasKa C PasAeA
,10.2 Boger gunmpp AquaClean’”.

Haxpas maLumHaTa ce BpbLLa B IAABHOTO MeHiO. [peropbysa ce Aa 13sbpLumTe ,5.2.3 LukbA Ha pbiHo i3mmnBaHe .

npeKbcsaHe Ha LUMKDbAA Ha OTCTPaHABaHE Ha KOTA€HUA KaMbK

BeAHbBX LLOM BbAe CTapTUPaH, UMKbABT Ha OTCTPaHABAaHE Ha KOTAGHMSA KaMbK Tpsibsa
Aa Bbae M3BbPLUIEH AOKpal, KaTo KapemallmHaTa He TPsbBa Aa Ce M3KAIOUBA.

> d) B CAKTaIZ ye KademaLLmHaTa GAOKMPA MO BPeMe Ha LIKbA], MOXETE Ad M3AE3€Te, KaTO HaTMCHeTe byToHa
STAND-BY.

> AKO TOB2 CE CAYUM WAV B CAYYalt, Ye TOKBT CMPE MAV 3axPaHBALLMAT Kaben ObAe CAYMalHO W3AbpraH OT

KOHTaKTa, M3rPa3HETe 1 BHUMATEAHO V3MUIATE Pe3epBOapa 3a BOAG, @ CAEA TOBA IO HAMbAHETE AO HYUBO

CALC CLEAN. CaepaiiTe MHCTPYKUMUTE, AdAEHM B pasaen ,5.2.3 LukbA Ha pbuHo u3Mmeare”, npean Ad

NPUrOTBHTE KaKBATO W A3 BMAO HamWTKa. AKO LMKBABT He e 1A M3BbPLIEH AOKPal, KademallmHaTa Lie

M31CKa OLLE EAVH LIMKbA Ha OTCTPAHABAHE Ha KOTAEHNMA KaMbK Ad 6bA€ W3BbPLLEH Bb3MOXHO Ha;\-CKOPO‘

8. Ha.CTpOMKM no noApa36upaHe
8.1 CnucbK Ha HacTpoMKMUTE Mo NoppasbupaHe
Amcnaen Hacrtpoitka CroMHocT Onucanne
=] k=]
[} MAX
i}’ e @ TGMEZ;:/? e cpeara HacTpoyika Ha TemrepaTypaTa Ha NpUroTBsiHe Ha KadeTo,
v vllv
B ~1[= o B
I 1 N DEME B PEXIIM . )
J(é) smumv , (é) Stand-by 15 MuHyTH HacTpoiika Ha BpemeTo B pexum Stand-by.
o ~ o ~
Peen|l D ﬁ KorTpact cpeaa HacTpoiika Ha KOHTpacTa Ha AMCTIAGA.
v vl v
e 2P N . 4 (wioro Tevpaa HacTpoiika Ha TBbPAOCTTa Ha BOAATa. 33 AOMbAHUTEAHA
s H BbPAOCT Ha BOAATA 50A3) VMHOOPMALIWA, MOAR, HanpaBeTe Cripaska ¢ pasaen ,5.3.1
vilv by Vamepaare 1 3agasare Ha mabpgocmma Ha sogama’”.
waren (1|2 BoaeH ¢uaTp Hactpoiiki Ha AquaClean. 3a AOMTbAHIMTEAHE MHGOPMALINS, MOAS,
AUTER g AQ Ce NoCTasMH B
w olly AquaClean HanpaseTe cripaska ¢ pasaen , 10.2 Bogen puambp AquaClean”.

MpomsaHa Ha HacTpoMKUTe Mo noapasbupaHe

8.2
oS A
DISPLAY
conTrasT B
v v

o ~
o |
v v

MoxeTe Ad nepcoHamvsipate QyHKUMMTE Ha MalmHaTa MOCPEACTBOM MEHIOTO 3a MpOrpammpaHe.
MalumHaTa TpsibBa Aa € BKAIOYEHa M rOToBa 3a paboTa.

AKo e HeobX0ANMO, HarpaseTe crpaska ¢ pasaeA , 8.1 Cucbk Ha Hacmpovikume no nogpasbupare”.

o—
> += Hatuctete 6ytoHa MENU, noTabpaeTe, kato HatucHete ByTora OK| v npesbpTaiTe CriMcbka ¢ hyHKLMM,
3a A M36epeTe GyHKLMATA, YNUTO HACTPOIKY M CKATE Ad MPOMEHHTE.

3abenexka: M300paKeHIATa BASBO Ce OTHACAT 3a MPUMEPHA GYHKLIS.
> \/ Harucrete byTora OK, 3a Aa u3bepeTe senaHaTa GyHKUMS,
Chea KaTo 5 n3bepeTe:
> A\ Hatvcrete Gytora UP 3a Aa yeeanunTe CTOIMHOCTTa.
>\ HarvcHete Gytoqa DOWN, 32 A2 HamaaiTe CTOIHOCTTa.
> \/ Harucrere byTora OK, 3a A2 NoTBbPAWTE NpOMAHaTA,
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8.3 Bwb3cTaHoBsa

0:) A
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9. OrTcTpans

A [TpOMEHEHITE, HO HENOTBLPAEHM CTOMHOCT/ HAMa A3 BbAAT 3aNameTeHu.

>4 Haricrete byrora ESC , 3a A2 U3ne3eTe OT dyHLIATA 3a MpOrpaMHpaKe.

KademalmHaTa aBTOMATMYHO M3MI33 OT PeXuMa Ha MPOrpammpaHe, ako He Bbae HaTMCHaT byToH B
MPOABMKEHME Ha 3 MUHYTH.

BaHe Ha HACTPOMKUTE No noapasbupaHe

Hactpoitkute 1o noapasbupaqe Morat Aa Ce Bb3CTaHOBAT MOCPEACTBOM MEHIOTO 3a MPOrpamypate.
MalumHaTa TpAbBa Aa € BKAIOYEHA W TOTOBA 3a paboTa.

>t = Haricrete Gyrora MENU, nom#mere, kaTo HaTucHeTe ByToHa OK, 1 npesbpTaiTe CriMchbka ¢ GyHKLMM,
3a a2 u3bepeTe dyHKumATa RESET.

> \/ HatucHete byTora OK, 3a aa v3bepeTe dyHKUMATa.
Korato npomsHaTa bbAe 13BbpLIEHa, Liie ce nossy cbobiuerneTo OK.
> Harucrere byTora ESC |, 3a Aa M3A€3€Te OT GYHKLIATA 33 NPOTPaMUpaHe.

KademalumHara aBToMaTMYHO 1M3M133 OT PeXUMA Ha MPOrpamupate, ako He Bbae HaTucHaT OyTOH B
MPOABAKEHME Ha 3 MAHYTH.

BaHe Ha I1p06AeMM

To3v paspen 06061uasa Halt-4ecTvTe NPOBAEMM, KOUTO MOTaT Ad Ce OTHACAT AC BalaTta mawmHa,

AKO MHGOPMALVATA, ABAEHA MO-AOAY, He By momorHe Aa paspelte rpobaema, HarpaseTe Cripaska
CbC CTpaHuuaTa ,Yecto 3apasany Bbrpock” (FAQ) Ha aapec: www.saeco.com/support uan nossbHeTe
Ha ropewata AHus Ha Philips Saeco. TenedoHmTE 33 KOHTAKT Ca MOCOYEHM B rapaHLMOHHATA KapTa,
AOCTaBeHa OTAEAHO, MAV MOTaT Ad Ce OTKPHAT Ha AAPEC: WWW.SAeC0.CoM/SUpPOrt.

KademaumaTa e cHabAeHa CbC CACTEMa 3a LBETOBO KOAMPAHE C LIEA YAGCHsBAHE Ha TbAKYBAHETO Ha
CUTHAATE Ha AVCTAEA. LIBETOBOTO KoAMpaHE Ha CMBOAVTE Ce 6a3ipa Ha MpYHLMMA Ha CBeTOdapa.

9.1 O606lLeHNe HA CUTHAAUTE 32 aAapMa: YepBEH AUCTIAEH

Amcnaen

I\

Onucanue Aevicteue

[TocTaseTe OTHOBO BaHu|KaTa 3a CbbVpaHe
Ha KarkuTe 1 KOHTEVHEpa 33 OTMaAbLIM OT
Kabe; 3aTBOpETE BPATUKATA 33 OOCAYKBAHE.

[pouetete pasaen,/.1.1 [Nouncmaare Ha MawuHama, Koramo e
HeobX0giMo", 32 A BbPHETE KOMMOHEHTHUTE MO MecTaTa UM.

CheBaliTe CbOTBETHUTE MHCTPYKUMM B PasAeA , 4.3 [Torrene Ha

KoHTeiiHepbT 3a Kade Ha 3bpHa € MpaseH. KoHMmeriHepa 3a kade Ha 3opHa’

3aTBOpeTE BpaTMUKaTa 32 0BCAYKBaHE. VI3KAOUETE MalLmHATA
Kade 6AOKBT He € NocTaseH. 11 1 BKMOYETE OTHOBO. Kade GAOKBT aBTOMATUYHO Ce BpbLa B
HaYaAHOTO CV MOAOMKEHME,

VI3npasHeTe KOHTEMHEpa 3a OTMaAbLM OT Kade, KakTo e
[ToA€H KOHTEIHEP 3a OTMaAbLW OT Kade. onuncaHo B pasaen ,, /. 1.1 louncmaaHe Ha MawwmHama, Koramo e
Heobxogumo”.

ChepBaiiTe CbOTBETHUTE UHCTPYKLIN B PasAen , 4.2 [ToareHe Ha

Pe3epeoapbT 3a Boaa € npaseH. Pesepaoapa 30 80ga’.

E

XX

ChepaiiTe CbOTBETHUTE MHCTPYKLIN B pasaen , 9.3 MaumHama

MalumHara He paboTi. ve pabori’

9.2 OG6o06LLeHMe Ha CUTHAAUTE 3a NMpeAYNpeXXAeHue

Amcnaeit OnucaHue AeicTeue
I\
@ Maluiara e roToBa sa PpUTOTBAHE Ha CheaBaiiTe CbOTBETHATE MHCTPYKLIMW B pasen ,4.3 MMorewe Ha
HAATKVL KOHTEFIHEPLT 32 KAQE HA 6PHA € | (oL en 31 kadbe Ha sopHa
() npaseH. '
PR CheA KaTO GbAe NOCTaBeH, BOAWMAT QUATED | = oo o ren 1022 Cusria
L, u 00 AquaClean npeuncTsa BopaTa, kosTo Bawata H(;\ AAiagean]?’ TEETHATE VHCTPYKLN B Pa3ACA , 10.2.2 CMAH
— —
ER () KaemaLLHa V3M0A38a, 3a A2 MPUTOTBA Kade. q :
@ Maiuiara y31akea CTapTupareTo Ha CheaBaiiTe CbOTBETHTE VHCTPYKLIM B pasaen ,5.2.1
\9)j MPOLECA Ha SAPEMAINE Ha XHAPABMIHATA | 35neyaaue Ha xugpasamyHama ccmema’.
v cncTema.
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Amcnaen

Onucanune

Aencreue

e TpbbuTe Ha KaHaTa 3a MAAKO TpsibBa pa ce | CaeABaliTe CbOTBETHUTE MHCTPYKUMM, AAAEHN B Pasaen , /4.1
y o MOYACTAT. Linkw Ha 6bp30 U3MUBaHE Ha MPBOUME HA KAHAMA 30 MAAKO”.
p=J v
A ﬁ st || TpaGBa Aa Ce M3BbPLIM OTCTPaHABAHE Ha ChepBaliTe CbOTBETHUTE MHCTPYKUMN B PasAeA , /.5 Linkba Ha
>4 clean , =0 clean | KOTAGHVA KaMbK OT MallivHaTa. 0MCMPAHABAHE HA KOMAEHUSA KAMBK .

MawnHaTa e BbB dasa Ha 3arpsisate. Vi3vaxaiite.
Q MawmHaTa e BbB dasa Ha M3MMBaHE. V134axaitte.

V ———
PecTapTipaHe Ha Kade bAoka, V13uakaitte.

9.3 MawmnHara He paboTu
s AKO € 33AeNCTBAH anapMeH CUrHaA 3a rpellka npu paboTaTa Ha MallMHATa, B AOAHMA ASCEH brbA Ha
39 AMCTIAGS CE MOKa3Ba KOABT Ha rpelLiKaTa.
[~}
g 5 >
=
T XX Monas, HanpaseTe cripagka ¢ TabAVLIaTa NO-AOAY.
Koa Ha -
MoBeaeHue Mpuumna Aencteue
rpeiwka
Kabeveraurara e IouncTeTe WATEeAHO U3XOAALMA KaHaA 33 Kade, KakTo e
1 Brokupara VI3XOAALMAT KaHaA 3a Kade e 3amylueH onmcaHo 8 paspen ,7.2.T LukbA Ha cegMidHo nowncmeakxe Ha
Kacpe 6AoKa’”,
Kade GroksT e 3aTBOpeTe BpaTIUKaTa Maa obcayxBare. VI3knodete mawnHata
3-4 | brokupaH, He Moxe | Kade BAOKBT € HempasiAHO NOCTaBeH. 1 A BKNOUETE OTHOBO. VI3MaKAITE Ad CE MOABN CATHAABT
A3 Ce V3BAM MaluvHata € roToBa 3a NpUroTBAHE Ha HANUTKIA', a CAeA TOBA
M3BaAETe Kadbe BAOKa.
[peluka, cabp3aHa HAKOAKO MbTI 113B3A€TE 1 MOCTaBETE OTHOBO Pe3epBoapa 3a
5 € XVAPaBAYHATA Bb3ayx B XvApaBAUHaATa C1CTEMa BOA, AOKATO He Ce YBEpUTE, e € NPABUAHO NOULIMOHMPaH.
cucTema [poBepeTe AaAv Pe3epBOaPbT 33 BOAA € YHCT.
3a APy KOAOBE Ha TPeLuKi:
> Vi3kaioveTe MawwnHaTa 1 5 BKAoYeTe OTHOBO CAeA 30 ceryHAM.
> Hanpasere 2 w1 3 onuTa,
AKO MalmHaTa He 3arouHe Aa paboT, ce cBbpxeTe ¢ ropelata AuHus Ha Philips Saeco v nocovete
KOA@ Ha rPelLaTa, MOKa3aH Ha ANCTIAEA. TeAedOHUTE 33 KOHTAKT Ca MOCOUEHM B rapaHLMOHHATA KapTa,
AOCTaBeHa OTAEAHO, MAV MOTaT Aa Ce OTKPAT Ha AADEC: WWW.S3eC0.com/support.
9.4 Ta6Auua 3a oTCTpaHABaHe Ha NpobAemu

MoBeaenne
MalumHaTa He ce BKAIOYBA.

Mpuumna

MawwnHata e M3KAioYeHa OT Mpexata WAW
TAQBHUAT OYTOH 3a BKAIOUBAHE/M3KAIOUBaHE €
8 nonoxenne OFF.

Aeincreue

BraoueTe MalmHaTa B eAeKTpUYeCKaTa Mpexa W MocTaseTe
TABHMS BYTOH 3a BKAIOUBaHE/V3kAOUBaHe B noAoxeHre ON.

MaLLIMHaTa € B CMMyAaUMOHEH
PaboTEH PEMXMM.

BytorsT  STAND-BY e 6mn
HaTMCHAT 3a NoBeYe OT 8 CeKkyHAM.

33AbPHaH

M3knioveTe mawmHata (OFF) n s skaiovete otHoso (ON) ¢
MOMOLLTA Ha FAaBHMsA BYTOH 33 BKAIOUBaHE/M3KAIOYBAHE.

BaHmukata 3a  cobupaHe Ha
KarnkuTe Ce MbAHW MHOTrO 6bp30.

3a A2 rapaHTVIpa NPUroTBAHe Ha NEPEKTHO Kade
BCEKM TbT, MallMHaTa W3BbpLUBA aBTOMATNYHO
M3MVBAHE W 3arpABaHeE, KaTo U3XBbPAA BOAA BbB
BaHMYKaTa 3a CbémpaHe Ha KankuTe.

M3npasHeTe BaHMukaTa 3a CbbMpaHe Ha KanknTe. 3a A
NPEAOTBPATUTE M3TUYAHE HA BOAATA, M3MOA3BAHA 3a M3MMBAHE,
BbB BaHM4KaTa 3a Cb6MPaHe Ha KarkuTe, NOCTaBETE Yalla MoA
Alo3uTe,

CurHanbT ‘TTbAeH KOHTelHep 3a
OTMaAbLY OT Kade' Bce oLue cBeTH,
AOpW CAEA KaTo KOHTe\ZHepr S
omA M3MpasHeH WA B HEro uma
MHOro MaAKo OTMNaAbLM OT Kacbe.

KoHTeliHepbT 3a OTMaAbLm OT Kade e bua
M3MNPpasHEH Npu 13KAIOYEHa MaluvHa.

CheA KaTo M3MpasHUTe BaHMdKaTa 3a CbbupaHe Ha Kankute U
KOHTeliHepa 3a OTMaAbLM OT Kade, M34aKaiiTe Ha AMCMAes Ad
ce MoKae CUrHaAbT ‘3aTBOpeTe BpaTWuKaTa 3a OOCAYMKBaHE'.
[MocTaseTe OTHOBO KOMMOHEHTUTE.
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MoBepenue

Kage OAOKBT He Moxe Aa ce
V3BaAM.

Mpuunna
Kage 6AOKBT € HENpaBIMAHO NOCTaBEH.

AeicTeue

3aTBOpeTE BpaTMUKaTa 33 OOCAYKBAHE. V3KAIoUeTe MalMHaTa U A
BKAIOYETE OTHOBO. V34aKaiiTe Ad C€ NOABM CUIHAAbT ‘MawmHaTa
€ roTOBa 33 NPUrOTBAHE Ha HANUTKW', @ CAeA TOBA M3BAAETE Kade
6noka.

KoHTelHepbT 3a OTMaablu OT Kade e
MOCTaBeH.

/13BapeTe KOHTeliHepa 3a OTMaAbLIM OT Kade MpeAn Aa M3BaanTe
Kade BAOKa.

Kape OAOKBT He Moxe Aa ce
nocTasi.

Kage GAOKBT He € B MOAOXKEHNE Ha MOKOM,

VBepeTe ce, Ye Kade BAOKLT € B MOAOKEHME Ha MOKOM, KaKTO
e onucaHo B pasaen ,7.2.1 LIukbA Ha cegmmyHo nodncmsare Ha
Kage 6roka”, ,Dasa Ha noBmopeH MoHMAx”.

MoTOp-PeAYKTOPBT € HeNpaBMAHO MOCTaBEH.

lMocTaBeTe BaHMuKaTa 3a CbOMpaHe Ha KamkiTe M KOHTelMHepa
33 OTnaabuM OT Ka¢e Ha MeCTaTa MM. 3&TBOP€T€ BpaTh4KaTa
3a 0bcayxBaHe. BraoueTe MalmHaTa 6e3 Aa e nocTaseH Kade
6/0KbT.  MOTOP-pPEeAYKTOPLT lie Ce BbPpHE B MPABIMAHOTO
noAoxeHue. Vi3knioueTe MallHaTa 1 nocTaseTe Kade 6AOKa Ha
MACTOTO My, KaTO CAGABATE MHCTPYKUMNTE B pasaeA ,,/.2.1 Linkba
Ha cegmiyHo nouncmaaHe Ha kage 6aoka”, ,Dasa Ha nosmopeH
MOHMAX".

KadeTo e ¢ HeaoCTaTYEH KaliMak
VA € BOAHMCTO.

MenadkuTe ca HaCTPOEHN 33 EAPO MEAEHE.

PeryavipaiiTe cTeneHTa Ha MeAeHe, KakTO € OMMCaHO B PasAeA
,,5.3.3 Peryanpare Ha kepammyHama kagpemeradka’,

BAeHABT Kade He e noaxoadw, KadeTo He
€ MPACHO M3MEYEHO MAM € MPEKAAEHO EAPO
CMASHO.

CMeHeTe OGAeHAQ Kade MAM PeryavpaiiTe CTeMeHTa Ha MeeHe,
KaKTo € onucaHo B pasaen ,5.3.3 Peryapare Ha kepammirama
Kkapemenauxa”.

MalumHata Tpsibsa
CaMOpEryAVDaHe.

Ad V3BbPLM

[puroTeeTe HAKOAKO Yalm Kade.

KapeTo m3Tuua n3sbH Alo3ata 3a
NpUroTBsHeE Ha Kade.

/\j03aTa 32 NpUroTBAHE Ha Kade e 3anylieHa.

Mouncrete Alo3aTa 3a npuroTeaHe Ha Ka¢e u oTBopute nc
NMOMOLLTA Ha KAEYKA 33 360U,

KadeTo He e AOCTaTbYHO ropeluo.

YawmTe ca cTyaeHu.

3aTonAeTe vawmre ¢ ropetla BoAa.

TemnepaTypaTa He € NPaBIMAHO PeryAipaHa.

PeryavipaiiTe TemnepaTypata, KakTo € OMMcaHo B paspeA ,5.3.4
Peryanupate Ha memnepamypama Ha npuromssiqe”.

MallmHaTa MeAv KadeTo Ha 3bpHa,
HO KAGETO He M3AU3a.

Hsma soaa.

HambAHeTe  pesepsoapa 33 BOAa W OTHOBO  3apeaeTe
XVAPaBAMUHATA CMCTEMA, KAKTO € onmcaHo B pasaen ,5.2.1
3apexqare Ha xughasamyHama cucmema’’.

Kade 6A0KbT € 3aMbpceH.

[MouncTeTe Kade 6AOKa, KaKTO € onncaHo B pasaen ,7.2.1 Linkba
HA CegMIMYHO NOYMCMBaHe Ha Kage broka”.

XVIApaBAVMHaTa C1CTEMA HE € 3apeAeHa.

3apeaeTe XMAPaBAMYHATA CHCTEM], KaKTO € OMMCaHO B PasAeA
,5.2.1 3apexqgare Ha xughasamyHama cucmema’.

Ama‘ra 3a NpUroTeaHe Ha Kac|>e € 3aMbpCeHa.

Mouncrete Alo3aTa 3a npuroTeaHe Ha Ka¢e u oTBopute nc
MOMOLLTA Ha KAEYKa 33 360U,

MallmHaTa TpA0Ba A M3BbPLUM CAMOPEryAVpaHe.

[puroTBeTe HAKOAKO Yalum Kade.

KageTo n3amsa basHo.

KaeTo e npexareHo cMTHO CMAAHO.

CMeHeTe bGAeHAQ Kade MAM PeryavpaiiTe CTEMeHTa Ha MeAeHe,
KaKTo € onucaHo B pasaen ,5.3.3 Peryapare Ha kepammirama
Kkapemenayka”.

XVIApaBAVMHaTa C1CTEMA HE € 3apeAeHa.

3apeaeTe XMAPaBAMYHATA CHCTEM], KaKTO € OMMCaHO B PasAeA
,5.2.1 3apexqgare Ha xughasamyHama cucmema”.

Kade 6A0KbT € 3aMbpceH.

[MouncTeTe Kade 6AOKa, KaKTO € onncaHo B pasaen ,7.2.1 Linkba
HA CEgMIMYHO NOYMCMBaHe Ha Kage bAoka”,

MalumHata Tpsibsa
CaMOpEryAVDaHe.

Ad V3BbPLWM

[puroTeeTe HAKOAKO Yalm Kade.

MASIKOTO Ha nfAHa € MpeKareHo
CTyA€HO.

Yawmre ca CTYAEHN.

3aTornaeTe vawmTe ¢ ropetla BoAa.

MasKoTO He ce pasneHsa.

KaHaTa 3a masko e 3aMbpCeHa AU € He €
NOCTaBeHa NpasMAHO.

[MouncTeTe KaHaTa, KakTo € onucaHo 8 pasaen ,7.4.3 CegmuyHo
NOYCMBAHE HA KOMNOHEHMMMeE HA KAHAMA 3a MASKO', W R
NOCTaBETe B MalLMHATA, KaKTO € NMOKasaHo B pasaen 6.2 Kaa 3a
masko”,,, Dasa Ha nocmassHe”.

Ajo3aTa Ha KaHaTa 3a MASIKO He e OTBOpPEeHa
MPaBuAHO.

[NpoBepeTe AaAM A033Ta 3a MAAKO € O1MAA MPaBUAHO 113BaACHE,
KaKTo e onucaHo B pasaer ,6.2 Kaxa 3a masko”, ,@a3a Ha
cmapmupare”,

KaHaTa 3a MASKO He e HambAHO craobera.

HPOBepeTe A3AM BCMYKO KOMIMOHEHTM Ca 6I/IAM MPaBMAHO
MOHTMPaHW, KakTo e ommcaHo B pasaen ,/.4.3 CegmudHo
NOYMCMBAHE HA KOMNOHEHMUMe Ha KaHama 3a Masko”, ,dasa Ha
nosmopeH MoHMax”,

BUABT 13M0A3BaHO MASIKO He € MOAXOASILL 3a
pasreHsaHe.

[MpoueteTe pasaen ,6.3 Hanumku ¢ masiko u kagpe”.

OuATBPLT  He  MOXe Aa ce
aKTVIBMPA, Tbil KaTO CBETAVHHMAT
anrHan OK (V) He e nokasad Ha
Acnaes.

ToKy-11io € 61A aKTVBUPaH GUATBP.

Tpabsa aa npuroteute noHe 10 HanuTku (vawa x 100 mA)
npeAnt Aa akTVBipaTe HOB MATHD. BHuMaBaliTe, Thit KaTo mpw
aKTMBMPaHE Ha HOB GMATBD BPOAYLT Ha GMATPM aBTOMATMUHO Luie
0TOEAEXKM YBEANUABAHE HA DPOS M3MOA3BAHM GUATPU.

BbAFAPCKU 21



MoBeaeHue

(DVIAprbT HEe MOXe Aa Ce
aKTMBMpa n Ka(i)eMaLLMHaTa
M3MCKBa Ad ce V3BbPLWN
OTCTPaHABAHE HAa KOTAEHNA KaMbK.

Mpuunna Aencreue

CEDVIHT& ot 8 (T)W\pra € n34epnaHa. OTCTpaHeTe KOTAEHMA KaMbK OT MallMHaTa, KaKTo € OnmcaHo B

OUATHPBT He e BUA CMeHeH Haspeme crea | Pa3AeA , 7.5 Llnkoa Ha omempatssare Ha komaerns kambk”. Caea
KaTO CBETAMHHMAT CUIHaA 3a BOAEH ¢MApr TOBa ¢W\prb‘r MOXE Aa C€ MOCTaBW, KaKTO € OMncaHo B PaspeA
AquaClean e 3anouHaA 3a Mpummrea, ,10.2.1 MocmassHe Ha AquaClean”.

QUATBPBT He € G1A MOCTaBEH BeAHara CAeA
1-80TO M3MOA3BAHE, @ CAEA MPUTOTBAHETO Ha
npubasnTerHo 50 HanuTki (6asupann Ha
yawu o1 100 ma).

OMATBLPBT He ce BMecTBa,

TpsbBa Aa OTCTPaHNTE Bb3AYXA OT MATbPA. | /134aKaiiTe, AOKATO BCMUKM Bb3AYWHW MeXypueTa M3AA3aT OT

B pe3epBoapa 3a BOAA VIMa BOAQ. ¢M/\pra M M3MpasHETE PE3EPBOAPA 3a BOAA MPEAM Ad NOCTaBMTE

OMATBPa, KakTo e omucaHo B pasaen ,,10.2.1 locmassHe Ha
AquaClean”.

10. Akcecoapu M NPOAYKTH 3a NOAAPDBXKKA

10.1 TMpoaykTu 3

a NoAAPBXKKa

33 NOWICTBAHE 1 OTCTPAHABAHE Ha KOTACHMA KaMbK OT MalLMHATa M3MOA3BAITE EANHCTBEHO NPOAYKTITE
33 MOAAPBXKA Ha Saeco.

Te3u NpOAYKTY MOTaT Aa Ce 3aKynAT OT OHAAMH MarasuHa Ha Philips (ako e Haanye b8 Bawara ctpata)
Ha aapec: wwwshop.philips.com/service, oT Bawma MecTeH AUCTPUBYTOP WAV OT OTOPM3MPaHUTE
CePBU3HY LEHTPOBE.

AKO CpelLHeTe 3aTPyAHEHUA MPU HaMMPaHETO Ha MPOAYKTU 3a MOAAPBKKA HA MallMHATa, CBbPXeTe
ce ¢ ropeliata s Ha Philips Saeco Bbe BawaracTpada. TeAepoHMTE 3a KOHTAKT Ca mMocoueH B
raPaHLIMOHHATA KapTa, AOCTaBEHa OTAGAHO, AV MOTaT A Ce OTKPUAT Ha 3APEC: WWW.SAEC0.com/support.

MPOAVYKTMU 3A MOAAPBXKA HA SAECO
Koa MpoAykT

CA6700 [penapaT 3a OTCTpaHsBaHe Ha KOTAEH KaMbK
CA6903 BoaeH ¢uaTbp ($uaTbpHa KaceTa) AquaClean
HD5061 Cwmaska 3a Kade broka

CA6705 [penapaT 3a NOUMCTBaHE Ha CACTEMaTa 33 MAAKO
CA6706 KoMmAekT 3a noaapbxKa

10.2 BoaeH ¢puaTLp AquaClean

Che KaTo bbae noctaseH, BoarmaT ¢uatbp  SAECO AquaClean npeunctsa BoaaTa, kosito Bawara
KademalumHa 13MoA3Ba, 33 Ad MPUroTes Kade. ToBa BOAM AO MOAODPsBaHe Ha BKyca Ha kadeTo. Tosa
CBUIO CrOMara 3a MPeAOTBPATABaHE HA GOPMMPAHETO Ha MUMHEPaAHM OTAAraHs BbB BOAATE, KOETO
ENVIMMHIPA HEOBXOAMMOCTTA OT OTCTPaHABAHE HA KOTAEHMA KaMbK OT MallHaTa MpeAn MpUroTBsHe
Ha 5000 Hanwkm!

Kak paboTu cuctematal

A [penoptusame Bu aa nocTasute BoaH pratbp AquaClean Npu MypBOTO M3MOA3BaHE Ha kademallvHaTa,

Chep onpeaereH NEpUOA Ha M3MOA3BaHE KademallvHaTa CHrHaAi31pa Kora e HEOBXOAMMO Aa CMeHNTe
duaTpa. o TO3M HaunH MoXeTe Ad cMeHuTe GuATbPa 8 MbTi Be3 Aa e HEOBXOAUMO Aa M3BbpLIBATE
OTCTpaHsBaHe Ha KOTAEHMA Kambi. ToBa ce pasHsBa Ha 0koAo 5000% HarmTkul

3abenexia: Bce nak ce npenopbua Aa CMEHSTE GMATBPA Hail-MAAKO BEAHDXK Ha 3 Mecelia.

Chea KaTo cmeuTe GuATBPA 33 8-Mu MbT, KademaluHaTa wwe Bu npukaHy Aa M3BBPLIMTE OTCTPaHsBaHe
Ha KOTAGHUS KaMbK.

A Ao e nocrasute QuATbPa BeAHara crea 1-BOTO M3MOA3BaHe, KademawmHata wWwe B mpukarn Aa

V3BbPLUMTE OTCTPAHABAHE Ha KOTAEHMA KaMbK CAEA KaTO MPUTOTBKTE OKOAO 50% HanuTku.

(*) 6a3vpari Ha yawm ot 100 mA.

10.2.1 TMocTaBaHe Ha AquaClean
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V13apeTe BoaHMA ¢uaTbp AquaClean oT onakoBkaTa, MoTONeETe rO BbB BEPTUKAAHO MOAOXKEHME (C
0TBOPA HArope) B CTYAEHa BOAJ, @ CAEA TOBA AGKO rO HAaTMCHETE OT ABETE CTPaHM, 3 Ad OTCTPaHWTe
Bb3AYLUHUTE MEXypUeTa.

[Moctasete BoaHMA dnATbp AquaClean B mpastia pesepsoap 3a Boaa. MoxeTe Ad OCTaBUTE MaAKMA
BOAEH GUATBP.

V136yTaiite BoaHMA uaTbp AquaClean A0 BH3MOXHO Halt-HiCKaTa TOUKa.

HanbAHeTe pe3epBoapa 3a BOAA C MpsACHA MUTeliHa BOAA 1 TO NOCTaBETE OTHOBO B MallMHaTa.

[NoaaiiTe NOAOBIMHATA KOAMMECTBO BOAA OT Pe3epBOapa, KakTo e orncaHo B pasaen ,6.5.1 [Nogasawe Ha
ropeid 8oga”.



> HarbAHeTe OTHOBO pe3epBoapa 3a BOAR.

_ Hactpoiika Ha MawwHata no Bpeme Ha nocTassiHe
> s= HatucHete byToHa MENU, noTebpaeTe, kaTo HaTicHeTe byToHa OK, 1 npesbpTaiiTe OnLmMMTe B MEHIOTO,
AOKaTO He AoCTUrHeTe A0 dyHKunsaTa , OuaTbp AquaClean”.

> \/ HatcHete byTora OK, 3a aa v3bepeTe dyHKUMATA.
KademalumHara wwe nokaxe 6post Ha GUATpUTE, KOUTO ca Bran u3no3sari — oT 0 40 8 duaTbpa.

>/ Hatucrere 6yTora OK, 32 A2 NOTBBpANTE BKTUBAPEHETO, HAM
D haticrete Gytora ESC ,3a A2 M3AE3ETE OT GyHKLMATA 32 MPOTpaMVpaHe.

KademalwnHaTa aBTOMATMYHO M3MM33 OT PeXuMa Ha MPOrpamupaHe, ako He Gbae HaTuCHaT GyToH B
MPOABMKEHME Ha 3 MUHYTH.

MalumHaTa e roTosa 3a npuroTesHe Ha HaruTki OQuaTbpbT AquaClean e akTviBypaH.

BpoAT Ha 13roA3saHuTe QUATPM Ce aKTyaan3npa aTomatuuHo. Caea M3non3sade Ha 8- QUATBP
6poeteTo ce pectapTvipa ot 0/8.

Chep onpeaeneH nepuoa Ha ynotpeba cBeTAMHHMAT curHan BoaeH ¢uatbp AquaClean’ 3anousa aa
npumiArea (3a npubananTeaHo 150 HarmTkin oT 100 MA). Toa 03Havasa, Ye TPAOBA A CMeHNTE GUATBPa.

A\ CBeTAHHVAT curHan e 3anoUHe Aa MpVMMTBa NO-6bP30, KOFaTO BPEMETO 3a CMAHa HABAVIHM.

> lI3BapeTe M3MOA3BaHMA GUATBP M CAeABaiiTe CTbnkuTe, omucanm B paspen ,10.2.1 [MocmassHe Ha
AquaClean’.

A\ /o He cvenve dnATbpa Haspeme, KademaluiHaTa Lie By MpyikaHy Aa M3BbPLIMTE LVKbA Ha OTCTPaHABaHE
Ha KOTAGHNA KaMbK.

> B T03¢ CAyuait CAeABaNTE CTBIIKUTE, OMMCaHN MO-ACAY 8 naparpad ,CumsHa Ha dmambpa AquaClean caeg
13n0A38aHe Ha 8 puambpa”.

_ Cwmsna Ha puaTbpa AquaClean caep usnoassane Ha 8 puaTbpa
> s= HatcHete bytoHa MENU, noTebpaeTe, kato HaicHeTe ByToHa OK| 1 mpeBbpTaiiTe OnuMmMTe B MEHIOTO,
AOKaTO He pocTurHeTe A0 dyHkunaTa , OnaTbp AquaClean”.
> \/ HatucHete byTora OK, 3a aa n3bepeTe dyHKUMATE, MA
O rarvicrere byTora ESC 32 Aa v3ne3eTe OT GyHKUMATA 32 MPOTpamypaHe.
KademalumHara aBToMaT4HO 1M3M133 OT PeXuMA Ha MPOrpamupate, ako He Bbae HaTucHaT OyTOH B
MPOABVKEHME Ha 3 MUHYTH.

A\ Tpsbea 2 ce 13BBPWIM OTCTPaHABAHE Ha KOTAGHYIA KaMbk OT MallMHATa, Thil KaTO CepUATa OT 8 duATbpa
€ v3ueprana.

> ChepBaliTe CbOTBETHUTE WHCTPYKUMM, AQAEHW B pasaeA ,7.5 LkbA Ha omcmparssare Ha KomaeHus
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11.

KaMBK", UAU
O hatucrete 6OyToHa ESC ABa mbTi, 32 Ad M3Ae3eTe OT GyHKLMATA 3a MPOrpammpaHe.

KademalumHaTa aBTOMAaTUYHO 1M3M133 OT PeXuMa Ha Mporpamipate, ako He bbae HaTucHaT OyTOH B
MPOABAKEHME Ha 3 MUHYTH.
Hakpast MalumHaTa e BpblLa B FAGBHOTO MEHIO.

> KoraTo Ha AUCTAES Ce MOKaXe MAJBHOTO MEHIO, 38 Ad CMEHITE UATBPA, IPOLIEAVAITE, KaKTO € oM caHo
8 npeaxoatnst pasaen , 10.2.1 Mocmasste Ha AquaClean”.
Kademalumara wwe pectapTupa 6poeHeTo Ha cepuaTa oT 8 duaTbpa ot 0/8.

TexHuueckun XapaKTEepUCTUKHU

[pOM3BOANTEART 1 3amassa MpaBoTO Aa MOAOOPABA TEXHUYECKUTE XaDaKTEPUCTUKU Ha MPOAYKTa.
Beukm npeABapUTEAHO 33A3AEHN KOAMYECTBA Ca MPUOAVBUTEAHM.

Onucanue CroMHocT
Matepvan Ha kopriyca TepmonaacTmaca
Pa3mepv (w x 8 X A) 221 x 386 x 430 mm
Terno 8kg

AbNKiHa Ha 3axparBalms kabea | 800 - 1200 mm

KomaHaHo Tabro

B npearata vact
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Onucaune CroiHocT
Pa3mep Ha vawute Ao 152 mm

Pe3epsoap 3a Boaa 2,5 ATPa - MOABIKEH

BMeCTUMOCT Ha KoHTeliHepa 33

Kade Ha 3bpHa 2008

BMecTMOCT Ha KoHTeliHepa 3a 15
OTMaAbL OT Kae

BmecTumocT Ha KaHaTa 3a Masko | 051

Hansraqe Ha nomnara 15 bar
Boiinep Boitrep oT HepbAaemMa CToMaHa
YcTpolicTsa 3a be3onacHocT Tepmorpeanasuten

Pexwm 3a nectere Ha eneprs | <1Wh

HomiHaAHO Hanpexete

- HommHanHa motuHocT - MpoueTeTe TabeAkaTa C AaHHY, KOATO Ce Hamipa OT BBTPELIHATA CTPaHa Ha BpATUHKaTa 3a OBCAYBaHe
3axpaHBate
MpeasapuTero 32a2eHH no noApas6upane MHH. MaKc.
KOAMYecTBa
ESPRESSO 40 ml 10ml 230 ml
ESPRESSO LUNGO 120 ml 10 ml 230 ml
|

CAPPUCCING Kade 50 ml 10 ml 230 m

MAAKO 34 cexyHan 10 cexyHan 75 cexkyHAn
LATTE Kade 30ml 10ml 230 ml
MACCHIATO MASKO 40 cexyHant 10 cexyHam 75 cexyHam
MILK FROTH 34 cexyHan 10 cexyHan 75 cexkyHAn

EAeKTpOMarHuTHM noAeta
To3n ypea Ha Philips e 8 cboTBETCTBIE € BCUKM NPUAOXKMMM CTAHAAPTY U Pa3MOPeAdH, OTHACALLM Ce A
M3AAraHETO Ha XOpa Ha Bb3ACHCTBIETO Ha EACKTPOMATHUTHI NOAETa.

12. TpaHcnopTupaHe M U3XBbpPAfIHE

To31 CMBOA BbPXY AAAEH MPOAYKT MOKa3Ba, Ye NPOAYKTBT nonaaa 8 obxsata Ha Anpextisa 2012/19/
EC. MHdopmupaiite ce 3a AeiCTBALIATA MECTHA CCTEMA 33 Pa3AEAHO CbOMpaHe Ha OTMaAbLM OT
EASKTPUUECKO M eAEKTPOHHO obopyaBare. CriassaiTe MeCTHUTE pasriopeabn W He W3XBbpAsiiTe
MPOAYKTA 3a€AHO C buTOBUTE OTNaAbLM. [PaBMAHOTO M3XBLPASHE HA CTapuTe MPOAYKTM CrioMara 3a
MPEAOTBPATABAHE Ha OTPULIATEAHMTE MOCAEACTBIS 3 OKOAHAT CPEA] 1 YOBELIKOTO 3APaBe.

13. TlapaHuMA U cepBU3HO 06CAYKBaHe

FapaHuua

3a NoapobHa MHGOPMALWA OTHOCHO TaPaHUMATA 1 HEVHUTE YCAOBUS, MOAS, HarpaseTe Cripaska CbC
CbOTBETHATA rAPaHLMOHHA KaPTa, AOCTABEHA OTAEAHO.

[POM3BOAMTEAST (1 3aria3sa MPaBOTO A3 MOAOGPABA CBOWTE MOAEAM, KATO 3ariasd OCHOBHMTE
XaPaKTEPUCTVKH, OMMCaHM B HACTOALLOTO PHKOBOACTBO.

CepsuzHo o6cAyKBaHe

Vickame Aa CMe CurypHi, Ye CTe AOBOAHM OT BawwaTa KademalumHa.

AKO Beue He CTe ro HarpaBuAu, PEricTpypanTe MPOAYKTa Ha aApeC:ww\w.saeco.com/welcome.

[0 TO3 HauH Liie MOXEM Aa MOAABPKaME Bpb3Ka ¢ Bac 1 Aa By v3npaliame HanoMHAHYA 33 onepauuTe
110 MOWICTBaHE W OTCTPAHSABAHE Ha KOTACHIS KaMbK.

AKO Ce HyAJETE OT MOMOLL MAV TEXHUUECKO OOCAY)BaHE, MOCETETE UHTEPHET CTpaHuLaTa Ha Philips Ha
3APEC: WWW.S3EC0.com/support ua nossbHeTe Ha ropetuarta AHms Ha Philips Saeco b8 Bawara crpara.

13.1 Kak aAa ce cBbp)KeTe cbc Saeco
TeAe¢OHMTe 33 KOHTAKT Ca Moco4eHu B FapaHLlVIOHHaTa Kap‘ra, AOCTaBeHa OTAEAHO, NAM MOMaT Ad Ce
OTKPYSAT Ha APEC: WWW.saeco.com/support.
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